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JiYAN U BERHEMEN EHMEDE XANi
(1650-1707)

Prof. Joyce Blau

Ev gotar di 27. 5. 1995'an de, di Konferansa Ehmedé Xani de, li Stockholmé hatibi:
péskéskirin. Konferansa Ehmedé Xani, ji ali Komeleya Niviskarén Kurd Li Swédé, Federasyona
Komelén Kurdistané Li Swédé 4 ABF¢ ve hatibi amadekirin.
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d erf her tigti ez dixwazim ji we re béjim, ji ber ku ez di nav we de me, ez geleki
bextiyar im. Jiber ku ez daweti vé civiné kirime ezsipasi Komeleya Niviskarén Kurd
Li Swédé, herwehasipast Federasyona Komelén Kurdistané Li Swédé & Federasyona
Perwerdekariya Karkeran a Swédé (ABF) dikim.

Gava ku hevalé min Malmisanij ji min xwast da ku ez bém @ derheqé Mem #
Zinéde bipeyivim, min ji xwe pirs kir: Gelo ji wan hemi tigtén ku derheqé sahesera
sa’iré Kurd Ehmedé Xani, Mem 4 Ziné de ji ali bisporén Kurd én mina Mehmet
Emin Bozarslan, Ferhad Shakely [Ferhad Sakeli], Elaeddin Siccadi, "{zzeddin
Mistefa Restl, Hejar, Perwiz Cihani @ gelekén din hatine gotin yan ji hatine
nivisandin & wegandin zédetir ez dikarim i ji we re bibé&jim.

Di axaftina xwe de, ez dé giraniyé bidim ser ¢end babetén ku hin ji kém yan ji
sas tén zanin: jiyana ga’ir, sertén nivisandina Mem i Ziné G teknika menzimi ya
vi berhemi ku xwediyé xwe kiriye nemir, mina Firdews? li ba Farisan yan ji
Homeros li ba Y{inaniyan.

Ehmed Xanikiye? Ez ditirsim ku carna ji navé wi pé ve derheqé wi de tigt nayén
zanin. Disa ji bi meziniya xwe ew, hemi sa’irén din én klasik li pag xwe dihéle, ji
ber ku ew hem westayé destan ( si’ra lirtk, hem ji yé fikr @ siklé ye. Ew sofiyek,
filozofek b ku rewsa merivan fém dikir & xwe mina wan his dikir.

Em nizanin ka berhemé Ehmedé Xani, pisti mirina wi bi temami ma yan na.
Wisa xuya dike ku hunermendiyawi ya destani serkeftitir bliye ji berhemén wiyén
lirtk én ku belki jé tené ¢end perge mane.

Berhemé bingehin & sa’ir, Mem & Zin-a ku 1sal em sésedsaliya wé piroz dikin-
menziimeke diréj e ku ji 2655 beytan pék ¢, ji ali wénegeriya sa’irane @ sechneyén
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liriki ve dewlemend e i teknikeke sa’'irane ya ku ji zti de pékhatiba diyar dike,
[herweha] kamiliya terimén (te’birén) ku bi awaki vekiri hebtna derbasbiiyi ya
edebi egkere dikin, nigan dide.

Ehmedé Xani herweha niviskaré ferhengeke *Erebi-Kurdi ya bi navé Nitbar
(Nibuhar, yan ji Nttbuhara Bi¢iikan)eku jibo zarokén Kurd hatiye amadekirin da
ku ew hini ’Erebf bibin. Me’nayén 950 peyvikén ’Erebi, bi Kurdi hatine nivisin.
Ev ferheng bi awaki bi qafiye ye @ li gor babetan ji 14 besan pék té di tarixa
ferhengnasiya (leksikografiya) Kurdi de wek ferhenga yekem té hesibandin.'
Herweha Ehmedé Xani Egida fmanéya ku ji 73 beytan pék té o xezelén bi Kurdi,
Tirki, Farist ji nivisine.

Jibo ku bispor edebiyata Kurdi kesf bikin, diviya heta nivé sedsala XIX’an
bihata sekinin. Wé demé Kurdnasi di destpéka xwe de b ( fikré serdest ew ba ku
Kurd geleki bénivis in & nikanin edebiyateké biafirinin.

Lékolineré Riis, V. Dittel -yek ji kesén pésin e ku behsa edebiyata Kurdi kiriye-
ji berkegfkirinahebiina edebiyateke Kurdiyadewlemend a orijinal matmayina xwe
nivisi: ”Min hig nedipa ku zimané ’esirén Kurdan & ku ji ali rojhelatnasan ewende
kém té naskirin, bikanibe li kéleka edebiyata devki edebiyateke niviski ya ewende
dewlemend derxe”. Lé wi domand: ”Kurd xwedi edebiyat in, pigek orfjinal, pigek
ji cavkaniyén Farisi”.? '

Pigti deh salan (di 1858’an de), Kurdnaseki din & Rils, Piotr Lerch (1828-1884)
tisteki din digot: ”Kurdan edebiyata xwe ya taybeti neafirandine, ji ber ku ew di
yekbiin @ bidestxistina serbixwebiina xwe de bi ser neketine. Digel viya ji xwedi
giyaneke jindar (i bimeraq in, ji wan bexté hinekan dest da ku hini kultura gelén
ciran ’Ereb, Faris & Tirk bibin. Yén dawin di pésketina intellektuelén Kurdan de
alikar bine...”

Jibo birékiipékkirina lékolina edebiyata Kurdiya niviski ya Dema Navin, gedré
heri mezin bi zanayé bi ’eslé xwe Poloni, diplomaté meqambilind, bisporé ronak,
berhevkaré (kolleksiyonoré) béwestan & destnivisén Kurdi, Alexandre D. Jaba
(1801-1894, li Tzm1ré mir) re careke din diyar bi.

Risyaya ¢ari, bo firehkirina desthilatdariya xwe li Qafkasyayé, ji qelsketin @
pasdegtiyina Imperatoriya Osmani & Trani istifade kir. Leskerén (orduyén) Risya
bi’asiyén Kurd re, bi parézkarén sinorén van Imperatoriyan re ku pirr bi kéri Risya
hatin, tékili danin i Akademiya Cari ya Zanistan a St. Petersbourgé bii yekemin
merkeza Kurdnasiyé ya dinyayé.

Dema ku Alexandre Jaba di 1848’an de bt konsulé Risya yé Erzeromé,
Akademisyen B. Dorn pégniyar kir da ku ew jibo hinblina Kurmanci ji konsuliya
xwe ya li welaté Kurdan istifade bike. Jiwé rojé siin de, A. Jaba hemi wexté xwe yé
valajibo hinbiin & berhevkirina materyalén liser ziman, edebiyat (i tarixa gelé Kurd
terxan kir; wi dé ev karé xwe heta dawiya jiyana xwe bidomanda.
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A.Jabadest pékir bizanayén Kurd re tékilidant, ku heri bijarteyé wan Mehmiid
Efendi Bayezidi gelek altkariya wi kir. Mehmd Efendi édi meriveki pir, nézi gést
sali bd. Di 1797°an de li Bayezidé ji diya xwe b(ibd, li vi bajari dest bi xwendina
xwe kiribt, pagé li Tewrézé (Tebrizé) dom kirib(i. Quran, edebiyata *Erebi, Farisi
i Tirk? xwendibd. Pigti ku li seranseré Kurdistané gerriya, vegeriya Bayezidé, ku
li wir medreseyek idare dikir. Dema ku miritiya Kurdi ya Bayezidé ték ¢0, Mela
Mehmiid li Erzeromé bi ci b, ku li wir karé ”xoca”ti dikir. Wé demé di nav’alimén
welét de gelek gedré wihebti. Mela Mehmiid, jibo A. Jaba mamostayeki béhempa,
jibo berhevkirina destnivisan hevkareki jéhati bi, kopist (mustensix) G wergéré wi
ba. Ew herweha niviskaré 1ékolinén giring ji bli, mina: Adar & Rusématnameyé
Ekradiyye (| wergera Kurmanci ya Serefnameya Mir Seref Xané Bedlisi.*

Alexandre Jaba encamén légerinén xwe yén li ser ziman { saristaniyeta Kurdan
bi awaki rékiipek ji Akademiya Cariya Zanistan a St. Petersbourgg re sandin. Wi
bi hevkariya Mehm(d Efendiyé Bayezidi kolleksiyoneke yekta ya ji 57 pergeyan
pékhati berhev kir. Ev kolleksiyona ku di 1868’an de gihaye Kutubxaneya Gisti ya
Carf ya St. Petersbourgg, bi pirraniji berhemén ga’irén Kurd én Dema Navin, wek
yén Feqiyé Teyran, Melayé Baté, Melayé Ciziri (i sahkaré §i’ra Kurdi Mem 4 Ziné>
pék té. Di nav vé kolleksiyoné de herweha destnivisén yekta yén ga’ir Xaris Bitlisi,
Selim ibn Siléman (Usib & Zelixe, sedsala XVT’an), Remedani, Murad Xan Bitlisi
& hwd. hene. Ev xezina rastikén (rastin) a jibo léger (i bisporén edebiyata Kurdi,
demeke dirgj hatibd jibirkirin; bes di destpéka salén 1960’1 de ji ali 1ékolinera
Ukraynayi Margaret B. Rudenko® -ku pagé ¢end heb ji van tekstan wegandin-7 ve
hat kegfkirin.

Derheqéjiyana Ehmedé Xani de gavkaniya me ya pégin aagahdariyé, kurtenivisa
kujiali Mehmdd Efendi Bayezidihatiye nivisine (i Alexandre Jabaew [kurtenivis]
di kitéba Recueil de notices et récits kourdes, servant & la connaissance de la langue,
de la littérature et des tribus du Kourdistan -ku bi emré Akademiya Cariya Zanistan
di 1860’1 deli St. Petersbourgé hat ¢apkirin- de wegandiye. Liwirem dixwinin: ...
Eslé wi [Ehmedé Xani] ji ji tayifeya Hekariyan ji ’esireta Xaniyan e. Bixu hatiye
Bazidé di tarixa hezari da tewettun kiriye. Dizimané Kurmancida Mem @ Zin nav
kitébek ’asiq me’siiqan gotiye (i kitébek luxeté ji bi Kurmanci i ’Erebi gotiye, navé
[wé] Nibihar e @ zar(iké di Kurdistané hem di pigti Qur'ané dix{inin & zehf j
xezeliyat G eg’aran G beyt bi zimané Kurmanci gotiye (i di zimané ’Erebi 4 Farisi
a Tirki [de] ji disan xezeliyat &t eg’aran G ebyat zehf gotiye G di’uliimé funtinan [de]
jT qewi mahir ( sahib’irfan e 4 ji su’erayéd Kurdistané hemiyan ji meghiir @ fayiq
ebelkiji hemigu’eran meqbil d memdth e & di hezar & gést i sé da ji merhtim biye
{1 di név Bazidé da mizgevtek ji bi navé xu bina kiriye G bi xu ji li kinaré mizgevté
medfiin e we ellahfi e’lem.”
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Ev belgeya kurt geiek giring e, qunki rarixa gigti ya Kurdan a sedsala XVII o
XVIITan hin ji bag nayé naskirin i ev ji xebata tarixa edebiyata Kurdizehmer dike.

Sedsala XVT’an, di tarixa herémé de guherineke rastikén nisan dabii. Di
destpéka vé sedsalé de Sah Ismailé Sefewi, ne tené hakimé frana Rojavayé, herweha
y¢ Ermenistané, Mezoporamyayé @ yé Bexdadé bi. Jibo ku ji Sultan-Xelifeyé
Osmani yé Sunni -ku Ii Istenbolé dima- re seri netewine, Siiti wek diné ni yé
Dewleta Sefewi qebil kir. Mezinblina Dewleta Sefewi ber bi rojava, pisti serré
Caldirané (1514) yé navdar, bi temam1 hatibd sekinandin. Di wi serri de, mirén
Kurdan hemberi Sefewiyan bi awaki qet’? pistgiriya Sultané Osmani, Selim kirin.
Wé demé perceyé heri mezin & Kurdistané di bin bandtra Osmaniyan de ba.

Kurdistan b ciyéserrén bédawi yén navbeyna imperetoriyén frané t Osmaniyan
a Kurd ligor peymana ku bi Sultan Selim re ¢ékiribiin, begdart van gerran ban.
Bajarén Kurdan ku débikaribtinabibin kakilé dewleteke Kurdi, hatibiin wérankirin
0 hejmara Kurdan kém dibi.

Di dema Ehmedé Xant de, Kurdistana Mezin a ku Serefeddin Xan di dawiya
sedsala XVT’an de wek hejmareke miritiyén Kurd én otonom behs dike, jiber serrén
berdewam pigiik biiba @ bi taybeti nufiisa Kurdan bi xisarén mezin kém biibd. Di
vé periyodé de edebiyatek pés de dige ku té de, di awayé teswirkirina biiyerén jiyana
rojane ( karakterén kesan de, di hewlaifadekirina rastiya tarixiya konkret de, meyla
ifadekirina rastiyé xwe nigan dide.

Di vé rewsé de sa’ir Ehmedé Xani Mem 4 Zin, destana romanesk (mina roman)
a ku té de areniisa gisti ya gelé Kurd ciyé xwe ji drameke sexsi ya qehremanan re
dihéle, nivisi. Ciroka xembar 2 Memé & Zin a dotmir biiye semboleke milli &
ifadeyén welatperweri & de gelek in.

Bo ku sedema nivisandina vé kitébé diyar bike em gotiné ji Ehmedé Xanf re
dihélin:?

235 Xani ji kemalé békemali Meydané kemalé dit xali
236 Ye'ni ne ji qabil { feqirl Belki bi te’essub & “egirt
237 Hasil ji inad eger ji bédad Ev bid’et kir xilafé mu’tad

Ci ye ev bid’et, ev "karé nii, yan ji gunehkari”? Ev, bijartina nivisandina bi
Kurmanci ye. Heta wé demé, li Anadoluyé, li Trané @ heta li ciyén d(ir én mina
Hindistané,’zimané Faristyé ku bisedsalan e pékhatib(, bibi wasiteya edebiyateke
hézdar G aleta ragihandiné; netenédihemi cihana franide herwehadi beseki mezin
é Asyayé de. Farisi roleke dilist ku mina rola ’Erebi di nav gelén Misilman de di
sedsalén pésinén hicri de yan jirola Frensi li Awr{ipayé di sedsala XVIII'an de b,
Sa’ir i niviskarén ku ji sinifén serdest dihatin bi Farisi dinivisandin. Hekim Idrisé
Bedlisi yé Kurd (mirina wi: 926/1520) Heyst Behest a ku cara pésin behsa sultanén
pésin én Osmani dike bi Faris? nivisi. Herweha, hakimé miritiya Kurd{ ya Bedlisé,
Mir Seref Xan ibn Semseddin Bedlist (1543-1604) di dawiya sedsala XVI’an de
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Screfname yan "Tarixé Mofesselé Kordestan” ku iro ji derheqé tarixa Dema Navin
a Kurdan de gavkaniya bingehin e, bi Farisf nivisf.
Nivisina bi Kurd? bé zehmeti nebi. $a’ir dibéje:

355 Ez pélewer im ne gewheri me Xodreste me ez, ne perweri me
356 Kurmanc im {i koht & kinari Van ¢end xeberéd Kurdewari
357 Imza bikin ew bi husné eltaf Esxa bibin ew bi sem’é insaf

Ew sirove dike:

238 Safi gemirand vexwar durd? Manendé durré lisané Kurdi
239 Tnaye nizam & intizamé Késaye cefa jiboyé "amé
240 Da xelqé nebgjitin ku Ekrad Béme’rifet in, bées! 4 binyad

L&, sa’ir gazinan dike ku Kurd xwedi padisahek! zana ninin ku li dor wi bicivin,
padisaheki ku pistgiré’ilm G edebiyaté bibe tune. Eger evimkan hebiya, wé demé:

250 Min dé elema kelamé mewzin "Alf bikira li bané gerdiin
251 Bina ve rithé Melayé Ciziri Pé hey bikira ’Elf Heriri
252 Keyfek we bida Feqiyé Teyran Hetta bi ebed bimaye heyran

Bi van rézan, Ehmedé Xant pésiyén xwe qebil dike. Ew lawé me’newi yé ’Eli
Heriri, Melayé Ciziri (i bi taybetiji yé Feqiyé Teyran éga’ir e. Wek sé pésiyén xwe,
sa’iré me i riska dev ji"adera biciblyi (i qaninén edebi yén demaxwe berdané xwe
nade pas 0 bi Kurmanci dinivise. Bi rasti ji $é&x Ehmed Nisani (1570-1640) yé ku
zédetir bi navé Melayé Ciziri hatiye naskirin @ ji Cizira Botan e -wé demé miré
miritiya Cizira Botan "Tmadeddin & hézdar bii-, diwaneke gelek navdar li pey xwe
higtiye ku té de nézi 2000 beyt hene (i li medreseyén Kurdistané timi hatiye
xwendin. Ev diwan ji geside (menziimeyén yekqafiyeyi yén 15-30 beyti) (i xezelan
(menzlimeyén kurt én 5-12 beyti) pék té, sa’ir té de kurti, sirini, melodiya uslabé
G xwegiya gi’ri digerre. Ber bi dawiya sedsala X’an, sofiyan kirib(in ’adet ku di
civinén xwe de xezelan bistrén. Ev, jibo sofiyan wasiteyek bi da ku xwe ji rewsa
wecdé re amade bikin. Bi vi awayi xezel ji ilhama sofiyane pék hat ku diviya roleke
ewqas giring bilista.

Sa’iré ku heri z&de tesir li Ehmedé Xani kiribd Muhemmedé Mikis? yé bi
nasnavé Feqiyé Teyran (1590-1660) b{i. Té gotin ku, mina Saint Frangois d’Assise
wi i zimané ¢ivikan dizani. Dibe ew yekem sa’iré Kurd be ku hikayetén menziim
én §i’rl yén diréj bi awayé mesnewi nivisine.'

Mesnewi menzimeyek e ku her beyta wé ji du misrayan pék té & [her beytek]
bi seré xwe ye. Wezna (behra) du misrayan mina hev e (i qafiye di nav du misrayan
de heye. Metoda mesnewi, di edebiyata Rojavayé de mina ya "Canterbury Tales”
(Cirokén Canterbury) a sa’iré Ingiliz Geoffrey Chaucer (1340-1400) e. Ev form
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jibo menziimeyén destani yén narrativ (awayé tégihandiné) yan romanesk (mina
roman) @i jibo menzfimeyén hinker (didakrik) én her tewirén (jenrén) exlaqi, tarixi,
doktrina dinf hatibti bikaranin. Ev form gelek caran jibo férkirina sofiyan hatiye
bikaranin. Hikayeta menz(im ji destpéka sedsala XI'an vir de elageyeke mezin
ditibad.

Ehmedé Xani minnetdaré pésengén mezin én vé tewira (jenra) menzim bil.
Pisti ku wi bi awakidilgikiyayf, xemsariyazihniyeta menfe’etperestane {i avbirgitiya
hemwelatiyén xwe dit, weha nivisi:

256 Ger ’ilmé temam bidi bi piilek U bifirogi tu hikmeré bi solek
257 Kes nakete miteré xwe Cami Ranagirtin kesek Nizami

Ehmedé Xani navé Nizami (i Camidibgje, du ga’irén ku navdariya wan bésinor
ba 0 béhejmar kesi dixwest wan teqlid bike. Wan “medreseya Azerbaycané” (ekola
Azerbaycané) vejand ku bingehé wé jialisa’iré Iirik Qetrané Tebrizi (pisti 1072’yan
mir) hatibi danin. Qetrané Tebrizi, ji hakimé Gence yé Kurd re xizmer kiribd.
Gence, li pistqafqasyayé paytexté malbata Kurd a navdar, $eddadiyan b ku wan
j1951°¢ heta 1075’an 124 salan li wialiyé cemé Arasé, di herémeke fireh de hukum
kiribli. Saxeki din é Seddadiyan ji 1064’an heta 1198’an li bajaré Xiristiyanén
Ermeni, Ani ya ku bi 1001 kiliseyén xwe navdar e hukum kir. Seddadiyan bi
calakiyén xwe yén cengdari  agtiyane bi ciranén xwe yén Xiristiyan re ketibin
tékiliyé: Bi Erment G Gurciyan re G bi dagirkerén din én mina Alan @ Urisan re,
ku ji bakuré dihatin.

Nizam1 (Celaleddin ibn Yisif) li Genceyé ji diyaxwe buye (535/1140 - di 599/
1203’an de di 63 saliya xwe de mir). Diya wi Kurd bd. Yé ku tewira (jenra)
mesnewiya menz(im a bi awaki serkefti bi destana romanesk a menzdm re lihevhati
nivisiye ew e. Xemseya wiyanavdar ji pénc menz{imeyén romanesk pék té, ku jiwan
Xosrew # Sirin ¢iroka evina gahé Sasaniyan Xosrew (i dildara wi gahban(ya Ermeni
ye; Leyl i Mecniin ilhama ji edebiyata *Erebi ya beri Islamé ye ku fikra Nizami ya
li ser evina heri pak pirr bag temsil dike.

Ehmedé Xaniherweha behsa Cami ji dike. Cami (Nureddin ’Ebdulrehman, di
1414’an de, li Camé, li heréma Heraté -ya ku demeké paytexté Xorasané bd- jidiya
xwe biliye { sala 1492’yan miriye), sa’iré dawin é Farisiya dema klasik e ku bi
berhemeki xwe -ku hem di edebiyata Farist de hem ji di doktrina sofiti ya li ser
bingeha Tbni’Erebi de dewlemend e- pirr balkés e. Ev §a’ir, bi péskéskirina tewirén
(jenrén) edebi yén Farisiliserhev, bi ilhamdané jibo nifseki ng, gelek xweditesir bi.

Jibo nivisandina kitéba xwe, yek ji abideyén edebiyata devki ya Kurdi -Mem @
Zin yan ji Memé Alan- ji xwe re wek bingeh girt. Ew efsaneyeke kevn e ku té de
tistén ¢iroki (i xeyali tevihev dibin (i behsa evina pak i ilahi ya miré Kurdan Memt
& dotmir Ziné dike.!' Bi amadekirina vi berhemiamanca Ehmedé Xaniew bi ku
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berhemek Kurdi binivise da ku bibe destpéka edebiyateke nii @ li ba birayén xwe
hiseke (su’treke) milli peyda bike.

Ehmedé Xani, jibo nivisandina menzimeya xwe dibe ku ji ¢iroka Leyla 4
Mecndin a Nizamiyé Genceyl ya ku menziimeyeke diréj a ji 4000 beytan pékhati
ye  perceyeke Xemseya navdar e, ilham girtibe. Béguman wiawayé mesnewi bijart
ku péskéskirina ¢irokeké hésan dikir @ jibo gi’ra destani herf munasib ew ba. Di
mesnewi de her beytek ji du misrayan pék té, di her misrayé de bi qasi hev péhene.
Misra yekem @ duyem bi hev re bi qafiye ne (gafiye: eriz 4 derb).

Wezn (behr) aku Ehmedé Xanibijartiye, ew wezn e ku Nizami di Ley/ 4 Mecniin
axwe debikaraniye, yani hezece ku yek ji qalibén wezna gi'ra’Erebi-Farisiye. Hezec!2
qalibawezna heri fireh e (i dest dide ku ga’ir bi dehan péyén cihé, herweha imkanén
cihé bikar bine. Her qaliba hezecé, di misrayekeé de heri kém ji sé péyan 0 herizéde
ji pénc péyan pék té. Ev, wezneke populer, kurt, sivik, ahengdar (muzikal) 4 lezk?
(bilez) ye ku pirr bag li zimané Kurdi té. Hezecé museddes (hezeca segl) yan ji heke
meriv rasttira wé béje hezecé exrebé museddesé meqbiizé mehfliz wisa pék hatiye:

o/o _o _ 1o _ _II

mef:’0: lu/ mu: fa: i lun / fa: ’G: lun

o/lo _o _ lo_ _I

mef:’t: lu me; fa;’i: lun / fa: ’G: lun

Ehmedé Xani ar problemén heri giring formule G péskés kirine (i jibo bersivé
daniné pés edebiyata Kurdi: fonksiyonén nivisé, rola si’ré, tékiliyén di navbeyna
ziman, edebiyat O civaté de (i ya dawin ji statuya ziman bi xwe.

Ez axaftina xwe bi ¢end beytén Ehmedé Xani digedinim:

342 Ev méwe, eger ne abdar e Kurmanci ye ew qeder li kar e
343 Ev tifle, eger ne nazenin e Nibar e gewi bi min girin e
344 Ev méwe, eger ne pirrlezize  Ev tifle bi min qewi’eziz e
345 Mehbib a libas & ggwar e~ Milké di min in, ne miste’ar e

Yé ku ji Frensi wergerandiye:
M. Malmisanij

9 4



' Dinivisandina vi berhemi de dibe ku ji ferhenga menziim a’Erebi-Farisiya Ferahi (Eba
Nesr Mes'(id, di 1242’yan de miriye] ya bi navé Nisab el-Sibyanilham hatbe girtin. Binére
Mémoire de Diplome d’Edudes Approfondies ku péskési Université de Paris I11, Sorbonne
Nouvelle biiye: Ameen Ghazi, Litterature kurde, Abmadé Xani (1650-1707), Texte,
analyse, commentaire et traduction du glossaire "N bér-d bucukin’, Paris, 1985.

?Bideber (Cf.): Destpéka "Apercu sommaire de trois ansde voyage en Asie, dans le Caucase,
la Perse, le Kurdistan, la Mésopotamie”, in: Nouvelles Annales de Voyages, (Paris), 1849, cild
3, rr. 141-168.

*Bideber: Compte-rendu des publications de la Bibliothéque Impériale, 1868. Bide ber:
M. B. Rudenko, Literaturnaja i folklornye Versii kurdskoj poemy “Yusuf i Zelixa”
(Versiyonén Edebi & Zargotini yén Menzlimeya Kurdi "Yisuf @ Zelixa”), ed. NAUKA,
Moskova, 1986, r. 4.

*Serefeddin, di 1596’an de Serefnameyaxwe yaku ithafi Sultan Mehmet & Séyem kiriba,
nivisi.

> Ji alit Muhemmed Xerib Siléman hatiye kopyakirin. Dibe ku Muhemed Xerib Siléman,
yek ji nasnavén Mehmid Efendi Bayezidi be.

¢ M. B. Rudenko, Opisanie Kurdskix Rukopisei Leningradskix (Teswira Destnivisén
Kurdi yén Kolleksiyona Leningradé), Moskova, 1961.

7 Ehmedé Xani, Mem 4 Zin, Moskova, 1962; Feqi Teyran, Séx Sen'an, Moskova, 1965;
Haris Bitlisi, Leyli & Mecndin, Moskova, 1965.

® Jibo menzimeya Ehmedé Xani me ji xwe ra kitéba M. B. Rudenko bingeh qebiil kir:
Abmed Xani, Mem i Zin, Enstituya Gelén Asyayé, Moscou, 1962.

% Bide ber: Emir Xosrewé Delhi {1253-1324].

19 \W1, berhemén xwe bi herfén "Mim Hey” imza kirine: Hikayeta Séxé Sen ani, Qiseya
Bersiyayi, Qewlé Hespé Re;.

'" Li xebatén bingehin én bisporé vé destané Michael Chyert i bi taybeti ji teza wé ya
capnebdyi binére: And a thornbush sprang up between them: Studies on "Mem 4 Zin”, a
Kurdish romance (volumes I and II), University of California, Berkeley, 1991, U. M. L.
Dissertation Information Service.

'2 Xelil hezec kiriye 6° bes.



MEM U ZiN KENGE JIYANE?

MOrad Ciwan

a ellek ji wan kesén ku li ser Mem & Zina Ahmedé Xani rawestiyane behsa wé
yeké nekirine ku gelo evindariya Mem @ Ziné buyereke efsanewi ye an rastiyeke
diroki ye. Herweki ku té zanin ji bili Mem @ Zina Ahmedé Xani, destaneke din a
evina navbera Mem ( Ziné heye, bi navé "Memé Alan”. Ev destaneke folklori ye
@ buyer & motifén diroki G efsanewi té de tékil hev dibin.

Heta Nireddin Zaza di Memé Alani de koka vé destané digihine destaneke
meghtra dema Imparatoriya Medan. Liser vé yeké ji iddia dike ku Ahmedé Xani,
Mem & Zina xwe li ber vé destana mitolojik a folklorik hiinandiye. L& rexne li
Ahmedé Xani digre ku ji bo ¢i ew vé rastiyé inkar dike. Li gori Nareddin Zaza,
Ahmedé Xani di Mem @t Ziné de bi van malikén jérin dide diyarkirin ku Mem @
Zin bi her awayt esera wi ye, ji tu kesi nehatiye sitendin:

Ev name eger xirab e, ger qenc
Késaye digel wé min dused renc
Nabare ye, tifl e, nilresid e
Hergendi nehin qewf guzide
Lé min ji rezan nekir temeru’
Manendé dizan bikin tetebbu’
Mehbtib e libas ( gogiwar e
Milkéd min in ne muste’ar e
Elfaz & me’ani {i tbarat

Inga’ & mebant @ fgarat
Mewzl’ (i meqasid G hikayet



Mermiz @ menagqib 0 dirayet
Uslib a sifer t me’ne 4 lefz
Esla nekirin me yek ji wan qerz
Bilcumle netaicéd fikr in
Digize G nd’erlis  bikr in

Bi baweriya me, gava di malikén jorin de Ahmedé Xani behsa wé yeké dike ku
ev eser ji kesi nehatiye deynkirin (i bi hem{ awayén xwe encamén fikrén wi ne,
gesda wi jé ne ew e ku bixwaze bibéje ku efsaneyeke welé tunebuye &t wi ev ji ber
xwe afirandiye. Na, bi ’eks, ew di Mem @ Zina xwe de eskere diyar dike ku
efsaneyeke wiha di nav mileti de heye, 1& ew dixwaze vé efsaneyé bi felsefe G
hunermendiyeke bilindtir ji nii ve vejine:

Sazé dilé kul bi zir i bem bit
Sazendeyé igqé Zin & Mem bit
Serha xemé dil bikim fesane
Ziné & Memé bikim behane
Nexmé we ji perdeyé derinim
Zing {1t Memé ji nil vejinim
Me’ldl bayin hebib & ’ugsaq
Trohe waki tebibé h’azaq
Derman bikim ez ewan dewa kim
Wan bémededan ji nQ ve rakim
Derdé di dilé Memé cigerrég
Zina ji der(iné dil cefakés

Weé perdegiya efif & mestiir

W1 bégunehé ji tuhmeté dir
Meghdr bikim bi terz & uslab
Mumtaz bibin muhib & mehbib
Ew renge bikim ji n{ serefraz
Da béne temagayé nezernaz
Dilber li Memé bikin giriné
Asiq bikenin bi derdé Ziné
Hemderd bikin bi wan sefayé
Béderd bikevne h’elwelayé
Xelqé ku ji sine  ji dil saf
Pakizesirigt 0 ehlé insaf
Bilcumle bikin ji bo me tehsin
Béjin ku ”Bi qenct hate tedwin”.
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Heta ew dide xwiyakirin ku ¢irokbéjeki (rawiyeki) ev destan ji wi re gotiye
ew ji ji devé wi neqil dike:

Neqqagé sehifeyé hikayet
Neqqadé sebikeyé riwayet
Késa bi vé terhé resm { ayin
Lé da bi vé terzé derb @ tezyin
Go: Padisahek zemané sabiq
Rabii di hukumeta xwe faiq

Ciroka Mem (i Ziné di esera Ahmedé Xant de bi vi awayi dest pé dike &i dewam
dike. Dihin derén din én Mem {1 Ziné de ji behsa rawiyeki té kirin ku xwedégiravi
¢irok ji Ahmedé Xanf re gotiye.

Bi baweriya me, gava Ahmedé Xani iddia dike ku wi ev eser ji keseki deyn
nekiriye qesda wi jé ew e ku wi, weki hin sairén din én wé demé, ¢iroka mileteki
din, ji ber esera gaireki din negirtiye. Wé demé dihart ditin ku gellek sairan Leyla
@ Mecniin, Yasuf & Zuleyxa, Ferhad i $irin G destanén mayin ji ber esera gaireki
din digirtin ( bi navé esera xwe péskés dikirin. Ahmedé Xani bi wan malikén xwe
yén ku meli joré dan, dixwaze béje ku min malzemeyé xav ne ji ¢iroka mileteki din
1 ji ya mileté xwe girt ku heta niha tu kesi ew nehiinandiye, loma ji min ew ji ber
tu gairl wernegirtiye, ev malzemeyé xav min bi xwe hiinandiye, bi her awayi
neticeya fikra min e,

Loma ji meriv nikare iddia bike ku Ahmedé Xani heblina destana Mem & Ziné
inkar dike 0 wé dike malé xwe.

Beriya Ahmedé Xani, Melayé Ciziri ji di §i’reke xwe de bi pesindayin behsa navé
Mem G Ziné tine, ku di vé meqalé de pigeki li jér, bi wesileyeke din em & li ser vé
§i’ré rawestin.

Abdulreqib Yasuf di esera xwe ya bi navé Huneré Tabloyén Serefnamé de, gava
li ser bist tabloyén rengin én minyaturi radiweste -ku ev tablo di kitéba destnivis
a Seref Xané Bedlisi ya bi navé Serefnameyé de bicihblne- (niviskar iddia dike ku
hem beseki giring é vé destnivisé, hem ji bist tabloyén minyaturi ihtimaleke mezin ji
desté Mir Seref Xan bi xwe derketine) behsa wé yeké dike ku tabloya péncan (ku di
¢apa fina Ni ya kitéba Abdulreqib Yisufl de bi sasiti weki tabloya caran derketiye)
démena Cizira Botan i ya Mem & Ziné ye. Gava meriv bala xwe dide tabloyé, meriv
dibine ku tablo jibo ku gelleki berf Ahmedé Xant hatiye teswirkirin ne li gori
teswirén kitéba Mem {1 Ziné ye l& li gori varyanta geléri ye ku bi navé Memé Alani
hatiye naskirin'.

Hin lékoliner 4 niviskar ji hene ku buyera evindariya Mem & Ziné rastiyeke
dirokt dizanin 4 hetta tarixa vé buyeré ji didin.

Ji van yek "Elaeddin Seccadt ye, y& din Abdulreqib Yisufe.
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Cizira Botan & Mem 0 Zin
(Cavkani: Abdulreqib Yusuf, Huneré Tablayén Serefnamé, Weganén Jina NO)
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’Elaeddin Seccadi di Méjiiyt Edebi Kurdi de dinivise ku: "Le dewrtiberi 1350
miladi da Fmir Ziyneddin -nawéki Kurd hebii- ke diir niye swéni danigtini le
dewrdiberi Xelici Eskenderine bibér we fermanrewayi beser hemii welati Botan a
kirdibér- du kici periamézi hebiiwe; yeki Sti 1 yeki Zin...”

Mamoste Abdulreqib Yisuf, di kitéba xwe ya bi navé Diwana Kurmanci de (ev
kitéb di 1988’an deli Swédé ji ali Wesanxana Jina N bi navé Sairén Klastk én Kurd
carcke din hate gapkirin) forografeki gorreké ¢ap dike ku kéla wé xwiya dike. Li ser
kéla gorré reqema 854’an heye. Mamoste Abdulreqib Yésuf dinivise ku ev
fotografé gorra Mem @ Ziné ye ku li Ciziré li nav Medresa Mir ’Evdali, li
jérzeminekéye 0 ew reqema li ser kélé jf tarixa hicriya mirina Mem @ Zinéye. Hergi
di fotografé de ne diyar e ji Abdulreqib Yasuf diyar dike ku gorreke din jili rex wé
gorré heye (i li nav xelké Cizira Botan belav e ku ev gorr ji ya Beko ye.?

Nexwe li gori vé tesbité Mem @ Zin di 854°¢ hicri/1451’¢ miladi de mirine. Di
nota bini ya li ser vé nivisé de Abdulreqib Yasuf wiha dinivise:

"Ev medrese [gesd jé medresa Mir Evdali ye[ wek ku ji navé wé té zanin, Mir Evdal
(El Emir Ebdal) avakiriye. Lé ew mir ki ye 1 di kijan cerxé de jiyaye, bas nayé zanin.
Fwaqas tené té zanin ku ji cerxa 8¢ hicri (14°¢ miladi) heta 1014¢ hicri (1605 ¢
miladi) du kes bi navé Mir Evdal biine miré Ciziré.

Mir ‘Evdalé yekem beri sala 796 ¢ hicri (1394 ¢ miladi) kog kiriye. Cimki kuré
wi Mir Tzeddin di vé salé de miré Botan biye. Herweki di tarixa Kurd 4 Kurdistan
di ripelé 161 an de 4 di Serefnamé de hatiye ku wi di sala 804¢ hicri de éris biriye
ser eskerén Timiirleng 4 li diji wan ser kiriye.

Mir Evdalé duyem neviyé Mir Evdalé yekem buye. Mir ‘Evdal, pisti mirina bavé
xwe Mir Izeddin, bi vesarti di nav esira Hewrex (Ewrex) de maye. Ev Mir ‘Evdal
heveaxé Mir Semseddiné kuré Mir Serefé kuré Mir Semseddiné Miré Bedlisé biiye.
Herweki; di Serefnamé, di ripelé 165 4 504 an de hatiye, li dortibera sala 835 ¢ hicri
di navbera wi i Miré Bedlisé de ridanek gewimiye. Pigti vé em tu saloxeké ji vi miri
nagirin. Li ba min ne diir e ev Mir "Evdal, Mir Zeydiné birayé Stiya Zin be. Zeydin
(Zeyneddin) ji leqeba wi be d jiyabe heta pisti Mem 4 Ziné i di sala 854 ¢ hicri (1451
miladi) de yan ji pisti vé salé ev medresa han li ser gorra wan ava kiribe. Ev gorra ku
li rexé gorra Mem 4 Ziné ye, ger ne ya Beko be, mumbkun e ya Mir "Evdal be.”

Li gori v&, bi hindikayi sed sal ferq di navbera tarixa 'Elaeddin Seccadi i ya
Abdulreqib Yasuf de heye.

Di Mem @ Ziné bi xwe de, hin malik hene belki karibin altkariya mirovi bikin
ku meriv dema jiyana Mem & Ziné { ya Mir Zeyneddini texmin bike. Lé bi gerté

- kumeriv karibezanibe ku evtesbita ku di Mem & Ziné de hatiye kirin ¢end nexeyali
ye, gend nézi rastiyé ye.

Ew malik di wé behsé de ye ku gava Beko dige li ba Mir Zeyneddini fesadiya
Tacdin & Memé dike, Mir aciz dibe, bi Beko re dixeyide ku ¢ima li nik wi fesadiya
wan dike & bi van malikén jérin pesné van muhafizén xwe dide:
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Mir go: "Qe didim eya bedexter
Tacdin 0 Memé bi texté qeyser?
Roja wekit bilye ceng &i purxag
Tacdin & Memé du sed Qizilbag
Bilcumle bi zirx {i zend @ binper
Tnan ji me re bi siir @ gegper.”

Nexwe li gori van malikan, gerek di navbera Qizilbag i legkerén Miré Botan de
ceblye it Memo (i Tacdin du sed Qizilbag tevi zirh, zend G mertalén wan anine,
di desté wan bi xwe de ji sir @ gurz hebiine.

Gelo cend caran Miré Botan bi eskerén Sah Tsmailé Sefewi re (ku ji wan re
Qizilbag dihate gotin) ger kiriye, ew miré ku bi wan re ger kiriye ki ye (i ev ger di
kijan tarixé de qewimiye?

Sah Tsmailé Sefewidi navberasalén 1501 i 1524’an desahitikiriye. Pigti ku $ah
Ismail di 1508’an de dewleta Aqqoyunliyan hilwesand, Mérdin @i doriibera wé
kefte desté Sefewiyan. Ustaclt Mehemed Xané weziré $ah Tsmail di vé tarixé de hat
Mérdiné & birayé xwe Qerexan rékirser Ciziré. Qerexanili vé deré her¢endidemeke
dirgj li hember? miré Ciziré, Mir Seref ger kir ji negiya Ciziré bi dest xe.

Cizir pigti mirina Mir Serefi di dewra fermanrewatiya kuré wi (li gori $erefnamé
birayé wi) Sah Ali de ji ali Sefewiyan hat zeftkirin. $ah Tsmail baweriya xwe bi $ah
All neani, ji dévla wi birayé Ustacli Mehemed Xan, Ulas Begé ani ser
fermanrewatiyé.>

Seré din ew ser e ku Em1r Bediré kuré Sah Ali bi rola mezin a 1drisé Bedlisi, tevi
mirén din én Kurdan li hemberi Sefewiyan ger kir, ji bin desté Sefewiyan rizgar biin,
bi Yavuz Sultan Selimé Osmani reli hev kirin. Pigtivé buyeré, Cizira Botan demeke
dirgj di bin siya Imparatoriya Osmani de wekii hukumeteke serbixwe jiya.

Nexwe ku bliyera Mem & Ziné di dewra geré bi Qizilbagan re be, herf ziitirin
di dema Mir Serefé kuré Mir Bedir de yan ji di dema Mir Bediré kuré Sah Al de
gewimiye. Ev ji pigti sala 1508’an e.

Em dizanin ku gairé mezin é Kurd, Melayé Ciziri ji di si'reke xwe de bi vi awayi
navé Mem @ Ziné aniye:

Muyeki ji te nadim ez bi du sed Zin i $érinan
Ci dibit ger tu heséb ki me bi Ferhad i Memé?

Li gort ku tarix dinivisin, Melayé Ciziri sala 1570’an li Ciziré hatiye dinyayé 4
disala 1640’an de miriye®. Heke buyeraku AhmedéXani bixwedide rast be, nexwe
bi texmini pénci-gést salan bert jidayikbiina Melayé Ciziri, buyera Mem & Ziné Ii
Ciziré qewimiye. Helbet Melayé Ciziriev §i'r di 'umreki mezin (belki bi kémasidi
sth-¢il saliya xwe) de hiinandiye. Bi vi awayi di navbera buyera serén bi Sefewiyan
re i hiitnandina §i’ré de nézi qirneki derbas buye. Jibo hin lékolineran, demeke qast
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qirneki, dikare demeke kurt be ku evineke weki ya Mem (i Ziné bibe evineke
efsanewi (i bibe destan, 12 di civakeke girti ya wé demé ya Kurdewari de qirnek, bes
e ku ji bo buyerek bibe efsane & mezintir bibe. Loma ji ew dema ku Ahmedé Xani
bi xwe dide, ji rastiyé ne dir e.

L2 ev tarix, ne li ya ’Elaeddin Seccadj, ne ji li ya Abdulreqib Yasuf dike ku ew
behsa tarixa mirineké dike ku li ser kéla gorré nivisandi ye.

Tigté balkés, ne di dema tarixa Mir "Evdalé duduyan & ku Abdulreqib Yasuf
behs dike, ne ji di tarixa 1350’yi de ku *Elaeddin Seccadi behs dike (ihtimal dema
Mir’Evdalé yekem, yan ji ya miré beré wi Emir Bedreddiné kure Emir Isaye) behsa
tu seri nayé kirin.

Lé di dema mireki de ku navé wi Mir {zzeddin e, ser ligel sultané Moxoliyan,
Timitirlengt derketiye. Serefname bi diréjayi behsa vi sert dike. Ev Mir Tzzedin (Em
71 bir nekin ku navé miré ku di Mem @ Ziné de behsa wi té kirin ne Mir Tzzedin lé
Mir Zeyneddin e.) kuré Mir *Evdalé yekem e, pigti mirina bavé xwe fermanrewati
xistiye desté xwe @t di 1394 an de, 49 salan pisti tarixa ku ’Elaeddin Seccadi binav
dike li hemberi Timdarleng ger kiriye’. Dibe ku di Mem (i Zina Ahmedé Xani de
eskerén Timiirleng G yén $ah Tsmailé Sefewi bi hev hatibin guhertin. Lé divé em
bibir binin ku ev rarix dfiri tarixa ser kéla gorré ye.

Welhasil, tigteki diyar i bi belge di vé meselé de tuneye. Ger ew tesbita
Abdulreqib Yisif a li ser kéla gorré rast be, heta tu belgeyén din neyén ditin
agahdariya tekiiztir ew e, yén din pirtir nézi spekulasyonan in.

"Yasuf, Abdulreqib, Huneré Tabloyén Serefnamé, Wergér ji zaravé Soranf: Aligér,
Wesanén Jina N, Swéd, 1991 r.62-67 i tablo nr: 4

2Secadi, 'Elaeddin, Méjiyi Edebi Kurdi, Kitabfirosi Me’arif, Serdest, 1361, r. 201

*Yisuf, Abdulreqib, Sairén Klasik én Kurd, Wesanxana Jina Ni, Swéd, 1988, r. 103
@i ripelén dewamé,

‘e.nw.d. r: 104

>YurtAnsiklopedisi, Anadolu Yayincilik A. ., Istanbul, 1982-1983, c. 81. 5765, madda
Mardin.

¢ Melayé Cizirf, Diwan, Wergera Zeynelabidin Kaya i Mehemed Emin Narozi,
Wesanén Roja Nd, Stockholm, 1987, Pésgotin r. 21

’Serefname, Seref Han, Tercuma M. Emin Bozarslan abizimané Tirki, Hasat Yayinlari,
Istanbul, 1990, r. 141
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EQIDEYA iSLAME YA EHMEDE XANI

Zeynelabidin Zinar

-

< ger jiyana mirovan berdewam bibe, pé re ziman (i ¢anda wan ji berdewam
dibin. Jiber ku niga 0 adana giyana zindiyan, ziman { ¢anda wan in. Lé dema xeter
@t kémay1 tékevin ziman G ¢andé, herweha ew dikevin giyana mirovan ji & hebtina
mirovan dikeve eré-natiyé. Icar mamosre Ehmedé Xant destlr nedaye ku hinek
zimandiréji bikin @ desthelatiya xwe li ser ziman 0 ¢anda Kurdi vebigirin. Ji ber
hindé ye ku wi bi mérxast dest avétiye xameya rengin @ ji me re weki Mem @ Zina
seng (i mina helbestén xwe yén babetcihé, Eqideya Imané ¢ Eqideya Islamé ji
nivisine, ew ji nifgén nihari re diyari kirine & mina sifreyeke raxisti xistine qada
candé.

Jixwe diyar e ku piraniya rewgenbir @ niviskarén Kurd én beré, zédetir helbest
@ qeside nivisine. L& Ehmedé Xani ji nivisandina helbestan zédetir, du berhemén
xwe wek pexsan (nesr) afirandine. Yek ji wan Eqideya Imané ye. Ew Eqide, hin
caran di gapemeniya kurdi de hatiye xuyakirin. L& Eqideya Islamé kém caran
hatiye xuyakirin. Careké min ew herdu berhem di kovara Nibiharé (hejmara
13’an, Ciriya Pést 1993’an) de wesandibiin. Weki din, sénika ¢apemeniya Kurdi
bi Eqideya Islamé ya Ehmedé Xani pirr nehatiye sénkirin.

Heta niha tarixeke kifs nehatiye peyitandin ku Ehmedé Xani kengé ew herdu
berhemén xwe nivisandine. Bi nivisandina wan Xani xwestiye ku nifgén ndhari bi
zimané xwe ola Bisilmantiyé binasin. L& mixabin ev 72 sal in ku dijminén ziman
a ¢anda Kurdi, ev herdu berhem ji, ku Bisilmantiyé bi me didin zanin, li me qedexe
kirine @ nehigtine ku em faydé ji wan bibtnin.

Ew herdu berhemén Xaniyé nemir, hetani dawiya salén gésti ji di medreseyén
Kurdistané de dihatin xwendin.
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Gelo, bo ¢i Ehmedé Xani péwistiya nivisandina van tigtan bi Kurdi ditiye?
Béguman tégihigstina bersivé, kareki hésan e. Lewra li gori baweriya ola Islamé, ¢i
kesé perestint (t daxwazén xwe gava ji Xweday¢ dilovan re péskés dike, divé bi wi
zimané ku ew rind pé dizane bixwine (i bib&je. Eger newisan be, ne perestini ji aliyé
Xwedé ve téne pejirandin 0 ne ji ew daxwaz  hévi digijin devera xweziyan. Ji ber
vé hindé Xanf ev tigt bi Kurdi nivisandine, da ku Kurd bagtir tébigehin.

Ev herdu nusxeyén Eqideya Imané i Eqideya Islamé yén ku di destén me de
ne, di 1305°an (1887), meha Zilqe’dé de, bi destén Mele Mihemedé kuré Mele
Ehmed é Wani hatine nivisandin. Di dawiya Sedsala Nozdehan de, ew destnivis
ji aliyé A. Von Lecoq{ ve hatine ditin G di 1903’an de bi navé "Kurdische Texte”
bi herfén Erebi, digel hinek ¢irok ( meselokén bi herfén Latini ji, li Elmaniyayé
hatine ¢apkirin. Di wé pirt(iké de ev destnivisén Kurdi yén bi devoka Kurmanci
hene: Mewlida Kurmanci ya Melé Bateyl, Nitbihar, Egideya fmané G Egideya
Islamé yén Ehmedé Xani, herweha gend girok i serpéhatiyén din i hin tekstén bi
devoka Zazaki ji hene.

Ew nusxeya Eqideya Islamé ku Mele Mihemedé Wani di 1887’an de nivisiye,
hegt riipel in 0 85 réz in. Di pirtika Kurdische Texteyé de ji riipelé 40’1 ta bi yé
47’an cih girtiye. Min ew destnivis herf bi herfji herfén Erebl wergerande herfén
Lartini. Hera li hin ciyan, té de hin kém { z&édeyiya rézimané ji téne xuyakirin, 1é
min her eyni mina wé bi herfén Latini nivisi (i li ber hin béjeyén ku ne zelal in, di
nava parantézan de bi awayeki zelaltir hin béje nivisin.

Gapa Stenbolé ya Egideya fmané ya Ehmedé Xani, jixwe diyar e 4 piraniya
rewsenbiran wé dinasin. Mele Ehmedé Qoxi, li seré serheke bi Kurmanci nivisiye
@ disa bi herfén Erebi ( bi navé "Réberé Sani Serha Egideya Ehmedé Xani” di
1984’an dedaye gapkirin. Min ji ew serh di 1986’an de wergerandib herfén Latini
@ di 1990’1 de li Elmanyayé, ji aliyé Wesanxaneya Dengé Yekitiyé ve hatiye
gapkirin. Ji ber hindé min péwistiya nivisandina teksta Eqideya Imané ji
xwendevanén Cirayé re nedir, 1€ teksta Eqideya Islamé eva li jéré ye.

Beri ku xwendevan bala xwe bidiné, pédiviyeke giring heye divé ku ez wé
binivisim:

Ev Eqideya Islamé ji du began pék hatiye. a) Rukné di Islamé, b) Rukné di

aA»

Imané. U di terminolojiya Bisilmantiyé de "Rukné Islamé” nayé gotin, 1& *Sertén
Islamé” & "Ruknén Tmané” téne gotin. Icar gelo Ehmedé Xani ew bi "Rukné di
Islamé” nivisiye, yan ew kesé ku vé berhemé ji n& ve kopya kiriye wisan li heviidu

aniye? Bibaweriya min, wé evsasi, ne ya Ehmedé Xani, ya yé ku kopya kirib be.
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»F{ BEYANI ERKANI’L - iSLAMI
[Beyana Himén Bisilmantiyé]

Tu bizane!

Rukné di Tslamé pénc in.

Rukné ewil: Kelimeé gehadet e. Egshedu: Ez iqrar dikim bi devé xwe, ’'tiqad
dikim bi dilé xwe, en la ilahe: Ku nine tu me’biidé bi heq di alemé da, illellah:
Bi xeyri ji zaté Xudé bémisl ku heyiri ne di tefekkura zaté wi da, ¢iqas mexliiq ku
hene biina gisa bi wiye. Ya diji gedimi ve ye, [her tigt] bi zaté wi ye, alem muhtacé
wi ye, ew muhtacé kesi nine, bé cf (i mekan e, li hem1 ciyi hazir e, ji ruh néztkreiré
merov e. Ji bo wi hene ¢iqas sifeté kemali; heft jé qedim in: Heyat G ’ilm (i iradet
{0 qudret (i bihistin (i ditin ( tekellum [axaftin]. Evsifaté di ha ezeli ne, ebedi ne,
ji zaté Xudé bagqe nabin. Xudé beri ye ji iqas ya eyb @ kémasi ye. We Eshedi:
Ez igrar dikim bi devé xwo, T’tiqad dikim bi dilé xwo, enne Muhemmeden:
Muheqeq Muhemedé Erebi, Qureysiy ¢avres é biriikésayi, enifireh, sikil sor i sipi
yé nliran} weki neyniké tigt té ra xwané biin, efdeltir ¢ ji hemiewladé Adem. Bejna
wi ya miibarek li ber tavé sih nedida. Li Mekké bi mewlid hatiye [welidiye], li wé
di gilsali da blye peyxember. Sézdeh sal li wé [li Mekkeyé] maye. "Umréwibi gést
@i sé sal, wefat kir. Qebra wi ye [ya] serif di nav camiyé da ye li Mediné. Navé babé
wi Ebdullah e, kurré Ebdulmuttelib. Navé diya wi Amine ye, kega Weheb.
Resilullahi: Qasidé Xudé ye li ser hindi cin @ insan ku riya heq nisané wan bide.

Rukné diduwa: Biciénana liméjé di ferz e [kirina niméjén ferz e].

Rukné sisé: Dana zekaté.

Rukné ¢ara: Rojiya meha Remezané ye.

Rukné pénca: Hec e.

Rukné di Tmané $es in:

[Himén baweriyé ses in:]

Rukné ewil, baweriya ji dil e bi Xudé ku ¢iqas sifeté pak in jé ra ne, & di be
kémayfi té tunin [sifetén kém di Xwedé de ninin].

Rukné didiwi, baweriya bi melatketé di Xudé ye ku cismin di letif in, ntirani
ne, bi emré di Xudé megxil in daima, daima, qet béemriya wi nakin; ne xwarin ji
bo wan heye, ne xew, ne mirin, ne jin [zayendeya wan ne mé ye, ne ji nér €], ¢iqas
mexliiq hene ji gisa bétir in, heta ji qitré barané (i trayé di gihayé G pelé di daran.
Her yeké li ser musellet e [¢avdért dike] bi emré Xudé teserrufi té da diket. Kespa
wan daim ta’ete. Di her heft tebeqét asiman cihé piyeki tune bé melek; hin diriki’é
da ne, hin di suctidé da ne, hinik xerq in di suhfida cemala Xudé da ne, agah ji
"alemé hene wene [wisan] jiadem [meriv]. Didu li ser milé me ne, & li ser milé rasté
xeyran dinivise, & li ser ¢epé seran.
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Rukné siya, baweriya bi kitabé Xudé ye ku sed 6 ¢ar in. Sed, kaxez in. Deh nazil
bane ji bo Adem. Deh ji bo Ibrahim. Sih ji bo Idris. Pénci ji bo $is. U Tewrar
ji bo Miisa ye & Zebdrji bo Dawud e ot /ncilji bo Isa ye (it Qur ‘anji bo Muhemmed
e selatul’lahiwe selam(ihii eleyhiwe ’eleyhim ecme’in [xwesi @ silavén Xwedé li wi
@i li me bin]. Hem heq in, kelamé di Xudé ne. Belé, hukmé wan betal biye bi
hukmé Qur’ané. Herta axirzeman wé [Quran] bimine, bé kémf{ { zédehi.

Rukné cari, baweriya [bi] peyxemberan e ku [di] her gerneki [de] Xudé
insaneki pak ji gunehan, ji hemi xelqé weqra xwo efdeltir bi kerema xwo kiriye
peyxember; mu’cizat dané ku keseki digel quwera beranberi nebiiye, wehi ji bo
sandiye ku emré Xudé bigehine nav xelqé.

[Péxember] sed hizar (i bist hizar i ¢ar hizar in [124.000].

Olul’ezm [serdarén péxemberan] pénc in: Nih G Ibrahim, Misa, Isa ¢
Muhemmed (ssee).

[Péxemberén] xwudanét ummeta, sésed G sézde ne. E di meshiir: Adem 4 Sis &
Idyis s Noh 4 Hid 4 Salsh & [brahim 4 Lit 4 fsma'ili Ishaq é Ye qib & Yisift: Eyyttb
i Sid’eyb & Miisa § Hardin 4 Xidr 4 Yiise 4 llyas 4 Yese’ & Zulkifl & Se’ybb 4 Semuwil
4 Yinis @ Dawud 4 Suleyman i Zekeriya s Yehya % 'Uzeyr it Isatiseyyidu’l murselin
Muhemmed sellellahu te’ala "eleyhi we sellem, ecme’in.

Rukné pénca, baweriya bi giyameté ye (i [baweriya bi] hergipeyxemberé megot.

Ji nisanan [yén qiyameté] weki rabina Mebdi ye (i nazilbina Isa Peyxember
e (i rablina Deccal e i Dabbetulerdé ye (i Ye'ciic (i Me’ciican e G hilatina rojé ye
ji mexribé & rabna diikélé ye tiji dunyayé G ¢lina erdé ye di xwar da careké li
megriqé (i careké li mexribé @ careké li Cizireé Ereb; (i kémiya ’ilm & dunyan [ol]
e & zehfbiina fisq 0 xiyaneté o serdariya bed’eslan e. U hergi wi [Mihemed
Péxember] goti ji waqi’até di hegré; weki hiirbiina giyan e ( kerkerblina asimanan
e {i rijyana sitérkan e & béndrbidna roj (i hivan e i tékilbiin 4 higkbiina behran e
it xeyré van hemi heq in, bé sik wé bigewimin; mexliiq hemi [dé] sax bibin, li Samé
cem’ [kom] bibin; kaxezé xeyr (i serran bikevne desté mirov, ’emel béne hisabkirin,
suala’emelan wébikrin [békirin], be [bi] mizanébénekisandin. Tu’emelbéceza nabin.

Bi fermana Xudé piré wé deynine ser cehennemé. Bihigti wé derbasbibin herne
ser hewza Kewseré, cehennemi wé bilerizin bikevine agiri.

Sefa’eta musilmanan wé [Mihemed] Peyxember 0t megaix o suleha bikin. Kesé
ba [bi] iman, ebed? namine di cehennemé da.

Ew [dojeh] heft tebeq in, wé* di bin erdé da. Buhust hegt [tebeq] in, wa* li ser
asimanan.

Rukné sesa, baweri ye ku xeyr i ser bi teqdira wi [Xwedé] ye. Hemi teherruk
@ ’emelé di mexlQigan ji beré ve nivisi ne (i me’lm in li nik Xud@. Ji ewil heta bi
axer hergl tigté bigewime, wé muwafiqé wé nivisé be, bé kémay1 (i zéde.

* Peyvika wé/wa: Kesekihazir gavadipeyive & devereke d(ir ku té xuyakirin bi mirov dide nigandan
bikartine. L& belé "wé” hin xasmetmendiyén xwe yén zédetir hene, weke: Filankeswé digirtigehéde...
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KURD DI KITEBEN MESUDI DE

3 elek diroknas 1 cografyanasén Islamé di berhemén xwe de ne bi tebayi be ji,
disa li ser rewsa Kurdan i welaté wan rawestiyane & kém i zéde cihé wan é nav civata
Islamé dane zanin. Berhemén pési yén méjiyi ji bo agahdari li ser jiyana Muhemmed
Péxember . li ser vegirtinén (fethén) pési yén di destpéka Islamé de hatine nivisin.
Cendi destpéka van berheman di dawiya salén 700'% de be ji I bi wi seklé diroki, li
ser bityerén sal bi sal, li dor salén 900% ye 4 berhema Teberi (mirin 923) ya Tarix
er-Rusul we el-Milik di vi wari de yek ji yén pési ye. Xeyn ji Teberi, Ebit’l-Hesen
Eli El-Mes’idi (mirin. 345/956) ji bi hewildancke cibé, gelek berhemén tarixi 4
cografi yén héja dane & di wan de qala Kurdan ji kiriye. Tarixnas, cografyanas 4
gerroké navdar Mes’adi li Bexdayé ji diya xwe re ¢ébiiye 1 li gelek herémén cihané,
ji Sam i Filistiné bigre heyani Hind, Madagaskar, pista Ciyayé Qaf(Qafgasya) it Ciné
geriyaye. Ew ji bo ku ji nav xelké, ji devé yekemin agahdariyan bicivine li van deran
tev geriyaye, ¢ digel vé ji gelek rexne li rastiya salixdanén wi hatine kirin. Ew i
Entaqyayé, li Samé, li Fustaté jiyaye & di 956 an de li Misré miriye.

Mes’iidi di gelek waran de berhem dane lé giraniya wan li ser dirok 7 cografyayé
ye. Wi li ser mejiiyé sé berhemén mezin 1 héja mina Exbar ez-Zeman, El-Ewset 4
Muriic ez-Zeheb we Me'adin el-Cewher nivisandine, lé pir mixabin ku ji hersé
kitéban bi tené Muriic ez-Zeheb ku kurtayiya herduyén pést ye, di desté me de maye.
Ew di rarixén xwe de ji péla rézkirina biyerén sal bi sal ve, li ser bityerén ku li der
1 dorén mir, padisah % yén ku di nav civaté de gewimine, rawestiyaye. Herweha ew
di berhemén xwe de li ser hiwusiyén (edetén) Xiristiyan 4 Hindiyan, li ser felsefeya
Yananiyan 4 zanistiya Hindiyan rawestiyaye, ew meraq kirine 4 li wan geriyaye.

Mes'idi di cildé pési yé Murdic ez-Zehebé de me ji welat i deryayén ku di gerra
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xwe de ditine, agahdar dike 1 pistre cand ol, hiwus (edet) 4 peywendiyén nav xelkén
cuda cuda bi me dide nasin. Ew té de salixan ji qiral i péxemberén kevn dide, dir
4 diréj qala esl i feslé wan dike. Pistre té ser dema Muhemmed Péxember i xelife bi
xelife ¢ didomine heyani salén 332/943 yan. Ji bili méjic it coxrafyayé, wi li ser ol
helbest, kestivani 4 bazirganiyé ji berhem dane. Wi nézi bist berhemén mina Kitab
et-Tenbih we’l-Israf, Kitab fi’l-Meqalat fi Usil ed-Diyanat, Kitab Nezm il-
E’lam f3 Usil il-E’bkam, Kitab el-Tbane fi Usil ed-Diyane, Kitab el-Istizkar
Li Ma Cera fi Salif el-E’esar, El- Exbar ul-Mes’iudiyat i gelekén din li pey xwe
histine.!

Min li vir hin cihén du kitébén Mes’idi, Kitab et-Tenbih we’l-Israf i: Muric

ez-Zeheb we Me’adin el-Cewbher, ku bahsa Kurdan dikin wergerandin Kurmancdi.
Li ser wan kitéban hinek notén capxané ku ji destnivis 4 capén cuda hatine girtin,
hebiin 1 ew bi pirant bi seré navé xwedi mina "P”, "L”, "Mor.” yanji "B: M.” hatibiin
nivisin, ¢ carna ji nav gis hatibti nivisin. Notén li ser Et- Tenbihé bi Latini bin lé
di gelekén wan de li gor capén cihé, navé dever 1 kesan bi Erebi hatine nivisin, bes
Jérenotén li ser Muriic ez-Zehebé hemi. bi Erebi bivn. Min ew notén Latint yén ku
min ji wan fam kir wek eslén wan nivisand lé yén ku min ji wan fam nekir dest neda
wan. Navé kes i cihén ku di et-Tenbihé de bi herfén Erebi hatiblin nivisin it herweha
ew notén bi Frebi ku di Murdic ez-Zehebé de bin ji min bi tené herfén wan
guherandin herfén Latini.

Emin Narozi

J1 "KiTAB ET-TENBIH WE EL-ISRAF” A
EL-MES’UDI

Jixwe me di kitéba el-Istizkar [navé berhemeke Mes’idi ye - E. Narozi] de sedemé
seqbtina Dicle ¢ guherandina beré wé ku di dema sahé Trané Kesra Ebruwiz
[Perwiz]? de ¢ébilye, got. Kerxeava [cihé ku ava ¢em té de diherike - E. N.] wi ya
beré di Cixa® de bt & di Es-Sersiira ku girédayiyé bi bajaré Keskeré* ve ba, dirijiya
deryayé. W1 beré xwe guherand @ sopa wi ya kevn b kelebest, ¢awa me got. Sopa
kerxeava Dicle heyani vé dema me, di ber guhé Silhé, Behendef,> Baderaya,®
Bakusaya @i Famiya Traqé heyani bajaré Bazibin, Deberbi,” Qurqib,® Et-Tib,
Saburzan,'® Ed-Dermekan, taku digihé cemé Cairé &t Mezaré debil. Gelek gemén
din ji diherikin ser gemé Dicle (i Feraté, mina Serbet, Satidema,'? Ersenes,'® Ez-
Zerm," cemé Diga ku dikeve navbera bajaré Cezireya Ibn "Umer [Cizira Botan]
d Basiiring, Xab(iré Dicle ku cihé ketina wi ya ser Dicle navbera Bastiriné'® @
Qebirsabiiré'® ye  cihé derkerina wi ji kaniya navdar a bi ”’Eyn el-Bitriq”, Kaniya
Bitriq e. Ew [Xabiiré Dicle] ji erdé Zozana ji welaté Ermeniyan derdikeve @i di nav
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¢iyayé Cidi, ciyayé Et-Tinin'” (i yén din de dibihtire dige. Li ser Xabiiré Dicle
qesrén Eliyé kurré Dawudé Kurd & ku ji Rehzadiyan'® e & yén hineki din hene.

Herweha [¢emé] Seffan, ku ji giyayé 'Umer,'? ji Qareyé 4 ji giyayé navdaré bi
”IIm eg-Seytan”? derté ji dige ser wan. Ew [giyayé ’Ilm eg-Seytan] pigti giyayé Tir
Abdin, cihé ku Ermeniyén may?iji Suryaniyan 1é diminin [dibe ku di vir de sasiyek
hebe 0 rastiya wé "cihé ku Erment & Suyaniyén mayi l& dimfnin” be, ¢iku weha
Ermeni 0 Suryani dibin yek - E. N.] té. Xabiré Feraté ku ji Re’s el-’Eyn, / Seré
Kaniyé, derdikeve Qi jé re ’Eyn el-Werde, / Ava Gulé ji té gotin i li heréma
Qirqisiya®' tevi Feraté dibe digel hinek gemén din ji diherikin ser wan [Dicle
Feraté]. Ji destpéka Dicle heyani dawiya wé, nézi carsed fersexi [fersexek nézi 12,5
km. ye - EIN.] yan ji zédetir .22

L g

Besa Duyemin Ji Sahén Farisan [iraniyan] ”Belan”? in Yani Bilind
Pésiyé wan Meniigehr [Menf{igehr]? e, wised i bist sal mezinatikiriye. Faris ji bo
hinek kirin &t mu’cizeyén wi pir pesné wididin (i qedrekibilind didiné. Ew jiazbata
Trecé kurré Efrizan [Feridtin] e & di navbera wi i Efrizin [Ferld(in] de sézde bav
hene. Heft heb zariyén wi hebane i pirrén bavik, miltik @ gelén Irani ji wan
zédebiine; ji xwe ji bo Traniyan ew mina dareke nesebiye. Li gor Farisan (Traniyan),
Kurd ji azbata Kurdé [navé yeki ye - E. N.] kurré Isfendiyaré kuré Mentigehr
[Mentgehr] in. Bazincani,? Sewhecani,? Sazinacani,?”” Nigawire, Bozikan, Luri,?®
Ciireqan,” Cawani [Gawani], Barisyan,*® Celali,*’ Mustekan,* Cabariqi,*?
Curiixan, Kikan,* Macurdan, Hezbani* digel hinek bavikén dinyén liwan pozén
Trané, i Kermané, li Sicistané, li Xorasané, li Eshehané [Esfehané] (i i Erd el-Cibal
(Welaté Ciyan) tev ji wé azbaté ne. Ji avan ji ava Kiifeyé, ya Besrayé, ya Sebzan,
ya herdu Ixaran ku mebest ji wan Burc? & Kereca Ebi Dulef*’ in, li nav wan hene.
Herweha ew [Kurdén] Hemezané [Hemedané], yén Sehrezoré,®® yén Derabazé,
yén Samexané, yén Azerbaycané, yén Ermenistané, yén er-Rané,* yén Beyleqané,
yén el-Bab i yén el-Ebwab ji tevi wanén li Cezireyé, $amé [Erdé Samé] & yén ku
li geli & birekén wir ji diminin gig ji wan in.%
Hinek ji Kurdén serwext n vé dema pagi ku me li wan herémén jori ditibin
“digotin ku: "Ew ji malbara Kurdé kuré Merd & kuré Se’se’eyé kuré Herb & kuré
Hewazin in”. Hinek ji wan ji dibéjin ku: "ew zariiyén Subey’é*' kuré Hewazin in”.
Li gor nijadnasén (nessab) malbata Muderr [Muderr pésiyé bavikeki Eraban e - E.
N.], "Herb @ Subey’ di rézek @ di sewiyeké de ne (i zar(i ji wan nemane 1é zariiyén
Hewaziné Bekré kuré Hewazin hene. Hinek ji Kurdan ji dib&jin ku: "Ew zariiyén
Rebi’e ne [Rebi’e birayé Muderr e (i pésiyé gend bavikén Ereban e- E. N.] & ji pigta
Bekré kuré Wail in”. Ji ber cengeke ku di nav wan xwe bi xwe de gewimiye ew ji
hev belabiine, ji cihé xwe barkirine gline welaté biyaniyan (erd el-¢’acimi), li wir
ew bine egir i bavikén cuda (i zimané wan guheriye.
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Mes’Gdi gotiye [Mes’idi gelek caran di kitébén xwe de, wek edet, demaku dest
bi paragrafek yan ji behseke na bike wusa dibéje- E. N.] ku "Me di kitébén xwe
yén beré de qala kesén Ereb, Kurd, Cit,? Belac, el-Kac ku Qufsiyén wan hélén
Kermané ne, Berberiyén ser erdé Afriqa & ya Mexribé mina Kutame, Zuweyle,
Mezate, Lewate, Heware, Senhace, Ewrebe, Lemete*® (i gelek bavik @ qebileyén
Berberiyan én din ji ku li Bedwé*¢ 4 li ¢ciyayén rojhilat, rojava, bakur G bagtr dijin
kir. Herweha me behsa Fire,* Bece G yén din ji gelén xweykon ji kiriye”.

Té gotin ku "Pigti Mendgehr [Mendgehr], Sehmé kurré Eman & kurré
Esfeyané® kurré Newzir'” & kurré Menigehr pénci sali fermandari kiriye  li pey
wi ji Ferasiyat et-Turki/ Ferasiyaté Tirk, dozde salan desthilatdarikiriye. Didfivre
Zeww*® zora wi biriye @i sé salan hukum kiriye, pistre Kergasb [Gergasb]* ji disa sé
salan biye gah.*

*

J1 "MURUC EZ-ZEHEB WE ME’ADIN EL-CEWHER”
A EL-MES’UDI

Li ser destpéka cisn (esl i binyat) & begén Kurdan gelek gotiibéj ¢ébtine. Hinek ji
wan xwe ji azbata Reb{’eyé kurré Nizaré kurré Me’dé kurré ’Ednan (péxemberé
Islamé Muhemmed, agti G mihrivaniya Xwedé 1¢ be, ji di bistiiyek bavi de digihije
"Ednan. - E. N.) @ ji zurriyeta Bekré kuré Wail dibinin, 1& ew di heyameki pirr kevn
de jiwan qetiyane @ ji ber hin rewsén ku ew bi bal xwe ve kisandine, xwe gihandine
ciya( geliyan. Ew liwirbline cinarén wan gelén biyani  Faris ku li bajar G avahiyén
herémé héwirine, pistre wan dev ji zimanéxwe berdaye @i yé biyanf ji xwe re girtiye.
Her beseke Kurdan xwediyé zaravayek ji zimané Kurdi ye. Hinek ji, wan ji azbata
Muderré kurré Nizar (i di navzaruyén Nizar de j1 ji nesla Kurdé kurré Merd ékurré
Se’se’e yé kurré Hewazin qebdl dikin, 1& ji ber biiyereke pirr kevn ku di nav wan
@ Xessaniyan de gewimibi, wan ji cih & warén xwe barkirine.

Hinek ji, wan ji malbata Reb?’e i Muderr dibinin ku ji bo av 0 kozegéré xwe
avétine ¢iyayan 0 demek pistre zimané xwe y& Ereb1 bi yé cinarén xwe guhartine.
Hinek meriv ji wan digihinin qerwagén (cariyeyén) Suleyman [Péxember] kurré
Dawud [Péxember]. Dema milké wi [Suleyman Péxember] jé hate sitandin hingé
ew seytané bi navé "Cesed”*! navdar, ¢li cem qerwasgén wi yén munafiq. Xwedé
ewén bi bawerf ji seytan parastin 1¢ yén munafiq jé ber girtin. Incar gava Xwedé
milké Suleyman Ié zivirand G ew cariyeyén ku ji seytan ber girtibn hemlén xwe
danin hingé wi [Suleyman Péxember] got: "Wan bavéjin ¢iya G newalan”. Ew
zar(k ji bi diyén xwe re hatine gandin @ li wir hatine bi cih kirin, diivre ew zar(kk
bi hev re zewicin, ji hev zéde biin @i biine destpéka neseba Kurdan.

Li gor hinek kesan ji dema di herdu sermilén Dehhaké xwedi ¢end dev de ku
Ereb 0 Faris li ser eslé wi [Dehhak] di nigagé de ne, weke ku li pés di vé berhemé
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de ji hate gotin, du marén ku xwarina wan bi tené mejiyé mirovan bd, derketin,
hingé xelké Faris (Trani) pirr hate kugtin 0 gelek ji wan ji ku Efridn [Feridan] zi
gihabl wan, ji bo geré wi [Dehhak] civiyabin. Wan alayeke germin ku Fursé
[Farisan, Iraniyan] jé re "Direfyé Kaweyan” digotin bilind kiriba. Efridan, gewa
me li pés (di § 538 ji Murtic ez-Zehehé de) bihdrand, rahigte Dehhak & ew birli
¢iyayé Dunbawend [Demawend] giréda. Ji xwe weziré Dehhak her roj beraneki &
zilameki serjé dikir, mejiyé wan li hev dixist & dida wan herdu marén ser milén wi;
kesé ku ji ber difiliti ji derdikete giya. Ew li wan deran kovi b(in, zurriyeta wan zéde
bl G bl destpéka Kurdan. Evén [Kurdén] han ji ji azbata wan in, biine xelkeki
pismamén hev.

Ne Irant, ne diroknasén kevn & ne ji keseki din inkariyé naxin vi tigté ku me li
ser Dehhak got. Ji xwe di nav Irani @ kitébén wan de gelek biyerén xerib li ser
Dehhak @ geytan hene. Herweha té gotin ku Ew Tehmirsé’? ku navé wi, li pés,
di nav gahén Trani yén bega pési de bihari Nah Péxember bi xwe ye”. Siroveya
“direfy” di Farisiya Pehlewi de ku ya pést ye, ala, derxisti & nigan e.

Jixwe meli pés gelek tigt li ser Tirkan & binyatawan gotib@. Hinekan gagikirine
a gotine ku "Tirk zartiyén T@’hé kurré Efrid{in [Feridin] in”, 1& ev sasiyeke eskere
ye, ¢iku Efridtin [Feriddn] T’h ji ser Tirkan rakiribG & ew sipartiblin Riiman
[Bizansiyan]; ger ku ew ji zarliyén wi blina wé cewa wi ew danina ser wan. Ev yeka
han diyar dike ku ew ne ji zarQiyé T’hé kurré Efriddin [Feridiin] in, ¢endi ku di
nav Tirkan de hinekén meghiiré bi zurriyeta TG’h hene ji. Pirraniya Tirkan ji es-
Sebet in & ew jili gor ku me got ji Himyeran in, herwek? ku hinek ji Tebabi’eyan
[navé hinek ji mezin G péskésén Yemeniyan e - E. N.] jiew bi vi awayi tertib kirine.

Jiwan tigtén ku me li ser Kurdan gotin, li nik xelké, yé heri navdar { rasttir
gihandina eslé wan bi Rebi’eyé kurré Nizar ve ye. Ji xwe besek ji Kurdan mina
Stthcanén ku li heréma ava Kiife & Besrayé ango yén ku li ser axa Dinewer @
Hemedané diminin, inkar nakin ku ji azbata Rebi’eyé kurré Nizaré kurré Me'd in.
Bes di nav Macurdan ku ji Kenkewera [Kengewera] welaté Azerbaycané ne,
Hezbani,? Surri ( ewén ku li Bilad el-Cibal (Welatén Ciya), héwirine mina
Sadencant, Lurrt [Liiri],>* Madencanf [Mazencani], Mezdankant, Barisani, Celali,*
Cabarqi, Cawani [Gawani], Mustekan, ed-Debabili @i yén din ku li héla Samé ne
tevan de té zanin ku ew ji neseba Muderré kurré Nizar in. Herweha Yaq(bi a
Ciruqanén ku li aliyé Msilé a Ciyayé Cadi dijin G xiristiyan in ji ji wan in. Ditina
hinek Kurdan ji mina ya Xariciyan [kesén ku di herba Seffiné de dijf lihevhatina
navbera Eli & Me’awiye derketine - E. N.] diirketina ji Eli (i 'Usman e, Xwedé ji
wan xwes (razi) be.’

L 4

[Herweha me li vir] biiyera koleyé Xwedé (ji ber ku bi kurti gotiye nayé zanin ka
mebest jé giye, ji xwe di paragirafa beri vé de dibéje: "Ez van biyeran nanivisinim
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cimki ew di dikitéba min ya Exbar ez-Zeman de hene - E. N.) i bliyerén Xariciyén
Yemené mina’Hemze el-Muxtar ibn ’Ewf el-Ezd? & Ebfi Beyhes el-Heysem®” digel
hinek Xariciyén ku me di kitéba xwe ya bi navé "Fi’l-Meqalat fi Usill ed-Diyanat”
de qala cudahiyén navbera wan & Xariciyén Ibadiye kiribti, negotine [Ibad? begeke
Xariciyan e ku di sala 746’an de ji Emewiyan getiyane & bi ’Ebdullah ibn Tbad el-
Murri et- Temimi ve girédayi ne. - E. N.] Ew [Tbadi] Xariciyén Ummané yén Ezdi
( yén din in digel yén Ezariqi, en-Necedi, 'Hemzeyi, el-Cabi, es-Sufri i hinek
gribén din ji Xariciyan. Welatén wan mina welatén Sincar, Tile’fer ji navgeya
Diyaré Rebi’e, El-Sinne, El-Bewazic (i El-’'Hediseya ku dikeve pista Miisilé, ne.
Divre [di Exbar ez-Zeman de] qala bityerén wan Kurdén ku li heréma Azerbaycané
diminin & bi Xaricitiyé téne naskirin, té. Eslemé bi navé Ibn $adleweyh navdar ku
dest danibt ser erdé Tbn Ebu es-Sac & heréma Azerbaycan, Er-Ran, el-Beyleqan @i
Ermenistanéjiyek ji wan e. Disa bliyerén wanén [Xariciyén] kuli heréma Sicistané,
ciyayé Heraté, Kahistané, Bogenca Xoresané (i yén ku li Mekrana ber geraxé
deryaya navberawelaté Sind & Kirmanéku piraniyawan Sufri i ’Hemzi nediminin
ji [di wé kitebé de] hatine dayin. Ewén ku li devera 'Heraya Istexré i Saheka
navbera Kirman @ Faris de dijin ji ji wan in. Hinek ji wan ji li Taherta Rojava, li
welaté "Hedrem@eé G li hinek deverén din én cthané cihwar in.*®

*

Pigtre givanan G Kurdan hinek ji wan [aletén muziké] ku biwan dihate lédan (mina
biltiré] ¢ékirin & gava pezén wan bela dibiin wan 1& dida da ku ew bicivin ser hev.
Pigtre Traniyan ji bo ’idé nayé [neyé] ¢ékirin, zunnamé® ji bo tenb(iré, surnayés
ji bo tebliké i mesticé®! i ji bo sencé ¢ékirin. Awazén Iraniyan bi idan @ sencan
btn, ew a wan bi xwe bl @ nexme (awaz), iqa’at (aheng), meqati’ (hece) G turiiq
(awayén lédané) én miliikiyé hebtin. Ew heft awa b(in:%

1. Sekaf /bendestan.®?

2. Ebrin, ku béhtir ji biné ewtaran (télén tembiiré) re & bikaranin.

3. Behar, ku meqti’a zelaltirin e.

4. Emrese/embrine, ku awazén herf xweg dicivine @ béhtir pel bi pél nizm @
bilind dibe.

5. Madar(isnan/mazriwasban, ya heri giran  derketina ji awazeké ber bi
awazeke din ve heri zor e.

6. Saykad®* /el-qubbe, ewa ku derketina ré tegwiq dike® @i li perdeyén notayé
digere.

7. Seysem/gesm, ewa giran ku bi tiliyan té gitin

8. Ciib’eran® /esbiras, ewa perdeya ku li ser nexmey? ye.*

Yé ku ji ’Erebi wergerandiye:
Emin Narozi

27 4



! Ferdinand Tlfi, El-Muncid fi el-Luxe we el-E’lam, Dar el-Megriq, Beyr(it 1973, ¢apa
7’an, besa dirok @ agahan, r. 661

Christopher Toll, Den Arabiska Litteraturen, Norsted & Soners Forlag , Stockholm, n.
d. (no date=tarixé ¢apé li ser pirtiiké tune), r. 93

The Cambridge History of Arabic Literature Religion, Learning, and Science in the
"Abbasid Period, ed. M. J. L. Young, J. D. Lathem and R. B. Serjeant, Cambridge
Universiry Press, Cambridge, 1990, r. 204-205

El-Mes’tidi, Muriic ez-Zeheb we Me’adin el-Cewher, Beyriit, 1965; Pésgotina Sarl
Pulla, cild 1, r. 7-10

2 Navé gaheki Trané ye, ew bavé Sehriyaré bavé Yezdecird e ku sahitiya frané ya wé demé
pé bi dawi hatiye. (El- Mes’idi, Kitab et-Tenbih we el- Israf, Biril, Leyden, 1967, r. 401)

3Digapa L de ”Ht’ha” ye, di ya P de "Cerxa” ye. (El-Mes’(idi, Kitab et-Tenbih we el-
Tsraf, r. 54)

4 Kesker bajaré mesthiyan ¢ herf kevn e li Traqé, di ¢avkaniyén Suryaniyan de Kegker
derbasdibe. (Ferdinand Tld, EI-Muncid fi el-Luxe we el-E’lam, r. 589). Di ¢apa L de
"Kesrd” ye. (El-Mes’idi Kitab et-Tenbih we el-Tsraf, r. 54)

> Behendef, gundeke dikeve navbera Baderaya (i bajaré Wasité (Yaqtt el-"'Hemewi,
Mu’cem el-Buldan, Dar Beyrid, Beyriid, 1957, c. 1, r. 516). Wasit dikeve navbera Kiife
@t Besrayé 0 li qeraxé avé li pésberi Keskeré ye @ ji aliyé waliyé navdar el-Heccac Yusuf es-
Seqefi ve hatiye avakirin. (Ferdinand Tild, EI-Muncid fi el-Luxe we el-E’lam, r. 589)

¢ Baderaya bajareki nézi Bakusaya ku dikeve navbera Bexdayé & Wasité ye. (Yaqicel-
"Hemewt, c. 1, r. 316)

7 Di gapa P; L de "Denreni” ye. Di ya Ibn Rosteh de "Deyri” ye, [c.] 13, r. 188, (El-
Mes’iidi, Kitab et-Tenbih we el-Igraf, r. 54)

® Qurqiib, bajareki navbera Besra, Ehwaz & Wasité ye. (Yaqit el-’Hemewi, Mu’cem el-
Buldan, c. 3, 401)

® Et-Tib, cihekili hélaXorasanéye. (Yaqatel-'Hemewi, Mu’cem el-Buldan, c. 3, 1. 303)

1 Saburzan, bajareki Xorasané ye, di navbera Et-Tib 0 Stisé de ye. (Yaqltel-"Hemewi,
Mu’cem el-Buldan, c. 3, r. 303)

"' Di gapa P de "ed-Demirkan” e, li gor Mokadd. "d” baye ™", {r.] 114, [c.] 8. (El-
Mes’adi, Kitab et-Tenbih we el-Tyraf, r. 54)

2 Li gor gapa P "Sabidema” ye. (El-Mes’(idi, Kitab et-Tenbih we el-fsraf, r. 54)

" Ersenes ¢emeki ku [hingé] li nav erdé Riimé [Imperetoriya Bizansi) dima. (Yaqicel-
'Hemewi, Mu’cem el-Buldan, c. 1, r. 150)

“Ita P (L Er-Rdm); Jac. “Er-Rezm” (El-Mes’tidi, Kitab et-Tenbth we el-Israf, r. 54)

' Bastirin nahiyeke Misilé ye. (Yaqat el-'Hemewi, Mu'cem el-Buldan, c. 1, r. 322)

'¢ Li gor Ita, Mor. J4c. "Fisabiir” e. Hoffmann "Bersabir”, "Fersabiir”, et nomen plene
audit "Firdzsabiir” dib&je. (El-Mes’{idi, Kitab et-Tenbih ew el-Tgraf, r. 54)

'” Diapa P de "Et-Tinil” e, ya "L” bag nayé xwendin (El-Mes’tidi, Kitab et-Tenbth we
el-Tsraf, r. 54)

'8 Di gapa L de "Ed-Dehradiye” ye. (El-Mes’(idi, Kitab et-Tenbth we el-Tgraf, r. 54)

" Ligor P ”El’Emm” ¢; 1¢ di gapa L de “El-’Are” ye. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbih we
el-Tsraf, r. 54)
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2 D capa L de ”Es-Sultan” e. (E-Mes’adi, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 54)

2! Qirqisya, gundeki ser Xabiiré ye, nézi Rehbiyaya Maliké kurré Ts e. (Yaqur el-
"Hemewi, Mu’cem el-Buldan, c. 3, r. 396)

2 ] Kiab et-Tenbih we el-Tgraf, r. 53-54’an hatiye wergerandin.

2 Di capa L de "Belen” ¢; li gor Beriini & Chron 104 "Ilan” e. (El-Mes'ad?, Kitab et-
Tenbth we el-fgraf, r. 88)

%Mendgehré kuré frecyekji sahén irané yé ji malbata Pisdadiyén kevn e. Ew palewaneki
diroki ye ku gelek helbestvan ¢ hunermendén Farisan ew G cengén wi di helbest &
minyaturén xwe de teswir kirine. Wi du apén xwe, ji ber serthildana li ber bavé wi, di ser
de kugtin. (Ferdinand Tlg, El-Muncid fi el-Luxe we el-E’lam, r. 689)

% Di ¢apa L de "Narincani” ye. (El-Mes’oidi, Kitab et-Tenbth we el-Israf, r. 88)

% Di apa P de yan "Sehwencani” ye li gor Mor. IlI, 253, yan ji "Sahiinlye” ye li gor
Istechri [Istexri] 115. (El-Mes’tidi, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 88)

7 Di gapa L de "Sawincani” ye. (El-Mes’adi, Kitab et-Tenbih we el-fgraf, r. 88)

% Li gor ¢apa P "El-Kerbe” ye, li gor ya Mor. "El-Lezabe” ye 0 li gor Menahic El-Fikr
ji "El-Lairiye” ye. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbih we el-Tsraf, r. 89)

2 Dj ¢apa P de "Cewrekan e. (El-Mes’di, Kitab et-Tenbih we el-Tyraf, r. 89)

* DigapaLde "el-Babsiyan” e, diyaPde ”el-Barnisan” e 1 diya Mor. deyan "El-Barsan”,
yan "el-Barinsan” yan ji “el-Barnisan” e. (El-Mes’iidi, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 89)

3 Li gor Mor. "El-Xaliye” yan ji el-Haribe” ye, li gor Ist. [Tstexri] "Celili” & di Mesalik
el-Ebsar de "Kelali” té. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 89)

%2 Li gor capa P "Meskan” e. (El-Mes’iid1, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 89)

3 DigapaLlde”el-"Habarige” ye, di P de el-Cebarige” ye. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbth
we el-Tsraf, r. 89)

3 Di ¢apa P de "Macirkan” e. (El-Mes’di, Kitab et-Tenbth we el-Israf, r. 89). Kikan
navé esireke kurdan e ku véga ji heye @ di nav Kurdan de gelek caran bi Egira Milan re té
jimartin.

% Di gapa L (i ya Mor. de "el-Helbani” ye, li nik Ibn Hauk. [Tbn Hewqel] "Hednani”
ye. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbth we el-Tsraf, r. 89)

% Li gor capa L "Burii’h” e. (El-Mes’di, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 89)

3 Di ¢apa P de "Wehcan” e. (El-Mes’tid1, Kitab et-Tenbih we el-Tsraf, r. 89)

% Li gor L "Sehziir” e. (E-Mes’adi, Kitab et-Tenbih we el-Tsraf, r. 89)

» Li cem L "er-Ran” e. (El-Mes’oidi, Kitab et-Tenbth we el-Israf, r. 89)

“ Di ¢apa L de "geli i birekén Sam 0 Cezirey¢” ye. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbih we
el-T§raf, r. 89)

4 Li gor gapa L "Seb’” e. (El-Mes’adi, Kitab et-Tenbih we el-Igraf, r. 89)

“Li gor capa P "El- Cis” e, li gor ya Vulgo “ez-Ztit” e &t di ya L de "el-"Huld’h” e. (El-
Mes’tidi, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 90)

“ Di ¢apa L de "Lebte” ye, li gor capa P "Leyte” ye, li cem Mor. ji "Lefte” yan ji "welite”
ye. (El-Mes’tidi, Kitab et-Tenbih we el-Tsraf, r. 90)

“ Li gor capa P "el-bilad” [bajaran) e. (E-Mes’id1, Kitab et-Tenbih we el-Israf, r. 89)

* Di ¢apa P (i L de "el-Hemze” ye. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbih we el-Tsraf, r. 90)

“ Di capa P de "el-Qenan” e, li nik Mor. "Ingiyad” e, Tab. 530, 2. (El-Mes’tid1, Kitab
et-Tenbth we el-Israf, r. 90)
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7 Codd. "Bir” e, Mor. utrec.; Tab. 530, 2. (El-Mes’idi, Kitab et-Tenbih we el-graf,
r. 90)

% Li gor P "melikeki ku Za zora wi biriye” ye @ li gor L Sec. Tab. 533. ji "melikeki ku
Da zorawibir” e. [Lé bag jé nayé zanin ka "Dd” @ "Z4” nav in yan ji kurtiya peyvine dinin
- E. N.]. (El-Mes’di, Kitab et-Tenbih we el-Tgraf, r. 90)

 Lj gor capa L "Kersat” e. (El-Mes’0di, Kitab et-Tenbih we el-{graf, r. 90)

% Ji Kitab et-Tenbih we el-Tgraf, r. 88-90’1 hatye wergerandin

3! Cesed navé wé golika [pasi blye piit & senem] ku Israiliyan ew diperest. (Mevlat Sari,
El-Mewarid Arapga-Tiirkge Liigat, Bahar Yayinlar, Istanbul, n. d., r. 219). Beré dihate
gotin ku "Seytan dikeve nav pdtan @ xeber dide”, dibe ku ji ber vé yeké "Cesed” wek navé
seytan hatibe qebiilkirin.

52 Tahmiirs gahé duyemin & malbata Pigdadiyan e (i di destanén Irani de navé widerbas
dibe. Ew meriveki efsaneyi ye i té gotin ku keleya Babilé bi desté wi ava biye, wi xelké
hini mesele @ hikayeyan kiriye, heywanén kovi @ hesp ji wi kedi kirine. (Ferdinand T ald,
El-Muncid fi el-Luxe we el-E’lam, r. 438)

%3 Di gapa B. M. de "el-Helbani” ye. (El-Mes’adi, Murilc ez-Zeheb c. 2, r. 251)

* Di ¢apa B. M. de "el-Lezbi” ye. (El-Mes’adf, Muric ez-Zeheb, c. 2, r. 251)

55 Li nik B. M. "el-Xah” ye. (EI-Mes’adi, Muriic ez-Zeheb, c. 2, r. 251)

%6 Ji Murc ez-Zeheb, c. 2, r. 249-251°¢ hatiye wergerandin.

57 Li gor B. M. "Ibn Beyhes el-Heysemi” ye @i li cem M. "Beyhes el-Cehdemi” ye. (El-
Mes’ddi, Murfic ez-Zeheb, c. 3, r. 302)

%8 Ji Murlc ez-Zeheb c. 3, r. 302’yan hatiye wergerandin.

%2 Li gor gapa B. M. "ed-Diyyani” ye. (El-Mes’(di, Muriic ez-Zeheb, cild 5, r. 127)

% Di gapa B. M. de "es-Suryani” ye. (El-Mes’(idi, Muriic ez-Zeheb, cild 5, r. 127)

¢ Li gor capa B. M. "es-senc” e. (El-Mes’di, Murdc ez-Zeheb, cild 5, r. 127)

§2 Capén cuda di vir de gelek tevlihevi ¢ékirine, ji ber vé yeké em mecbiir bin ku hineki
li hev rast bikin. Niviskaré Muric ez-Zehebé gotiye: "Heft turiq (awayén lédané) hene”,
1& ew pénc heban dijmére. Lé li gor Ibn Xurdadbeh ew hegt turiiq in & wan gisan ji dijmére,
bes bi awayeki pir cuda @ ecéb ku meriv negé rastiya wan ji hev derine. (El-Mes’df, Muriic
ez-Zeheb, c. 5, r. 127)

% Naveki wi yé din e ku Tbn Xurdadbeh dijmére. (El-Mes’adi, Muriic ez-Zeheb, c. 5,
r. 127)

¢ Di destnivisé de "saykah”, “sabkad” i “saykad” e. (El-Mes’idi, Murlic ez-Zeheb, c.
5,r.127)

¢ Li gor B. M. "ya ku ruh jé hizdikin” e. (El-Mes’adi, Muriic ez-Zeheb, c. 5, r. 127)

% Di ¢apa destnivis de "hewberan (i cuwey’eran” té. (El-Mes’didi, Murfic ez-Zeheb, c.
5,r.127)

¢ Ji Murtc ez-Zeheb, c. 5, r. 127’an hatiye wergerandin.
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GOL

Mehmet Tanrikulu

wexta tarfya sevé bi ser gola wané de digre

xwe li réwitiya demén bori kar dike ava laciwerd
sirqe-sirqa nalén hespa olan dide li seva seqirf beré
siwarén egira xwané dikin pasé bi ezamet

bi ¢iristnén zivin li bin hiva nagerr

sirreka sar xwe li riiyé wé peline

hédika vediciniqe

bétir noqi biranina dibe

néz dibin siwar li gargavi

heye-heya wan pélek nit dide golé

dilé wé germ dike

dest bi sitrana tenébiiné dike
sosinek

ji seré latekt ku xwe li astmana girti
sitraneka reggirédayi

1é bihérs i rik

dixwaze bask vede were peravé
nekarin dibe tir li dil

eyloki perrsikesti ye édi kela wané
tevi héviyén xwe i baskokiri

G siwar

li bayé bezé buhurin ¢iin

tevli tariyé bin

gol bi xwezi G keser dinére li pey wan
di dil de kéfxwesiya tevlibfina sirré siwaran
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Mehmet Tanrikulu

govendek destpédike li bilindahiyé
xwe li ba dike peleki ji rengé hem zer G soran
li ber bayé sar i payize

tené lerz e ew
li vé berévara dereng

li jér dinére

li axé

li jor

li asTmané ji ewrén rengerisas tikandi dinére
ne dest ji daré dibe

ne dikare li hember gaziya axé xwe ragire

werrt
dudil dimine demeké
pasé

xwe ber dide

bi girant daté xwaré

li jor dinére careka din

li asimané bilind

li pelén mayi

bi keser radimiise axé

0

pista xwe dide bayé hénik
hiltine seré xwe

dige

di dil de xembariya refén ¢ivikén koger



GOZERE

Serdar Rosan

' '\ in di dewéke de cayéxu girot. Heyaté min, ké min, wegi i néwesiya min,

viyarteyé min heme etya yé. Wazena veré ku ez behsé xu bikeri, bi kilmibo zi dewé
xu bidi naskerdis. Veré ku ez béri dinya & koké xu vera bidi biné 'erdi & di seré riyé
zemini de sax bidf & berz bibi, awankerdoxé c& hameyé etya ronawo (i ena dewe
awan kerda. Di xortaniya xu de, min reyéke wast ez dewican ra perskeri ka gelo &
¢a ra hameyg, veriicii ¢a biyé, la heyf min cesaret nékerd. Min va, & go (do) bi min
bihewé; yariya xu bi min bikeré&; go vacé ti kam a, y& ku heyat dawo to ma y&; ti
seyin persané anaki ma ra kena?

Ena dewa ku ez tede wa, di qerajé koyéke de viraziyawa. Eré ragt o, no ko zehf
berz niyo; la gorey dormaré xu koyékew berz yeno qebiilkerdis. Di qerajé koy de
hirayi ser o yew-di (i dergi ser o bi qasé ¢end kilometreyan ragteyéke esto. Di biné
eni ragti de berziyéke -ku rézila si i zinaran ra viraziyéna- ze désékew tebi't di biné
dewe de seraser derg biya. Eno cawo ku dewe tede hameya awankerdig maneno
sediréke. Tivané qey ena dewe di seré a sedire de nigta ro; pastaxu dawa koy @i lingé
xu veredayé acér. Gorey dewané dormaré xu, dewéka pil a. Qeybé ke seré banané
ine pé wa hameyé awankerdis (i zehf reyan désé kalekan (kistan) bi sirik? hameyé
viragtig; cor ra, seré koy ra bané dewe ze ragteyéko hira eysené & kugeyé miyané
banan teng ¢, diiri ra weg néeysené.

Zimistanan hewa serd o; vewre zehf varena; locinané banan ra diiyékew tenik
beno berz; loma (coka) zi wexto ku yewo xerib dewané pey koy ra béro (i cor ra, seré
koy ra baniro, eger diyé locinan ra nébo go niyaro xu viri ku dewéka pile di biné
vewre de wa.

Hini berziyé koy bi darané mazéran pigte y&; labelé heté rocawani rit (i repal o.
Enkaziweg yeno viré min, heya wexté xortaneya min, eno der i dor heme daristan
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bi. Ay caxan dewa mazizehf qelebalix nébi. Di miyané ay daristanan de heme tewir
teyr G tebari, heywané koyt peyda bine. Vergg hari gege hameyne nizdlyé dewe o
zhrayne. Daristan mekané heg &t wehgané koyiyan, liwan, kuzan, arwégan, piliiran
0 geleki binan bi; di miyané daristani de eni tewir heywani di dinyay xu de
ciwiyayne. Derheqé koyiyan de zehf meseley @i estaniki esté, labelé ez etya behsé ine
nékena. Bi pilbiyayigé dewe, vésibiyayisé dewican & ramitigé 'erdan, verra verra ay
daristani biy vini. Enka zeke sereyékew kecel, etya (i {ica gend dari mendé. Ez gima
ré sirréke xu vaci la yew! ra mevacé. Ragtiko ez zehf tersayne; min vaténe go rocéke
dore béro min zi, go béré serey min zi tera bikeré; wegi i bextiyariya dinya ra min
bépar verdé; ¢imki di veré ¢imané min de gend way & biray min bi xizarané pilan
kerdbi 'erd ra. Ez bi rocan bermawa. Bermayigé min him semedé ine ra him zi
semedé halé min, tersé min ra bi. La sikir Homay ré, heta enka dore niyameya min.

Ver bi rochelat ko berziyan & dolan ra viraziyéno. Di heté rochelati de, berziyé
rézilané koy di reyéke de nébiriyéné; hetani des kilometrey dewam kené. Qerajé
koyan bi rezan pisteyé. Di miyané rezan de ca-ca vamér (i miroyéri bené berzi; heté
engure { girney engure ra dewa ma zehf pét a.

Ezcay xu rahemeenidewan G gomeyanéku di heté vakiiri de hamey awankerdis
vinena. Ma ra zehf darf niyé. Diriya yew yewi bi pay qasé se'etéke, yé binan zi di
se'eti rehir 0. Dewé ku di pey koy de yé min ra néeysené; derheqé ine de ez zehf ¢i
nézana; labelé wexto ay dewan ra yew bi meymant yeno dewa ma, bi nimitiki bo
71 ez ine ra tani xeberan géna. Dewicé min & meymané ine xu ré koné miyané
terraqe; bi se'etan yewbini dir xeberi dané; behsé pes (i dewaran kené; 'erd, rez (i
bexcan ser ro gisey kené. E vané qey hema yé xu ré xeberi dané & xeberidayigé ine
beno vini. La ragt niyo. Ez gahidé ine wa. Vengo ku feké ine ra vecéno, di hewa de
beno vila 0 pél bi pél reseno min. Ez z1 bi enawa kar {i xebata ine ra haydar bena.

Sima zané ez ¢i ra zehf hes kena? Rebené Homay, gima go ¢a ra bizané! Bags o,
bé ku ez sima 'aciz bikert, ez go vaci. Ez govendan & gewbérkané ine ra -ayé ku
peyniya payiz {i verniya zimistani de yé- hes kena. Dewici, hergli sewe di keyeyéke
de kom bené  terreqnené. Vahiré keyi bi gorey tageté xu meymanané xu ré bastéx,
megltilan, eskican 0 fikiyané wigkan, lepikan, dendikanévaman & gozan diseré sini
de ronano. Eger di ewané ine de dengbéjéke 21 hazir bo, ay caxan kéf kéfé min &
cematf yo. Bi berzbiyayigé vengé dengbéji bévengiyéke xu veradana seré dewe @
merdim vano qey yew cif (nefes) négino o nédano. Gege ez fikiriyéna vana, gelo ent
dewici ¢1 ré ende eni déran ra hes kené? Eger sima bizané (i min ra zi vacé ez go zehf
kéfweg bibi... Govende. Qet mevacé. La veyveyan westir ¢i esto? Wexto ku dewici
heme koné govende; cini, camerdi, keyney, xort ol titi heme di ragtey govende de
bisayi kéfkené; keyney G laci bizerékalerzaya nizdiyé yewbinan bené & dest di desté
yewbinan de govende géné; ez 21 bi eni halé xu kona miyané sayiya ine; bi pelan @
saxané xu, di biné hewayéke honiki de pél dana. Yew wegiya govendan vera
yewbinan dérvatigé griibané govendgéran o, yé diyine zi di ereyé sewe de pirodayisé
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bilare wo. Biliirvan (lulibend) bi naz luliya xu taneka xu ra veceno, hédi hédi di
miyané lewané xu de ca dano serey luli i bévengiya sewe sikneno; xeberoskan d
meselan bi bilfira xu larineno. Wexto ku lulibend qaydey vergi @ kutiki ceneno ti
vané qey hani yo pérodayigé ine di veré ¢imané heme gogtaritoxan de gewiméno;
wexto ku vergzoré kutikibeno, luli bi keder i xem veng vecena; riyéine ra fam beno
ku gogtaritoxi zi di biné tesiri de yé&; la wexto ku kutik zoré vergi beno, hindi lulf
giréna; sayi ya, te dir riyé gogtaritoxan beno a...

Ti ragte vacé, eger eni govend ( sewbérkan ra zi nébo, di qerajé eni koy de
viyartigé wexti go zehf zehmet bo. Vera vay vakari & di biné vewra zimistani de ez
bi enigayi{ terraqané ine benagerm (i sebré zera xu ana. Ay zi¢inébine Homazano
go ¢iqas vigér hucrey min bimerdéne...

Ez bi biyayisé xu deyndaré ena dewe wa. Sayey dewican de ez esta i ciwiyéna.
Loma zi ez ine ra zehf hes kena. Seyin ez hes nékeri? Kam di cay min de bo go ana
vaco. Ez (i & ma biyé biraki. Ci bag, ¢i xirab, zehf ¢iyé ma kewté t& miyan, ma di
xidareya serdé zimistanan (i kelakela amnanan de piya xu ver ro dawo; di ena dinya
de yew néeskeno ma yewbinan ra abirno. Ez ine hemine weg ginasnena. Qican ra
heta pilan, pes i dewaré ine, keyney 0 lacé ine heme min dir bi awayéke sirik é.
Vistikéke ¢inya ku ez ¢ike néegnawi yan zi névini. Ez hindi sima ra vaci ¢i? $ima
nanik & zané ma ¢iqas nizdi yewbinan &.

Ez xu erzena wijdané gima wendoxan i veré vatigan biney ver bi xu tadana. Key
ra ez etya wa, seyin min etya ca girot, nino viré min. No semed ra min 'eft bikeré.
Sima ragte persé ez zehf biya pire; zeke sima zané, wexto ku merdim beno pir hindi
kigi (kes) néegkeno heme ¢ibiyaro xu viri. Beno ku min biseyan zimistan & amnani
diyé. Ez gege fikiréna; gelo mumkin o merdim heme ¢iyané heyatéxu yé veri biyaro
xu viri? Sima min ra pers keré, eger bi temami nébo zi ¢iyé muhimi lezalez viré kigi
ra né&siné. Ay ¢1 di kujéke hégé merdimi de xu dané péser; bi sebir pabey rocé xu
vindené. Eger si’idé ine bibo, rocan ra rocgke pélé geyrayisi G virardigl resené kujé
ine ( bi awayékew zerweg yan zi xemgin ine newe ra xulignené. Bi newe ra
xulignayisé ay zanayisané kanan @ ciwiyayeyan merdim reyna ciwiyéno. Tani
merdimi bi kéfwesi eni ¢iyan hergil roc ané viré xu; di ¢ar¢ibaya mezg ( zanayisi
de teni bo zi enf ¢iyan tekrar kené & pé hewlya xu ané. Labelé merdim hergti hewe
rasté wesi (i rindi nino; gege béhemdé merdimi bo zi meseley néwegt, tahli xu aver
dané (i merdimi dekené miyané torra xu. Bi kul G keser merdimf t& ganené; mildl
kené. Hergigas ku merdim wazeno gaméke veriicil te ra xelas bibo z1 eno karékew
asan niyo. Cuwe ra ez negar a ku behsé meselané wegan @ néwegan, meselané zerwegi
i xemginan, tahl @ girinan hemine bikerf; ma heyat bi xu enawa niyo?

Eger mowsimané wesar yan zi amnani ra rocéke rehiré gima bi enf cayan bikewo,
béré min hete, di biné verestiya min de xu derg keré ot gogé xu bidé min; sima go
ay deme qesté min fam bikeré. Ragta zi reyéke teni ¢imé gima biguno min, gima go
heme heyaté min di biné girmigané riyé min de biviné. Di biné ay qirmican de
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game bi game heyaté min, rocé min & viyartey (i xatirayé min esté.

De hela béré ez & sima ma kigta yewbinan de rogé; henda ku ez biegki @ taqeté
min dest bido ez go sima ré tani xatirayan Qi meselané dostané xu vaci. La eni ¢iyé
ku ez behs bikeri, zehf rey xu di payizé heyaté merdimi de leqnené. E zi néwazené
bé qeyd 0 belge bimiré, séré. Cuwe ra xu t& dané o eger bi nugtis nébo zi wazené
bi vatig di zanayigé tani merdiman de heyaté xu bidé dewamkerdis @ di rézila viran
de cay xu bigiré.

Gelo sima vané heqé ine ¢inlyo? Hela min ré vacg, gelo gtke yan yew esto ku bi
wagtisé xu, bé ku ¢tke di pey xu de verdo, serey xu bigiro Qi ena dinya ra séro? Eke
sima min ra pers keré, ez bawer nékena. Cuwe ra her giyo ku esto, semedo ku biesko
heyaté xu bido dewamkerdis timitim di xebate de wo. Eni semedan ra heqé
xatirayan 'erd ra heya asiman esto ku yé zi biwazé hergii hewe xu newe bikeré & béré
viré ma.

Pélé fikiriyayist di serey min de bi eni hewayan geyrené. Eré ti bi Homay kené,
ti vané se? Eni ¢f koné serey to, to ré maqiil & Ti 0 kéfé xu. Eke ti meraq nékené
ka ez go vact se, ti wazené hema etya, bé ku ti rézéke tent zi biwané wendis ra fek
vera de, mefikiriye. Ti go biegké&?

Belé, ez heyaté xu ( dostané xu ra gima ré ¢end nimineyan { xatirayan vana.

1
HUTE GOLA QORQORI

Tiya ra henda se serre veriicil, rocéke rocané payizi ra, dewici di keyeyékew pil
de ronigte @ di miyané rerragéka germ de biy. Ine behsé camérdi, ters, cin, peri &
hiitan kerdéne. Ereyé sewe de vatis hame Haté Gola Qorqori ser. Qali derg biy;
ronigtey si-hamey (i di peyni de va yew néeftareno bi sewe géro (ica. Huséni miyané
cemari ra va ez eftarena. Néeftarené, eftarena, welhasil ine gert kerd. Dewican va
eger ti megte san de géré seré Gola Qorqorf {i gewe {ica bimané, ma go di ¢iwalan
genim bidé to. Husént (i dewican pé kerd. Ereyé sewe dewici werigti vila biy, hergi
yew si ké xu.

Lazim bi ku Husén megte gan ra heya sefeqi, teni, di Newala Qorqori de di seré
gole de bimendéne. Ti ragte vacé Husén pogman bibi & tersayne, labelé reyéke soz
dabi Qi ser ra zi gert kerdbi. Ciniya yé Zeré, bi heyran i qurban ci ré lavay? kerde;
yé ver ro geyra la fayde nékerd. Heya nimacé yeri Husén bi ters i heyecan di dewe
de mend. Ver bi san wigt we, tifingé xu yo qapsulin girot; di nané tenfre, di serey
piyanzi, tani tantiir ( tani sola ku kerdibi miyané potikéke, péro kerdi tewrey xu
@i veré xu sa Newala Qorqori.

Newale henda ¢ewres deqiqa bi pay dewe ra dari bi. Diseré rehiré xu de Husén1
xu bixu va veré ku ez séri newale, ez go éri Yeniy& Maran; beno ku si’idé min bibo
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(i ez gend zerecan bikisi ¢ san de di veré gole de biney sama min wes bo. Huséni
rehiré xu tada ver bi Yeniyé Maran. Rey rey ver bi san semedé aw ra zereci hameyne
yeni ser. Huséni velg ra xu ré kozikéke viragt & kewt miyané koziki, bi héviya ku
zerecan bikigo. Ba'dé wextéke, reféke zerecan di seré yent de nigt. Husénf tifingé xu
girot, qundaxé tifing! weg siney xu sana, nigan girot 4 gista xu ya desté rasti -gista
sade- di linga tifingf de sidéna. Gumiya tifingi ra ¢end zereci perray & gend hebf zi
diveréyenide perpiziyayne. Husén wigt we (i ver bi zerecané perpiziyayeyan vazda;
hiri zerecé gozelf tepigti. Heme hiri zi sere birnay, dekerdi tewrey xu G veré xu ga
Gola Qorqord, si.

Tari hédi hédi kewténe ’erdi ser. Wexto ku Husén resa seré gole, hindf zehf
wexté yé némendbi. Lezkani biney percini, daré wigki (i plig day péser (i di veré gole
de cay xu nigan kerd. Bési’(idiya yé ré gewéka tari (i dermate bi. Merdim1 néegkayne
verniya xu bivino. Huséni biney ptsi, heste 4 berheste taneka xu ra vetd; bi desté
xu yé cepi plsi G di kigta piigi de berheste tepist, hesteyé adirt pétkani da berheste
ro. Ba'dé ku ¢end rey heste  berheste pétkani gunay pé ro, giqlikan pist girote.
Husént ca de puf kerd i adir té vist. Hindi dormaré yé di sayey adiri de kifg bine.

Huséni zereci tewre ra veti, rugiknay; wigt we si gole ver, zerey zerecan pak kerd
@ ageyra; adirf ver de ronigt. Bi kardi hiré hebf sivi heway sisan semedé pewrigé
zerecan ratagti i pak kerdi., Zerecé xu sole kerd? (i semedo ku sole weg tehmé xu bido
gosti, zerecé bi gigsan wa di kigta xu de siyan ser o nay ro.

Adir hindigirr bibi. Di veré adiri de ronigte, bala yé st kilané adiri ser & we kewt
miyané xeyalan. Dinyaya cin (i periyan, dinyaya déw (i hitan di mezgé Huséni de
xuligiyayne. Xeberogk i meselay tersi, di veré cimané yé de gani bine. Tariyé sewe
ze kaposéke xu y& ro pigténe; nizdiyé bine. Béhemdé xu, xu bineynaverbiadirfant;
adir ci ré bibi pagméréke. Di ena gewa tari de xu di ena newale de teni &t bécare his
kerdéne. Bala xu hina zehf da kilané adiri. Kilané adiri, di veré ¢imané yé de giklé
ciya-ciyay giroténe. Ciniyayé Zeré hamiviréyé. Gésé Zeré di veré ¢cimanéyédebine
berz; bine derg; bereqiyayne; birg, ¢im? G lewé ya yé sarguli eysayne. Cimé Huséni
ver bi cér tadiyay; gerdené ya @ siney ya wo hinarin eysayne. Huséni bi niyeto ku
desté xu cicikané Zeré ra no, desté xu ver bi ya berd; la semedé veysayis G dicayigi
ra, yé desté xuant @t veciniqiya; bi awayékew matmende haniyadormaré xu ra. Zege
vaco ez etya se kena, ka Zeré ku ra §i? Biney badlic( xu hesiya; sozé yé i dewican
@ gerté ine hame viré ci. Axiyéka xorine ante. Ciqas wext gibi yé nézanayne. Adir
sist bibi. Cend dari egt? adiri ser (i pé adir geg kerd. Wist we i veré gole, sere (i ¢imé
xu sitf & ageyra hame cay xu.

Semedé pewtigé zerecan, di kigtané adiri de siy nay ro kugike viragte; zerecé bi
sisan wa darti we @ kugike ser nay. Hergiqas yé nézanayne la hindi erey bi i gewe
nime bibi. Sewéke bévenge. Eke vengé vegayisé daran & qurr-qurré qurrqurrokan
ra nébine vengéke bini ena bévengiya sewe néherimnayne.

Gola ku we ver de bi, zehf xorin @ hira nébi. Xorineya gole hiri-car, hirayeya ya
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ses-hewt @ dergeya ya zi henda des metreyan bi. Di miyané siyan (i zinaran de ze
hewzéke eysayne. Tani awa gole dewané corinan ra, pey dereyéke hameyne, qismo
bin z1 di biné gole de miyané zinaran ra veciyayne. Amnanan wexto ku dere bine
ziwa zi tim aw seré gole ra herekiyayne; ver bi cér sine. Amnanan xorti hameyne
kewténe ena gole, la gewan tersan ver ¢i kesi néeftarayne rehiré xu bi eni cayan
bifino... Xura sebebé sertkerdigé Husén? G dewican zi eno ters bi.

Di a gewa tarf de wexto ku Husén di gole ver de bi, dewici zi di keyeyékew pil
de pabey yé bly. Hinan varéne mumkun niyo ku Husén weg ageyro, go ters {
cinawiri yé bikigé, ranini zt vaténe willah1 cinawir-minawiri ¢iniy#, eger o néterso,
go sax G silamer ageyro @ go di ¢iwali genimé xu zi qezenc bikero...

Enka bala Husén? pewjiyayigé zerecan ser o bi; la nigka va xumiyéke gole ra
hami, to vaté qey gole kel dana. Dimaci siklékew 'ecéb ze déwéke gole ra veciya
G verbiadirf hame... Homa merdimi bipawo. O ¢i bobelat bi! Henda hiri metreyan
derg, sikléke zey insanan { pirgin, pirgo derg, hegi xirabér; sere @i ¢im1 zi zey yé
insanan la yé z1 pir¢in. Miyané ¢cimané yé néeysayne, la seré serey yé zey torzinéke
bi. Husén héz ra kewtbi & néeskayne xu tébido. Wagténe werzo, biqirro; la ¢i heyf
ku azayané gané yé zey wagtigé yé nékerdéne... Déwo seretorzinin hame veré adiri,
di qargi Huséni de ronigt. Haniyayne Huséni ra. Ba'dé wextéke hégé Huséni hame
sere, dest O lingé yé hind1leqayne. Vengé xu nékerd. Néeftarayne vengé xu bikero.
Zerecané vezdinan ra ron kewténe miyané adiri @ vegayne. Huséni béhemdé xu
siveke tada ku kigta bina zerece zi bipewjiyo. Déwt zi zey yé kerd. Her reya ku
Huséni give tadayne, Déwt zi bézariya (teqlidé) yé kerdéne. Huséni sivéke girote
( roné zerece cilané xu sawit. Déwf zi givéke girote G teqlidé Husénikerd. Bienawa,
sere ra heya veré lingan wirdinan zi xu di miyané roni de verda. Huséni nigka va
piskoniyéke girot & Déwt ra na; kile yo girot & Déw di miyané kilan de mend. Bi
qijiyéka "ecébe Déw “orra (i rema i, di miyané gole de bi vini.

Bi qijiya Déwi, Husén tersan ver xereqiyabi. Wexto ku bi xu hesiya hindi sefeq
bi. Haniya dormaré xu ra, adir tefiyabi 0 zerecé yé vesaybi. Wist we, haniya gole
ra, haniya dormaré adiri ra, la ¢tkew fewqalade nédi. $i gole ver, sere (i gimé xu gitf;
hame feké tewri akerd, wagt ku biney nan @ rantir boro, la néegka. Hergigas ku
veysan bi zi. Wist we, tifing & tewrey xu giroti & veré xu tada dewe...

Zerg, di keye de bi ¢imané béhewnan pabey mérdey xu bi. Siyayisé mérdey xu
ra heya seré sibay di quncikéke de xu antbi péser ( bi ters { heyecan bermaybi...
Bé ku hayiya ya te ra bibo ku mérdey cay ver bi dewe yeno.

Sefeqé Homay ra, di xorti, di teberé dewe de, di seré rehiré Huséni de pabey yé
b1 ku piya séré keyewo ku dewici tede pabey Huséni vinderte biy. Seni ku Husén
eysaxortisiverniya yé, piya rey ragly, béveng. Xortan di biné ¢giman razeke merdim
hanéno ‘egidan ra temagey Huséni kerdéne. Husén di veré ¢imané ine de zey
Déweke eysayne (i bi heybet rey ra sine...
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NOVEL

Hesené Meté

A_ A

~amh i gorlékolineran novel peyveke itali ye G té mana niige ( nityiné. Etimolojiya
terma novelé bi mana nige, nliyiné té zaniné & cara pésin di deftera rédarén keyser
Justinianus de peyda biye. Li wir weke novellae derbas dibe & dibéjin di wé demé
de di biné vi navé novellaeyé de biryarén ni hatine nivisandin.

Diire ev terma novelé bi mana biyer an ji biiyerén nd di antolojiyén qesrén
Ttaliyakevn de derdikeve pés. Ew novelén di wan antolojiyan de, weke niige & biyer
hatine nivisandin. Té gotiné ku piraniya van niige & bliyerén ha bi zimaneki ¢iroki
hatine hiinandin. II novellino yek ji van antolojiyan e ku li dor salén 1250i
derketiye. Yeke din ji bi navé Cento novelle antiche ye ku ew jili dor salén 13007
derketiye.

Lé di salén 13501 de bi navé Giovanni Boccaccio niviskareki itali sed novelén
kurt bi hunermendi & pivanén novelén froyin bi awayé prosayt dinivisine & bi navé
Novelén Decameron derdixe. U herweha ev di tradisyona ewriipi de dibe cara
yekem ku bayer, ¢irok  serpéhari bi rengeki hunereke bilind téne nivisandin & di
literaturé de bi navé novelé ciyé xwe digire. Ew novelén iro bi gelek reng, stil &
ckolén ni &t cudahem ji deyndaré vé Decamerona Boccaccio ne an ji em bibéjin
novela huneri ji wir, ji wé demé { ji wi belav dibe.

Formén novelén wi kurt & mijarén wan tével in: Metranén xerifi, rahibén
doxinsist, mezinén kémagqil & sed babetén weha... Weke tradisyon di piraniyawan
novelan de motifén ¢irokén orientali (i fablén dewra navin hatine hiinandin. Mina
ku em pédizanin disedsala yanzdehan de bi awayé prosayi romanén sovalyan jidest
pé kirine. L& dema ku Boccaccio di demeke humanizmé de dest bi van novelén xwe
dike, di prosayé de bi formeke nd, bi formeke kurt dinivisine. Ev kurtiya ha ji bo
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novelé dibe pivaneke bingehin @ di literaturé de bi navé novelé rdine.

Herweha meriv dibine ku novel ji bi romana wé demé re weke babeteki prosayé
ges dibe.

Pisti ekola humanizmé tevgera ronesansé, ckola klasizm @i romantizmé dide
pey. L& wusa diyar ¢ ku ji humanizmé @ heta ekola realizmé ji guhertinén wusa
radikal di form (i hunera novelé de ¢éneb(ine. Loma ev form, nav & navaroka novelé
heta dema realizmé ji béyi serési G sergéjiyekeé té.

Di ekolén realizm i naturalizmé de, bi gotineke din di navina salén 1800 @
1900i de di waré form @i navaroka novelé de ronesanseke huneri dest pé dike. Novel
bi Pagkin, Gogol, Maupassant, Céxov @ gelekén mina wan di literaturé de dibe
xwediyé ciyeki balkés (i xwe davéje sedsala dawin.

Li gel van ekolén realizm & naturalizmé di vé sedsala dawin de du ekolén bi reng
a kirasén din ji derdikevin ku jé yek expresyonizma Kafka, Strindberg @i James
Joyce e.

Bi vé ekolé re em dibinin ku bi navé existensializmé saxeki felsefé G ekoleke
niviskariyé derdikeve G di berhemén gelek niviskaran de reng dide. Bo nimine
weke pésengé vé ekolé J.P. Sartre G gelekén mayi.

Her ekol bi seré xwe reaksiyonek e, serhildaneke ekola beriya xwe ye, felsefe &
tevgerek e, rews (i haleteki riihi ye ku li ba xwediyéwan ekolan e. U béguman heyina
her ekoleké ji gavek e, rengek e ji bo gegbtina literaturé. Ji ber vé yeké ye ku meriv
nikane bibéje novelén kijan ekolé gétir, bagtir, an ji xwetir in. U ne tené ekolén nd,
di roja iroyin de xwendevanén hemii ekolén buhuri ji hene. Li gel van ekolan iro
meriv rasti gelek niviskar & novelén wan té ku ne tené ekolek, herweha reng @t béhna
cend ekolan ji ji berhemén wan tén.

Di kijan ekolé de dibe bila bibe, pivanén novelé ne xwegikiya novelé ye. Peyva
xwegik peyveke fzafl ye, plg e, hissi ye &t bémane ye. Pirf caran ji bo motifa novelé
té gotin § dibéjin: noveleke xweg e. Ev xwegi xwegiyeke hissiye @ ji bo wi an ji wé
xwendevané xweg e. Ev nabe pivana noveleke setketi. Peyva serketi bétir pivanén
noveleké dihundurine.

Noveleke serketi ji konfltkt, konsentrasyon i klimaksa xwe pék t€ 4 ew ji:
Dialog, monolog, sembol, stil, ziman, nigar @ hinek tigtén mina van tigtan e. Ku
bi hunereke bilind ev mefhtimén ha li hev werin hiinandin @ bi cf i wext bibin, ji
bo novelé serketinek e. Motif ne giring e. Piri caran motifa noveleke serketi,
motifeke bémane ye. Em dizanin ku jiriya hunera niviskareki dikane maneyeké ji
bémanetiyeké ava bike.
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Novel: bi gasi romané ré nade niviskar ku qelpi & zexeliyan bike, céwi anji htwiya
romané ye, di prosayé de kakil e, xwediyé formeke sidiya 4 guvisandi ye, dihéle ku
xwendevan ziitir & kiirtir tébigéhije, di prosayé de desthilatiyeke huneri ye...

PROBLEMEN KU DI NOVELE DE HiN Ji SAFi NE BUNE

Li gel ku di ser nivisandina forma novelé re néziki 650 sal buhurine, 1¢ ev term G
forma novelé hin ji zelal ne bliye. Ne di nava lékolinerén literaturé de, ne di nava
zimanén navnetewi de Qi ne ji di nava niviskaran de.

Forma kurti G diréjayiyé:

Pisti ekola humanizmé (i novelén Boccaccio heta demeké ji ew kesén ku vi babeté
prosayébi navé novelé dinavinin, weki pivan kurtbityina wé didin ber cavan @t heta
dereké liser vé yeké zelal dibin. Lé dema ku 1800 (i 1900 té (i forma novelédiherike,
novel deforme dibe, a wé gaxé seré gelek lékoliner G zimanzanén literaturé tevlihev
dibe (i heta dereké niviskaré novelé bixwe ji nema ji nav derdikeve. Bigotineke din,
ew pivana tradisyonel ku digot di novelé de karakteré bingehin kurtbfiyin e, ji
naviné radibe.

Ji ber ku li dor salén 18301 bi navé novelé berhemén 138, 226 G 600 rlipelin
derketine. U divan demén nti de ji, demén ku édiem ji pé dizanin bi navé Duelloyé
noveleke Céxov 170 riipel ¢, novela wi ya bi navé Beyaré 121 ripel ¢, Stocholma
Bavé Nazé 122 riipel c. Ez Labirenta Cinan weke novel dibinim G ew ji 197 rlipel
e. Ev niminén ha ji didin diyarkirin ku ji bo novelé kurtbityin ne karaktereki
bingehin e, an ji ev kurtbiilyina hasergéjiyeké cédike. Ji bo ku ji vé sergéjiyé bifilitin
rabiine li ser pivana diréjayiya novelé pégniyar ji kirine. Em bibé¢jin, di nava
niviskarén almanan de hinekan gotine: Ew prosayén ku di hunera edebi de heta 50
hezartipidiréj bin, em wan binavé novelé binavinin. Lé ez bi xwe van pivanén weha
mekantk tér nabinim  loma li ser vé yeké nasekinim.

Ji aliyé ci G wexté de:

Iro di hunera nivisandina prosayé de ci (i wext j{ alikari nake ku meriv berhemeke
huneri bi navé novel an ji romané binavine. Ku em bibéjin: novel motif an ji
figurek? di ci i wexteke teng de dihiine, em & nikanibin ji ¢ewtiyeke mezin
derkevin. Lewra novelén bi panzdeh salan hatine hiinandin hene. Novelén bi dest
(i ¢iya, novelén bi gund & bajar hene. Jialiyé din ve romanén béwext, romanén tené
di nava nivinan de an ji li ber miriné hatine nivisin hene @t van romanan ne ci &
ne ji wext girtine. Herweha ev pirsa ha bi ci (i wexteke diyarkiri ji safi nabe.
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Ji aliyé avabiné de:

Ji aliyé struktura xwe de dibgjin ku novel: Konflikt, Konsentrasyon, Klimaksa
prosayéye. Bigotinekedin: Novelisteki serketi nakokiyabiiyerekeé (conflikt) digire
(carina ji destpéké, carina ji névi { carina ji em bibé&jin ji kuderé péwist bike)
tevayiyé bal (i zelalé wé biiyeré dicivine, diguvége ser hev (concentration) @ ber bi
mebesta xwe bilind dike (climax) @ ji wir bi harmoniyeke péwist weke semboleké
ber bi dawiya novelé dadixe.

Morif, dialog, monolog, sembol, fiksiyon, figur, biyer, cf, wext, ziman, nigar
@t ew hem tigtén ku ji bo noveleké péwist bikin, divé di ¢argoveyeke weha de nerm
bibin, bibine weke hevir i diire mina beryadeki were ¢ékirin.

Di htinandineke weha de piri caran gelek tigtén li kélekan, li hawurdoré biyer
an ji lehengé noveleké vala @i vegarti diminin @ divé biminin ji. Ji ber ku novel bi
xwe formeke guvisandi ye, zelal & kakilé bayereké ye, bi desthilatiyeke huneri
daxwaza dayina mebesteké ye. Gotin & vegotinén zéde, zimandiréjiyeke wusa ye ku
kubariya noveleké nahéle. Figur, motif &t mijarén nepéwist ji bo novelé pag @ pinén
serésé ne. Liser valayf, vegarti, péwisti G nepéwistiya van tigtan Guy de Maupassant
weha dibéje: «Dema ku hunermendek portreteki me édike, sikeleté me ré nade.» O
di vi wari de Anton Céxov ji niméneyeke weha dide @ dibéje: «Dema ku meriv
bixwaze ji lateki mermerin ruyeki ¢éke, wan hemil aliyén ku édi nabin r(i meriv é
bavéje.»

Lé ev pivanén weha di roja iroyin de ne tené di novelé de, herweha di romané
de @ nemaze di romanén kurt de ji bagtir diyar dibin. Di waré hdinandina avakiriné
de jt herweki ku meriv dibine, cudayiyeke berbigav di navbera noveleke diréj &
romaneké de ne diyar e.

Bi kurtebiri & bi qasi ku ez bi ser ve biime, wext, ci, weke kurt  diréjayi form,
avahi G heta dereké ez dikanim bibéjim nigara (teswira) prosayeké ji ne pivanén
zelal in ku meriv bi navé novel an ji romané bi nav bikin.

Di waré nav & ziman de:
Ji bo ku vé tevliheviyé pigeki zelal bikin zimanzanan li gor zimanén xwe hinek
termén ni peyda kirine, 1¢ disa ji ev dudiliya li ser nav (i navaroka novelé gareser
ne bilye. Em bibéjin novela ku me behs kir, ji bo ingilizan short story ¢ an ji taleyé
bi kar rinin. Ji bo ku cudayiyeké téxin nava diréjayiya prosayé navé noveletteyé ji
bi kar tinin. (Peyva novela ku em pé dizanin ji bi mana romané bi kar tinin.)
Herweha di franst de jisé peyvikén cuda bi kar tinin: nouvelle, ji bili viya récit
{i conte bi kar tinin. Di swédi de: novell, historia, beriittelse. Di tirki de: Oykii,
(kisa ve uzun.)
Wek gotinén dawin dixwazim bibéjim ku niviskaré swédi Ivar-Lo Johansson li
ser novelé dide zanin ku: novel, weke mana xwe ya ftali nligeyeke nil ye, ewqas nd
ye ku péwisti bi lékolina vé niigey? heye. Li gor ditinén hinekén mayi ji: Di
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literatura péserojé de gesbiineke bétir & vé tevliheviya novelé ji hev saft bike.

Herweki ku diyar e gelek tigt li ser vi babeté prosayé, li ser novelé hatine gotin.
Ez nawérim { min dil nine ku ez ji tigteki li van tigtan zéde bikim. L& ez vé gotara
xwe tené bi pésniyareké, pésniyareke ji bo kurdi berhev dikim & dibém: Ev
tevliheviya norm @ karakteré novelé béguman ji bo me ji problemek e. Di waré
terma ziman de ev problema ha mezintir e. Meziniya vé poblemé jé yek: Em piri
caran peyva ¢irok bi kar tinin ku ev peyvne bersiveke van peyvén xelké ne ji. Ciroka
me masala tirki ye, sagaya swédi ye, fairy-taleya ingilizi ye. Bi gotineke din, bayer
dlehengé ¢iroka me berhemeke kolektif, berhemeke anonimiteté ye. Lé novela ku
em behs dikin tigteki din e. Loma ji bi gumana min ev peyva giroka ku em bi kar
tinin bersiva novelé nade. Ez dizanim gelek kes peyva serpéhati ji bi kar tinin. L&
ez nawérim vé peyvé ji bi kar binim. Bi baweriya min heta zimanzanén me di waré
ziman de bi ser nekevin, weke bersiveke rastir @ tértir peyvén n@ nebinin, divé em
ji novelé bi kar binin. Bi kémani ez wusa dizanim.,

18.06.1995
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SI’REKE EHMEDE XASI

Bi TiRKi, ‘EREBi, FARiSi, KURMANCI U KiRDKI (ZAZAKI)

Ehmedé Xasi, di 1867 yan ji 1868’an de li Hezané -ku nahiyeya Licé ye- ji diyaxwe baye.
Wi, kitéba pésin a bi lehgeya Kirdki (Zazaki) bi navé Mewlidé Nebf nivisiye 0 ev mewldd
di 1899’an de li Diyarbekiré cap baye. Mewliida Ehmedé Xast, di 1994’an de li Istenbolé
careke din ¢ap ba.

$a’iré navdar Cigerxwin di si’reke xwe de derheqé wi de weni dibgje:

"Melayé Xasi mewlida Zazi,

Bi zaré Zazi ¢ékiriye, ne Tazi,

Cengnama Kurd i Ermen nivisi,

Wek agir berdi me diisi.”

Ji vé si’ra Cigerxwin té fémkirin ku Mela Ehmedé Xast "Cengnama Kurd 4 Ermen”
jinivisiye. Bas naye zanin ev cengname bi kijan lehgeyé bayelé hin kes dibéjin ku bi Kirdki
(Zazaki) biye.

Bi Tirki, "Erebt & Kurmanci ji gi’rén Ehmed Xast hene. Xast di si’reke xwe de bi Tirki
dibégje:

"Bir kavm kitapsiz olsa,

Dilsiz davara benzer.”

Yant "Qewmé ku bé kitéh be, mina dewaré béziman e”.

Ehmedé Xasi meriveki nuktedan biye. Hin gotin i henekén wi hin ji di nav xelké de
tén gotin.

Sa’iré welatperwer Ehmedé Xast, di 1909 an de sé sal ceza xwariye { sirg(iné Rodosé
blye. Wi demeké muftitiya Licé ji kiriye. Ev pésengé edebiyata Kirdki, di 18. 2. 1951°¢
de ¢liye rehmet.

Di1986’an de hin menziimeyén Ehmedé Xasibi hev re wek kitébeké hatibiin ¢apkirin
(bi herfén Erebt). Ez di vé kitébé de rasti xezela wiya jérin hatim @ min ew ji herfén *Erebt
wergerand ser herfén elifba Kurdi ya iro (1 min misrayén Tirkt li gor eltfba Tirki nivisin).

Herweki xwendevan dibine, xezela wi ya jérin bi Tirki, ’Erebi, Farisi, Kurmanci &
Kirdki ye. Yani wi di her begé vé xezela xwe de bi misra ’Erebi dest pé kiriye  bi misrayén
Farist, Tirki, Kurmanci 0 Kirdki dom kiriye. Eskere ye ku kareki went, bé zanineke fireh
a edebi & zimani nabe.

M. Malmisanij
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KEZEL

Merheben ya men ’ela bi’l-husni teqwime’l-beger
Haféz-es Xaléq sewed ez ¢esmé bednam o nezer
Mucid-i esbab ii alat ii ve ma minha seder
Dil ji qeyda legkeré xem kir reha weqté seher

Ah G naliné verini, bi vini, némend eser

Fage heqqen se’nuhu eqranehu min xeyri sek

Xatéré maderé pis manendé an eshabé seg

Ruhuma dedi revanim ben de gittim kalma tek

Yek bibin ta yek bibinin wek du gesmé neh felek
Husn @ xulqé bi nisbet y&, nisbeté ma xeyr 4 ger

Men yelumni lem yezuq bel zage min xemri’l-’edes
Hocceté Gi-st melam-es ké nesod kebké qefes
Miiflis-i sem’ ii basardir o ne gorsiin bu ne ses
De’weta siiretlewendé ki neb(ibe nine kes

Ma ’eleyna van namey¢, laimé' ibni seqer?

Fe’lemen fellahu xeyru hafizen hale’n-newa
Xastiya, ba sebr?® sew ta niir sewed naré hewa
Rehberindir bil bu derden? ciinkii hem odur deva
Yaweré rindan Nebi Ehmed i insaf @i rewa
Diiriyey yine hevalo, kufri ya ey béxeber

Mewtuhu xeyrun lehu men fi’t-tereqqi lem yekun
Hey sewed an ké béxaned der dél-eg ’élmé lediin
Ma’den-i ahval-i alemdir benim kalbim bugiin
Dewleta Sabiir (i Xaqan im li ser texté hesen
Xedd® @ xalan ra eger nébo, ¢i zané ma keder
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Fate ntiru’l-hikmed fi dari men fiha ’emiin

Xaslya, xafél megew ba in meqal-et ez deriin

Rah-1 hizla ne siiltik ¢ok itdi erbab-1 fiintn

Yazi yti xetté humayin da bi te’'wilé zebtin
Egkera va ditigey Homay, mehal 4 bi xeter

Men ye’ibt dinena ehlu’l-hewa bi’se’l-cehill
Hékmeté in rah nedaned merdé geb-rah o ’ectil®
Made-i Musa’da olan nice ehbar’ & fuhal®
Damena geyxé seqi girtin bi wi ra ban xezdl?
Sireté yine siya bo, yewme tesweddu’s-suwer

Fexle’t'n-n€’leyne kella tunci'’® min seyfi’l-melam
Xatemé x{ib 0 ’Ereb ra ta konem ’erzé meram
Ragha-i hamem burada dékdii diirrlerden kelam
Yar @ exyaran ku ditin, “aferin” gotin temam
Yo sebeb ra ma zi birna péskeré nazi seker

! laim: kesé ku lomeyan dike, kesé ku zem dike

? seqer: dojeh, cehenem

?Di’eslé metné delivir herfa”waw” (@) heye, 1é dibe ku ji sagiya capé
be.

% derden: ji deri

> xedd: gep, lam, alek, dém

¢ ’eciil: kesé ku ’ecele dike

7 ehbar: 1-kesén zana, ’alim, zirek, 2-zanayé Cihtiyan,

& fuhiil: 1-hespén nér, 2-mér, 3-kesén baqil G zirek, 4-kesén ku bag
beyt, hedis & riwayetan dibéjin

% xeziil: békes 0 béaltkar mayin 4 perisan bliyin

' tunci: tu ji wi xelas dibt
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NE AXDEREST IM

Arjen Ari

Xwestibim zolek, teyarek

bi hed ¢end sed 'erd

¢iyayén tér devi, geliyén bi kant,
té de beriyén adan gén 1 har,

ez 1é birindar, tu li ser mirf

hélek gefalf zozan,

hélek dojeh dest radesti ezmén
serbilind, bi al, serbixwe

Dijle té de, Ferat té de, Agri té de
axek xwestibim beré rojé de,
xwestime simbil G das

kuliik & buhar,

xilg @t zarok;

li ser darén wé cot cot qumri @ kevok
welatek xwestime.

nebéje: axperest e?

kalén min bi kevir (i heste xwe spartibin rojé
birati xwestibin ji bo xwe 0 xelké

gotibin: dinya téra ké tune?

ka zanfibiin ku li Misil, hasil li ct dimine.
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sivanek? birame:

pezé xwe nikaribe berde geliyan,
bizinén wi nikaribin raperikin deviyan;
biltira xwe azad nikaribe bikutine

G mthek wi zabe, navé berxa xwe

nikaribe bike ”Sengilo”.

ne ji tirsa teba, ne ji xofa gurén ¢iyé

zozanén wi |é qedexe bin

ré, récik lé birribin, pir xera kiribin

dor pécabin, nikaribe bimine seviné

(i bihejmar bin di tdriké wi de nané sélé, mewijén Toré.
sivaneki birame:

ax lé fireh, ezman 1é hatibe hev...

di axa xwe de bé ax, kerax be tev!

sivaneki birame

navé wi: bindesto.

ez ew §ivan im

min ne biltir ¢, min ne keriyé mihan e

min ne gov e, min ne gund e, min ne waré bav @ kalan e.
min gund berdaye... him? min berda, Xweda!

kundok dixwinin, li ¢ar aliyan dengg sa.

Welaté min ji talankeran re maye.

héviyeke min maye,

héviyeke min berxén Sengilo.

min qir bike, lo! min talan bike, lo!

do hebiime lo! iro heme lo!

rires 0, xwedi ¢o! naqelim, nagelim lo!
ez & sibe ji hebim, ez & sibetir ji, lo lo!
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HENDE LAYENI KULTURI
KOMARI KURDISTAN 1946
]

Kerim? Husami

b ¢ gotariberida, be kuntibasthéndé hengawi Komart Kurdistan kirale buwari
ziman (i xwendin be Kurd? le medresan &t wegandint kitéb G rojnamén Kurdi. Beré
ku béme ser begi dumahi, dexwazim gagiyeki xo rast bikem ku le néisini gotarf berf
da derbaz biba. Kurd dibéji ”Zerer le her céyek vegere her bag €”. Sagf le vé da
debinim ku aliyé kutturi Komela J. K. nehartibii baskirin.

Komela J. K., beri Komara Kurdistan, jibo bujandinewey ziman ¢ kulturi
Kurdigavén pir mezin hawigtib{i. Kovara Nistiman, wek bilawkirewey biri Komela
J. K., tev helbestvan {i niviskarén Kurdi le dewri Komela kokirdewe. Nek tené le
Kurdistana ran, belk le Kurdistana Bagiir i§ niviskarén welatparéz gotar @ helbest
ji bo wé digandin. Kovara Nigtiman tené no hejmar 12 dergii. Lé em dikarin béjin
le diroka weganén Kurdi rolé xoy diyar heye. Komela]. K. cige le kovara Nigtiman
gend bilawok & nivisén din s bilaw kiriye. Wek: Rojjiméri Kurdi, Komelehelbest
be nawi ”Diyari Komeley J. K. Jibo Lawani Kurd”, Gulbijérék Le Diwani Hacl
Qadiri Koyi.

Gawek din le gawén giring (i pirozi Komela J. K. sazkirini tiyatroy Dayki
Nistiman bii. Tiyatroy Dayki Nistiman be ibtikari KomelaJ. K. & begdarf lawant
Kurd hate ser gano.

Legel calaki & tékogint tegkilat, Komele dexwast le tékogani nihént béte der @
weki rékxistineke cemaweri, klib 4 yaney xo awa bika. Lew deme da VOKS
(Sazmani Teblixati Néwneteweyi Sovyeti) le Taran [Tehran] encumeni peywendi
kulturi Tran-Sovyeti awa dekir. Komela J. K. le karbedestant Sovyeri xwast ku le
Mehabad fgencumeni peywendikulturi Kurdistan-Sovyetiawa biken. Karbedestén
Sovyeti daxwaza Komelé qebil kir. Le meha Aprila (Nisana) 1945, be begdariya
konsuli Sovyeti le Wirmé G seroki VOKS le Azerbaycani Sovyeti, Encument
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Peywendi Kultur? Kurdistan-Sovyeti be awayeki resmi hate awakirin. Encumen
baye cihé civata rogenbir, niviskar Qi helbestvanén Kurd & xelk be gisti.

Tiyatroy Dayki Nistiman, maweyéki zor le bajérén Kurdistant azad hate ser
sano G le layen xelk hate pégwazikirin. “Besi serincrakés & bercavi vé operayé eve bit
ku jintk be nawi Dayki Nistiman nisan dedira ku le layen sé kesi lat 1 serseri, wate
Iran 4 Iraq & Turkiya destdiréji bo kirawe. Le diimahi da kurrén aza i bexiret le ceng
ev bésermane rezgari deken. Xelk be ditint vé dimené, deha rojan, be awayek ku tenanet
dujminén kewn is le katéka degiryan, yektir-yan le améz degirt 4 swénd-yan dexward
ku toley vé dayké bisténnewe.”!

Tiyatroy Dayki Nigtiman, bindesti G dagirkirina Kurdistani nigan deda.
PeymanigiimiSe’dabadidiénabergav. Leaxir dakurrén Kurd radeperrin o bezebri
simgir zinciri kolett depisénin i Dayki Nigtiman-yan azad deken.

"Le sali 1945, le layen lawén Kurd operayek hate ser sano. Le bari conyeti i tesiri
le ser xelk béwéne bti. Naw? opera Dayki Nistiman & be zimani Kurdi peyaméki
nasyonalisti bit. Dayki Nistiman le metirsi da t destén wé zincir kirabtin. Tev binerani
opera, legel dengi xefetbari giryani rolekani Dayki Nistiman ku le pist perde dehate
bistin, degiryan 1 rondik derijandin. Jibo yekem car le Kurdistan le régay ev operaye
biri qil & rundi nasyonalisti dehate agabiin. Berasti operayeke xemhéner bi.”*

Arcibald Rozvélt ku le serdema Komara Kurdistan ¢liye Mehabad & Qazi
Mihemed ditiye, le barey tlyatroy Dayki Nigtiman dentisé:

"Le Aprila (Nisana) 1945, xaney VOKS -Sazmani Teblixati Sovyeti- Encumeni
Ferhengi Kurdistan-Sovyeti le Mehabad damezrand. Yek le bernamey sereki, tiyatroyeki
nasyonalisti Kurdi bi. Meseley ‘eslt ev tiyatroye biriti bit le destdiréfi sé kesi cepel 4
xerab, wate [ran ii Iraq 4 Turkiya jibo serzemint Kurdistan t le dimahi da rezgart
Dayki Nistiman le layen kurrén wé.”?

Pigti tiyatroy Dayki Nigtiman, be ibtikarf encumen le Mehabad, Mir Mirén saz
kira. Mir Mirén, dabéki kewni Kurdewari ye. Jibo kovekirina yarmeti @ pitak jibo
pékhanina hézén bergiri Kurdistan pirr bag bi.

Damezrandina Encument Peywendi Kulturi Kurdistan-Sovyeti, gawék bl jibo
naskirina bizavi rizgarixwazi neteweyi Kurd. Encumen bt gwéni kombiin i civata
niviskar & helbestvan i rogenbirén Kurd @i nawendi berfirehkirina ziman G edeb @
kulturf Kurdi le melbend? azadi Kurdistan.

Diimahi heye.

' Drk Kinyan, Kurdekan @ Kurdistan, Wergérrant: Birayim Ynisi, 1992, L. 180-181
2 Igilton, Komart 1946 Kurdistan, Wergérrani: S. M. Semeds, 1963, L. 78
* Argibald Rozvélt, Soqi Amiixten, 1392, L. 328
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DI DERHEQE WESANEN GISTi

n

U NiViSKARIYE DE CEND REZ

Sahiné B. Sorekl?

Di vé gotaré de min dil heye bi kurti ¢end rézan di derheqé wesanén gisti,
niviskarf (i demokrasiyé de binivisinim. Tevi ku weganén Kurdi yén gisti bi stnor
in ji, bawer im kat heye da merov li ser erk & kaliteya wan binivistne.

Rojname dibe, kovar dibe, radyo 1 televizyon dibin, heta ¢ékirina kaseteké ji,
divét kaliteya xwe hebe. Wek hatiye gotin, téré nake merov bibe xwediyé
kemangeyeké, ya gringtirew e ku merov dengeki xweg ji wé kemangeyé derxe. Tigté
giring ne reng @ qaba rojnameyeké, pirtiikeké, yan kaseteké ye, ne heblna
bernameyeke radyo ye, 1 bétir kaliteya berhemén di wan de ye.

Mafén gelé Kurd i tékoginawizor giring in (i divét neyén jibirkirin, 1 divét béte
zanin ku em begekivé cihané ne. Em nikarin tené di nav ava tasa xwe de bijin, divét
em xwe téxin nav ava gem { deryayan. Rojname (i kovarén me divét pirsa Kurdi
0 tékogina netewi li pag nehélin, 12 li milé din, dagirtina hemi ripelan tené bi tigtén
ku eyni xwebéjan diyar dikin & wegandina "gotarén” tiji gotinén erzan, kiliseyén
dehsalan { heta qgiseyén xirab ne nigana kaliteya bag a rojnameyeké ye.

Di cihana me de weqa biiyer digewimin, weqa tigtén nd tén afirandin, weqa
guhertin cih digirin. Rojnameya ku gavén xwe li cihané bigire @i tené li ava nav tasa
xwe binihére, dé nikaribe di pégvebirina geleki de roleke mezin bilize, ne ji kaliteya
wé déyeke rék ot pék be. Bindestiya meya netewi di dil &t destén me de kirine zengil.
Ji ber ku em geleki bindest in, ev ne tigtek xirab e, 1é divét em bi cthané re ber bi
pés bi¢in. Em nikarin wek jina ku dergiisa wé nexweg be @ bibéje xwe "ta dergiisa
min ji nisaxiyé rehet nebe, bila derketina derve li min heram be”, bikin. Organén
wesanén gisti divée di higyarkirin, tégihandin & pésvebirina geleki de roleke layiq
bilizin, lé divét ¢avén van organan bikaribin xwe bigihinin dervayé tasa ew té de,
da ku ev gela bikaribe ne tené ji ava tasé, 1é ji ava ¢em (i derya ji féhm bike.
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Dibernameyeke televizyona Australi ABC de, ji Nelson Mandela, Sereké Afriqa
Bag(ir, hat pirsin ku di nav hukmata wi de hin mamir hene beré wek nijadperest,
heta fagist dihatin nasin. Mandela got li Afriga Bagir wan tené bindesti G tékogina
li dij wé ditine. Xibreta wan di révebirina dewleteké ( parastin G pégvebirina
ekonomiya welateki de tune. Loma, ew hewcedarén her kesi ne li Afriqa Bagiir a
nd, hea eger fagist be ji. Eger Kurd ji niha ve xwe li gel cihané ber bi pés nebin,
ew € her li pag biminin G hera eger rojeké Kurdistaneke serbixwe hebe ji péseroja
wé dé ji ya welatén wek Angola, Kambogya (i Afxanistané ne bagtir be. Pégveciina
li gel cthané bi weganén gisti yén bi kalite, bi xwendin (i zaneb(in & perwerdebtiné
vegirédayiye. Bigotineke din, divét medya ya bi kalite be, cihané bigihine Kurdan,
Kurdan bigihine cthané & kesén Kurd péwist e bikaribin @ bixwazin li weganén xwe
yén gisti xwedi derkevin. Rojname, kovar & radyoya Kurdi divét xwe ji gotinén
erzan (i géweya propagandist bi dir xin. Ev metod di nav gelén nezan & pagvemayi
de tén bikarhanin. Werin em hévi bikin ku gelé me nema édi bi pirranigellekiwisa
ye. Merové tégihigti, higyar (i enteligent nema é&di di vé dem ( dewrana me de
ripelén tiji nivisarén bi ajitasyoné & hezarbarekirina gotinén bi kiliseyan dagirti
dixwine; meroveki wisa nema dikare guhdariya bernameyeke bi propagandayé
dagirti bike, meroveki wisa nema dikare di televizyoné de rojé bi sa’etan temageyi
r ( bejna seroké welaté xwe bike. Ev metodén wisa, ne tené békalite, 1& herweha
jibo amancén diar bésid in. Ma gelo gend kes li welateki wek fraqé bi dil li
televizyona dewleté dinihérin!? Hewceya binavkirina wan welatan nake ku té¢ de ev
metod bi dehsalan hatine bikaranin, 1 di dawiya dawiyé de li siina heskiriné nefret
di dilé xelké de bi cih kirine.

Nivisandina jibo weganén gistiji hunerek e. Yek dikare hezar rézan li ser nebtina
mafén ¢andi binivisine & berpirslyarén dewleteké wek hov (i derewin G qatil bi nav
bike, 1€ yeki din dikare bi hevokeké bandoreke mezintir ji xwendevanan bike, bi
komikeke wek “qedexe b jibo wé, da ku bi zimané dayika xwe li ser karté
binivisine: Dayé ez ji tehesdikim”. Berigend rojan minli gel hevalekakar, axaftina
bi Kurdi ya di filimeke dokumenter de jibo televizyona Australi SBS werdigerand
Ingilizi. Dibegeki filimé de min biisrar got "divérem vé gotiné binivisinin.” Hevala
min li min vegerand (i got: "evwéne ne bi hewceya nivisandina ¢i béjeyan e; ew béyi
¢i gotin ji ji xwebéja xwe bétir diyar dike”. Bi baweriya min, rewsa ku gelé Kurd
té de ye ne bi hewceya teqereqa propagandaya erzan a wek dewletine cthana garem
e. Tené yén kor G kerr & nikaribin wéneya rewsa vi geli bibinin. Bi kurti yek ji
giringtirin sertén medyayeke bag G pésketi gotina rast e, deng & wéneya bedew e (i
afirandina berhemén bistid G zewq e.

.

Mestliyeta niviskaré Kurd li hember civaka Kurd ew e ku ew bi zimané Kurdi jibo
pésveketina edebiyata Kurdi & rewsa civaké binivisine. L& ne tené berpirsiyariya
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niviskér li hember civaka Kurdi heye, herweha berpirsiyariya civaka Kurd ji li
hember niviskér heye. Divét civak li niviskarén xwe xwed1 derkeve, pistgiriya wan
amanewi (i aboribike, berhemén bag bixwine @ niviskaran li hember érisén dervayi
@t hunduri biparéze. Civakeke béyi meraqa xwendiné 4 bémesiliyet, fersendén
biserketina niviskarén jéhari 0 bi mesiliyet kémtir dike.

Divérciqeyd & bendli pég niviskaran nebin. Heb(ina qeyd (i bendan ji modeyén
kevn e (i nigana dewlet @ tevgerén totaliter i nedemokrat e. Bila niviskar bi azadi
binivisine. Bila xwendevan bibin dadmend. Berhemén bag & werin pesin dan @
biminin, berhemén nebag € werin jibirkirin. Li gor qeyd G bendén kiliseya ber bi
sedan sal 0 civaka wé demé, nivisandina ku erd guloberin e cerimeteke mezin ba.
Di sedsala 17’em de rahibeki bi navé Jordano Bruno [Giordano Bruno] nivisand,
gerdiin bé sinor e 1 ro ji gina xwe nalive. Dadgeha kiliseya Romayé ew bi saxi da
sewitandin. Di eyni sedsalé de Galileo teoriya Kopernik, ku erdé em li ser dijin ne
kiliseyé dé ew ji bi saxi bigewitanda, 1& Galileo soz da ew? bi gotina dadgehé bike.
Dadgehe ferman da ku ew li mala xwe danige, devé xwe bigre @ tigtén "ne mentiqi
i li dij gotina Xwedé” nenivisine. Li dd bétir ji 300 sal, disala 1992’an de, Varikané
Galileo bi géweyeke fermf eft kir G nivisarén wi wek legal dan zanin. Di sedsala
16’em & 17’em de hejmareke ne bictik ji alim @ niviskar & merovén din bi tawanén
curbecur hatin gewitandin, ji ber ku wan neli gor qeyd (i bendén ororiteya wé demé
nivisandibiin, bi dehhezaran pirtiik hatin gewitandin. Pirraniya gel ji wé demé bi
otoriteya kilisey? re bii. Dema alimek, yan niviskarek bi saxi dihat gewitandin wan
kevir diavériné. Qeyd G bendén ku iroj rast & di cih de xuya dikin, pékan e sibe ne
rast (i ne di cih de xuya bikin. Beridora deh salan eger min Soljenitzin yan Saxarov
li ser taxeké biditiblina, heye ku min tifi wan kiribliya. Béguman bi sedan ¢epén
Kurdan eger li ser wan bibfina dadmend, heye ku wan fermana bidarxistina wan
jidabiina. Iroj ez ji ber wan ramanén xwe ve germ dikim. Ma gelo mafé ké heye qeyd
it bendan ji niviskaran re deyne? Yé Kiliseya Romayé, Mizgefta Mekké, Xumeyn,
Araturk, Seddam, Hitler, Stalin, Pol Pot, vé partiya soregger, wé partiya

séwehigk bi navé Xwedé fetweyan derdixin, qeyd @ bendan datinin, niviskaran
dikujin. L2 bala xwe bidiné ku Xwedé hema ¢end qeyd @ bend di bihugra xwe de
jibo Adem i Hewa danibiin, I bi ya wi nebii. Xwedé bi xwe ji, ne ew gewitandin
@ ne ji dan ber gulleyén resagan. Xwedé ew ji bihugté derxistin {i wareki n ji wan
re gékir. Ez iroj di wé baweriyé de me ku kesén xwedanmaf, divéttirsa wan ji keseki
nebe, hetaji niviskarén "xayin” be ji. Feylesiifeki Almani ku navé wi nayé bira min,
gotineke bi vé xwebéjé kiriye: Kesé ku bikaribe daxwaza xwe bi nivis i gotin agkere
@ zelal bike, ne hewcedaré bikarhanina zoré ye.

Berpirsiyartiyeke niviskéra exlaqi heye, berpirsiyartiyeke herdemid hergtini ye.
Ne ji mafé niviskér e ku merekeba péniisa xwe bike pisi G merovén yan komén
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bérawan pé rezil {i riswa bike. Péwist e réza niviskér ji nav i namiisa xelké re hebe
@t béyi ¢i ispatén rék i pék navén merovan nexe bin ériga neheq a péniisa xwe. Li
welatén xwedan garistani, ganiin merovén bérawan ji nivisarén kesén béberpirsiyart
diparéze.

Bi ditina min, niviskaré birimer, bi ¢i zimani dinivisine ji, péwist € raman @
pénisa xwe jibo parastin  pégvebirina merovahiyé bi kar bine. Niviskar divéc
stemkariya li kesan & koman dibe nepejirine; divét hewl bide da ku bi réya
berhemén xwe baweriyén teng @ neadil bide guhertin. Niviskaré neteweyeke
bindest divét bi géweyeke rasterast péniisa xwe téxe xizmeta tékogina gelé xwe. L&
xwebéja vé yeké ne ew e ku ew bibe miridé [miridé] partiyeké. Niviskaré ku jibo
soregeké, yan hézeké bibe mirQid & her bibéje “gabag” 4 "biji”, nabe niviskaré
birtimet. Diroka kevn {i ya nfijen ev yeka ispat kirine. Niviskaré birimet tigtén sag
0 xwar napejirine, heta ku ev tigt di nav gorega gelé wi de bin ji. Soreg yan hézek
ji niviskér hévi bike ku ew her pesna kirinén wé bide (i rasterast yan bi metodén din
li niviskér qedexe bike ku ew bi géweyeke serbest li ser sagitiyén li holé, yan metodén
negak binivisine, dé héza niviskér bi sinor bike 0 heye ku tew niviskér necar bike
ku xwe ji soresé bi dirr xe, yan xwe bicemidine @ téxe sirglniyeke hundurin. Li
welatine fagist, yan hinén komunist, bi dehan niviskarén birimet wisa kiribtin. Sti
Henan Egraw! rewgenbireke zana i birimet e ku di jiyana xwe de her jibo mafén
gelé xwe tékogiyaye. Ew yek ji begdarén destpéka guftigoyén agitiyé bil di navbera
PLO G Israilé de. Dema ji wé hat xwestin ku bila di hukumara xudmuxtari ya
Filistini de cih bigire, wé got: "Na, ez dixwazim li dervayé hukumaté biminim da
ku bikaribim gagitiyén wé rexne bikim Q eger mafén merovan ketin bin lingan,
bikaribim bi géweyeke serbixwe ji hukumata Filistini rézgirtina ji mafén merovan
re daxwaz bikim.”

Li welatén Rojhelata Navin rexnegiriya li dewleté, yan partiyé qedexe ye.
Rexnegiriya li “dijmin” ji ji rexney bétir, bi pirrani bikarhanina gotinén kém
xirab e, éris e, rezil 0 riswakirin e, propaganda i ajitasyon e. Ji ber vé rewsé, gelén
Rojhelata Navin @i yén welatén lipagmayi féri demokrasiyé nebtine & heta dema ku
endamine van neteweyan digihén welatén demokrat ji, ji desté wan nayé ku rézé
ji prensipén demokrasiyé re bigrin; ne ji dikarin bi séweyeke tevhevi (kollektif) kar
bikin, ji berku li ginén ew jé tén hewceya merov bi otoriteyé heye, bi serokeki heye,
bi istixbarat { zirtan heye.

Eger em bixwazin pégeroja Kurdén sibé ji ya me bagtir be (i endamén neteweya
me kesén bi saristani bin, péwist e em &d1 ji nuha ve xwe féri prensipén rast én
demokrasiyé bikin @i xwe ji metod O géweyén zirtitiyé (i hewldana qareserkirina
hertigti bi tehdidé, léxistiné & bi ger, rizgar bikin. Rewsa gelé me ya li holé, nakoki
@ seré di nav partine me de @ dilsariya li meydané, hemi encamén nedemokratbiina
me bi xwe @i mayina gelé me di bin karbidestiya pagvemayi de ne.
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DERDE DEWRESI

J. Espar

D ewrés xwi ra pey Zini ra ewniya, Ziniyé dim a ver pé ginayni. Odey doktori
peyniya na heyarta dergi di bi. Heyata leymini ra boy & buxari ameyni. Gama ki
amey! beré Bayram Beg? heti, veri ki Dewrés bido beri ro, lengeriya xwi seredé xwi
ser ra hewa nay, girewti xwi dest, gocagé ¢akété xwi tavisti, xwi ra pey Zini ra
ewniya, seki vajo ti hadira ya, ma soni zerre. Zini mexmela xwi ya ki murey galini
vernayey bi ragt kerdi, gend muy@ poré ya yé ki teber ra bly biné mexmeli di nimiti
0 lewé xwi yé gostini pé ser nay & wina Dewrégl ver di vinderti. Dewrési teq-teq da
ber ro, sty zerre. Bayram Begi héz da xwi, pesmiriya i va " $ima amey? Debéré, béré;
xwi ra ma zi pawibé gima bi.” Bayram Begf ra teber, yewna mérdimo ki kincé
doktoran piradayey biy pey masi di ronigte bi; tani kaxidan ra ewniyayni. Zini no
mérdimé pey masf ginasna, no sertabib bi. Tira ver ¢end reyi Bayram Begf reyra
amebiyameyenekerdibi. Bayrami, Dewrégxwi heti rogana @ yew kursi Zini nawit,
yaziayca di ronigti. Zini yew hewawo koyi, ¢imé xwi ode ra ¢arnay; odey doktori,
hema vaji veng & varit bi. Yew mase, ¢ar kursi @t dilavék ra vigér ode di sewbt ¢i
¢inébi. Cend kaxiti, di-hiré filimi masi ser o asayni. Lengeriya Dewrési desti yé di,
serey yé yé ver di G pawibé gisekerdigé Bayram Begibi. Nigka ra sertabib, seki gayék
biorro Dewrési persa @t va "Namey to ¢i yo?” Dewrési héz da xwi 0 hema yew
hewawo lezkani va”Namey mi Dewrég Dicle, ez katibéko teqawitbiyaye yo”. Vatey
"katibi” biney pét vatbi. Sertabibf va "Namey to bes o, bes o!” Dewrégi va”Mi...”
Sertabibivatey yé fek di birna, va>Zini ceniya toya, né?” U pawibé vatigd Dewrési
névindert, persa va "Tirkizana Dewrés Efendi?” Vatey “efendi” wes bé Dewrési si,
ciika ver! ki vajo "nézana”, wagt ki korfémeya Zini ser o ¢end giseyan biko, va:

—No gend serriyo ki key ma Diyarbekir di yo, ez memura. Nahurmiyew giseya
Tirki némusay. Ti vani qey.....
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— Dewrég Efendi, ti ay qalan ca verdi, nika nézanayigé yay hina rind o. Zini,
hewteyék o ki tiya ma heti di ya.

Gama ki wina va, Bayrami ra ewniya seki vajo “ragt aya né?” Bayrami serey xwi
t¢ sana.

— Belé, ma hetant ewro nésayni deraqé néwegiya yay dizaf ¢i vaji, la nika neticey
heme tehlilan amey.

Wina va @ kursiyé xwi gerexna, ragtaragt ver a xwi taday Dewrégi. Dewrési zi
herdi destané xwi reyra lengeriya xwi sénedé xwi ganay, pasta xwi reyra milé xwi
yo dergziragt kerd (i fekdé sertabibi raewniya. Sertabib seki vatigé xwi xwi viri biko,
kaxidan ra ewniya, desté xwi biney té fereknay ( va:

— Nika mi weg bigogtari...

Na rey namey Dewrést xwi vir a kerd, herunda yé di yew qali geyra, va:

— Efendi, nika mi weg bigogtari! (Dewrést xwi bineyna ant péser.) Néwesiya
ceniya to geleki xidar a.

Ay hing di ¢imé xwi heta Zini ra gerexnay. Zini, tena desté ya yé ki veri munda
yay ser o bestey b, ebi fesali cokané xwi ser nay. Gama ki di sertabib ti ra ewniyéno,
serman ver nézana se ka, lingé xwi béhemdé xwi rayék-di pé sawitf.

—Ez zana helbet ¢endi zor a, ma giyayni to ra névaji; la ma pé migewriyay (i ma
va "rind a ya ki ma to ra vaji”. Ceniya to kanser biya! E, ceniya to kanser biya!
Néwegi, legda yay ra vila biya. Dar(i-martiyé na néwesi ¢ino. Labelé reyna hévi
Himay ra nébiriyéna. ’

Wina va Qt werigt pay, heta beri ra gi, ber akerd ki séro; a gami yewna ¢i ame
yé virf, desté yé yo ragt ber di, ageyra Dewrégi ra va:

— Ha, mi xwi vir a kerd ez vaja, eke ti biwazi néwegi géna tiya bimana.

Dewrés, tena yé dim a ewniya. Ne rengg yé vuriya, ne zerra yé tengi bl G ne zi
veng ti ra vejiya. Y&, hissé xwi nika sey sirréko keyen nimitibi. Bayram Begi desté
xwi goké Dewrégl yé wigki ser na, ebi vengék nimizi, seki bilebiyo va:

— Dewrés Efendi, to heme ¢l egnawit. Nika ra pey ma tena dermanané
dejbirnayisi dani bide, ma veyni Hiimay key emaneta xwi géno.

Dewrési pizze ra hesrék anti @ va:

— Begém, key to awan bo! Hiimay to weg verdo! De qey ¢arédé yay di zi wina
nusiyayo. Ma se ki! Qeder o, qeder!

Dewrési né qalé xwi endi rehet vati ki to vatini veyni Zini ceniya yé niya, yé
ciranan a.

Yini Bayrami ra xatir wagt @i teber kewti. Yew deme bé ki wit biki §i. Dewrég
fikiriyaynigelo Zini ra se vajo? Demék taket-naket kerd, lati ra pey qerar da ki Zini
ra heme ¢1 ragt vajo. Zini ay beyntar di ¢end reyi Derwési persay veyni doktoran
se vato. La Dewrés zaf gos pa nékewt. Hinf gamakiamey berdé odedé xwi ver, Zini va:

— Qey veng to ra névejiyéno, wii? Bi des rey ez to perseno! De xwi ra ez zana ez
mireno, mérdekan néva ez key mireno?
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Dewrégi pizzedé xwi di va "No ¢end serti yo ti wina vana, la na rey ti ragta z1
mirena”. Pegmiriya G vengé xwi zi biney nimz kerd, va:

— Ziné, so zerre, so! Ti ragti persena, mérdekan va, la néva key. Werrekna
bivatini.

Zini va qey Dewrés reyna yariyané xwi bide keno, va.

— Ti Himay keni ti ragti vaji, se va doktori?

Wina va, nalay & leheyfé xwi hewa na, gogedé cilda xwi ser o ronigti. Dewrési
ziyay heti xwi 'ard ra na. Fesali reydilengeriya xwi balisnaya Zini ser o ronay, desté
xwi egt tanekda xwi tizbihé xwi veti, dest pey kerd hédi hédi anti. Yew deme wina
mend, tira pey va:

— Doktoran va ki néwesiya to xidar a. Ziné, hewl-xirab ma piya yew' emir
viyarna. Hezey di wesniyan bo zi, cewres serri ma zerrey yew keyi di bi. Mi ré helal
biki! Nefes o, to hin di ki §i G néame.

Ne qgiseyan ra pey, lewé Zini recefiyay; dindané ya yé verin & xignf teber kewti,
qic bly; ¢imé ya yé ki seki pey esteyané aligkané ya yé berzan di nimitey bi, hiy biy,
bermi qiriki ro p&siya @ hilp-hilp bermay. Yew deme him bermay him zi békeseyda
xwi ra, bexté xwi yé siyay ralomey kerdi. La Dewrégi fahm kerd ki hema haya Zini
derbida yay ra ¢ina. Cuwe ra wagt ki de ré hina egkera vajo. Dewrési ¢i ré endi lez
kerdini, yé bi xwi zi nézanayni. La hema seki yew ti ra vajo "Lezi vaji, beno ki Zini
tersan ver gamé aver bimira!”

—Zing, ti Hiimay sinena fek né qalan raverra di' No gewres serriyo ebi né galané
xwi to pizzey mi zaf masnayo. Kanser névano ”ti keyna ké ya @ koti ra ya?” Himay
na néwegi nédo gawiri! $aré ma billasebeb tira névano "résa mérdimweri”, mérdimi
wena, wena! _

Zini sené ki namey "réga mérdimweri” egnawit, qérinék bide ginay (i xereqiyay.
Dewrést di ki qalané yé cay xwi girewto. Dest ( lingé yay tésanay, gosé xwi berd
fekdé yay ver veyni cif yay ver o véjiyéno yan né. Veng da, va "Ziné, Ziné&!” Ney
heré, Zini wigk G wa'd bibi.

Ay hing di Ziba Pasiiriji -ya zi néweg bi, odedé Zini di mendini- & Doktor
Bayram Beg piya kewti zerre. Doktori sené ki Zini ay hal di di, vazda i, serey yay
hewa na, qelbé yay gogtarit, venga hemsiran da, péro amey yay ser o péser biy. Zini
hédi hédi ¢imé xwi akerdi. La béxebir qalf kerdini & bé ki ¢imané xwi bikuwa,
nor{idora xwi ra ewniyayni. Lega yay sey tura meyvi recifiyayni, pirnika xwi ya koli
Qi verini ra péser o péser o nefes dayni-girewtini. Mexmela yay kewtibi, poré ya yo
sipi ereq di mendbi. Ereq qirmicané ¢arédé yay ra sey layané bariyan herikiyayni.
Hil & gami vatini:

~ Wey Dewrésooo! Mela ti nimac néveyni mérdek! To ez kerda wayiré derd!
Meérdeko, mela geseba to bihelesiya ki to qeseba mi helesnaya!
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Demewo ki Dewrés Zini heti ra raymend, nizdi yeri bi. Y& nardiwanan ra yew
hewawo xayileyin war kerd. Néwegxane biney xewle bibi. La boya dermanan, boya
glini, boya gi (i hilmé néwegan té miyan qelebiyaybf; cif mérdimi ver o névejiyayni.
Pakkerdoxané néwegxani, paspasané xwi yé nésutan (i geziyané bogdergan reydi
gend ( gemara néwegxani antini péser. Gama ki Dewrés ame qato binén di ki
dewijéké yé, paspas sey mecirfey vewri pizzedé xwi ganayo (i ay cayan paspas keno.
Ay beyntar dizaf n&sibi ki ¢cimé dewijé yé zt Dewrési gina, paspas dési ver o na, desté
xwi dekerdi tanekandé xwi @i fikna @ heta berdé teberi ra si. Hetani Dewrés beré
teberi resa, dewijé yé ageyra. Ki Dewrés di, ver a ame 0 va:

— Wey Xal Dewrég! Ti {i né cay! Xeyr o, cay emr-memré to?!

Dewrés pegmiriya, desté xwi da pagtey yé ro va:

—Tid gedey xwi weg bi wariza! Xalcinlya to néweg a. No hewteyék o, qaté hirini
di manena.

— Mevaji! Hewteyék!?

—Ti senin i, gure-murey to senin o?

— Gurey ¢iyo xalo?! De ez né cayan ra geyrena. Gege doktor-moktoran ré ardim
kena. Ti yay mevaji, to doktori ra néva "Mirza dewijé min 0?”

Mirzay dora qisekerdigi néday Dewrési:

—Ez {1 Bayram Beg, ez (i tisenin {, ’eyniinawa yi. Ez nika gono ti ra vano. Metersi
xalo, xalcini weg bena.

— Weseya xalcini xwi ra gina wariza!

— Qeyi?

Dewrést hin di ki Mirza ¢imané yé ver ra vini bi. Polé xwi yé ragti ser o xwi ra
pey ewniya, eke Mirza paspas dest di, da-vist mitroti ra duri ha xebetiyéno. Mirzay
ra dagt, hiré doktori -yini ra yew Bayram Beg bi- ver bi Dewrési ameyni.

Asma amnani ya peyen a. La germ hema serdest o. Perré daran néleqeno. Dewrés
bexge di bé ki bizano se keno biney geyra, cabide nékewrini. Nigka raxebera mergé
Zini yi kerdbi se gayo ki sews bibo. Gama ki hewgé néwegxani ra teber kewrt, ragt
keye xwi gim a kerd. Hezeki yew gurey yé yo zaf ferz bibo, lingé xwi hewa nay. Caxo
ki ame Fabrikaya Reqi ver, boya reqi amey bide, serxoseya y€ ya verini Qi peyeni
reyna amey yé viri. Ay wext xort bi, xwi ser o bi, Zini zi hema néardibi. Yew gewi
simitibi ki simitibi! Mérata reqi, sené hés sere ra berdbi. Dina ¢imané yé ver di bibi
hinda yew kulingi. Dabi piro sibi Mehlaya Céréni, reya verini (i peyeni silabendé
xwiyewa namherami ré akerdbi. Hergiqas gend serri ra ver reynasibi, la no Mirzayo
ki gama bini bide persabi wica yii dibi &t amebi Qehwedé Berdé Koy di sari ra vatbi.
Yew deme Qehwey Berdé Koy di namey yé bibi ”Dewréso Kerxanegi”. Helber garé
xeribi derdé yé nézanayni. Y& zi nésinayni sari ra vajo ki cila Zini de ré sey sinoré
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mayinkerdi ya. Cewres serran ra né des serrané peyenan keydé yini di hema hema
hergtt roj herb bi. Helbet semedo ki bidi péro sebebéko maqul lazim nébi.
Yewbinan bidini de'way yini hadire bi. Labelé amnanan herb biney sist bini, ¢cimki
zafane heyani wexté hewnan hews di ronigtini. Wina asayni ki peyniya herbt
ameybi G Dewrés ser kewtbi.

Mektebé Me'liman resabi, la boya reqi hemazi ameyni bide. Cewres serrira pey
reyna nét kerd ki ewro yew susa bierino. Siyayni ¢argiba ra Xizali ra zi biewniyo.
Teqilé yé sivik bibi, seki keyfé yé zi béro. Cend gaman ra pey ame viri ki Semdin
Wista keye di yo. Pizzedé xwi di va "Rind a ya ki ez géro Qehwedé Berdé Koy di
rogo. Nika Wisé Qirroy, Hesé Cepoy @ Simsar Sedo ayca di ronigti pisti kay keni.
Ez yini ré qalé néwegiya Zini keno ( béminet gaya xwi simeno. Tira pey ma veyni
se bena.”

Wisé yé qehwedé nébi. Visték xwi 'ard ra na, piloté qehwi, ay dest di heta yé
ra ame. Gané Dewrégt ame qirikda yé, ay hing di vengg qirri G qelebalixi sey Xoca
Xizirt ardimdé yé resa. Sar heta heykeli ra ewniyayni. Dewrés werigt G heta ki veng
yeno a het a §i. Wexto ki hoka Bedené Teki taday, ewniya rayiré Seyrantepi ra eke
gilli ra mérdimi yo. Dewrés wina yew deme ameyoxan ra ewniya, ¢iyo anasarén
nédibi. Gosé xwi ronay veyni se vani. Di vatané Tirki -"Kahrolsun!” *Yagasin!”- ra
vigér vatey binf fahm nékerdini. Labelé yininé “kahrolsun” & yagasin”i reyra sewbi
gelek ¢iyé binizivatini ki Dewrégi caran néegnawitibi. Ay wext biney xwi ver kewt.
Halbiko yé vist (i panc serri memurey kerdbi. Cend agmi hewné gewan xwi ro
herimnabi "Minyeli Abdullah” zi wendibi. Rojo ki teqawit bibi, hakim Korkut
Begi "Nutuk”é Ataturki heze xelati dabi bide. Hergiqas ki "Nutuk” ra ¢imé yé
tersabi, néwendbi, la keye di ronabi. Rojnameyé belagi bidini gege rézé girdi
wendini. Reyna sikir kerd ki Wisé Qirroy nika y& heti niyo. Sewki yé heti bibini
@ bide bipersayni ki né se vani, ka ¢i gi bor.-

Sar, meydané Berdé Koy di péser bibi. Hemini té reyra gege vateyé xwi yé ebi
"kahrolsun™ G gege zi yé “yagasin™f vatini. $ar yini ra duri vindertibi, temage
kerdini. Nugteké (cinegé) zafini hezey lacdé $emdin Wistay Yadi, derg bi; zimbelé
yini fekdé yinidibi. Gamakiame vir ki mena nugtekan @ zimbélan zano, bawereya
yé bi y& amey, xwi pizze di va "Werrekna nika Wisé Qirroy tiya bibini, ez ka bide
persa, Wiso ti zani né ¢i r& nugtekané xwi wina derg keni? Wisf xwi ra nézanaynt,
ez kavaja Fekmaléz, na pisti niya tizexeley keni & ¢ay miser o maneni! Rind biewnt,
nugteké hemini herfa L'y maneni. L, yani Lelin -qesté Dewrisi Lenin o-; Zimbélé
yini ¢i ré acérdaye yi @ serey yini yeni hetani estedé ¢enédé yini ser? Wisi reyna
nézanayni, ez ka reyna vaja Fekmaléz, biewnizimbélé yini herfa M'y maneni. M,
yani Mayo -qesdé Dewrési Mao yo-.” Yew deme noriidora xwi ra ewniya ki veyni
cay Wis yé ¢iman ver a nékeweno.

Péserbiyayoxan miyan ra yew-di teni vejiyay yew cadé berzi ser {1 qisey kerd.
Dewrési qisekerdigé ninan ra rtani ¢iy fahm kerdi. Qalé serekweziré keyeni Nthat
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Erimi, qalé Suleyman Demireli kerdini. Behsé neheqey, pétey G xizaney kerdini;
gege kelima Kurd zi gogané Dewrési ra kewtin?. $arf hil & gamiyini ré gepiki kutint
{1 girrayni.

Hin? Dewrési ré yew gene'et hasil bibi. Xwi pizze di va ”Bibo nébo né anargist
1. Orisan yéxapénay (i ardiseredé marékerdibela. Peynipeyniné na dewletirijneni
@ ma veynt ay cax me'agé min & teqawitey kam dano.” Yé zaf egnawitbi, né heme
wina yi; qalané zaf wegan { ragtan keni. Wina kent ki garf biyar? fikirdé xwi ser, la
ekekes reyék bikewo damayini, hinixelaseya yé ¢ina. Gamakiwina fikiriya, xewfék
dekewt pizzedé yé, xwi pizze di va “Ez teqawit bibo zi ez memuré hukmard
hesebiyéno.” Raymend, hetani Cetalérayiran xwi ra pey néewniya. Him gi him zi
pizzedé xwi di va "Hero teres, kami to ra va go temagédé anargistan?” Demewo ki
kista Onur Palast ra, kuge ro gini biney sakin bi.

Xizali, qando ki tiké honik bibo, amnanan hergfi yere hews sutini. Demewo ki
Dewrég berdé teberi ra ame zerre, Xizali peya yay hetey berdé teberi ra, dereyaya
bi; yew desté yay di satilé aw, desto bin di gezi, hews sutini. Semedo ki pancey yay
hiy nébi, heyané biné ¢okan xwi werantbi. Caqé yay & sur & sipf, sey rogneya ¢ilay
Dewrégi ra asay. Heme reyeyé yé yé ingilisiyayey rayék di té geyray, heyecanékiyt
girewt. Gilli yé yé werdf sey ibrigimi bereqiyay. Zini, anargisti, heme ¢i ca di y& vir
ragly. De'ey kerdi ki mela Xizali bide néagqiliyo, lingé xwi hédt hédi ronay, la Xizali
cipiya lingan lez egnawiti (i pancey xwi verra day, mexmela xwi ragti kerdi, va "Wii
Xalo, ti y?” Dewrési ebi fekwegey va ”E, Xizala mi ez a, ez a!” Ver bi-berdé xwi i,
vengé Xizali reydi apey ageyra.

— Xalcini senin a? Biney rehet nébiya?

Dewrési ebi hewayéko derdin va:

— Xizala mi, willay halé xalciniya to ¢ino!

— Wit xalo, na ¢i qal a?

— Ez zaf derg néka (i serey to nédejna Xizala mi! Xalciniya to kanser biya! To di
ki egmo-gewna serey xwi rona. De qey nan { sola ya zi na dina di endi biya. Ezse
ko, ti se ka?

Hesrané Xizalisey varané wesari warkerd. Cimé yay &siyay éxignisuribiy. Serey
xwi tada, pey gosedé mexmela xwi hesré xwi esteritl. Pizzey yay Dewrést vesa, xwi
pizze di va "no feqir ko se bo?” To vatini gey Dewrégi zana ya a gami ¢i fikiriyaya.
Ziq ewniya miyané ¢cimané Xizali yé hesrinan ra (i va:

— Xizala mi, xalciniya to xwi ré mirena xelesiyéna, la ez se beno, ez?

— E willay xalo!

Dim a Dewrési weziyeté Zini de ré derg  dila va. Heme hereketé Zini yew bi
yew amey ¢imané Xizali ver: Geyrayisé yay, werigtig-ronistigé yay, qalé yay, saxekey
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& deluaneyyay, hergi roj pérodayigé yay d Dewrési; xwixereqnayis G xwimergnayigé
yay, ¢imané yay ver ra négini.

Xizali Dewrést ra hema di gam1 dagt ronigti. Xwi Dewrégi ra népawitini. Serra
ki mérdey ya biné makina di mendbi & viyay mendibi, key vistewrané yay wayirey
bide nékerdibi, ya zi mecbur mendibi ameybf key birayé xwi Semdini. Cend serré
verini hévi kerdini ki Hamay qeder biko xwi ré bizeweciya. Nébi. Né serré peyenti
hint teseliya yay kewtibi, Hergiqas ki derdan ver yew yew muya poré yay sipi bibi
7i Xizali hema xwiser o bi. Riy yay dekerde, sur i sipi, pirnika yay werdi, feké yay
sey quti bi. Giley ya yé dergi hema vaji ameyni kuliyané ya yé berzan ser. Tena yew
qusiré yay estbi -eke ayo zi qusir bo- garey yay part bi. Né serrané peyenan di biney
qelew bibi, la megkini nébi. Dekerda, gan & gostini, tkuta bf; demewo ki rayira
sinf ard biné lingané yay di lerziyayni. $irini bi, mérdim1 hes kerdini ki te de qali
biko.

Xizali, hadirekerdigé sam1 ro xejeliyaya. Semdin Wista & Guli kura bibf nika yent;
siyé 'ezada Cewligijéki ki né roji dina xwi bedelnaybi. Dewrég, sediré hewst ser o
ronigto, dekewto xeyalané neqginan miyan. Zini ra ebi rispéney pak beno, ti ra pey
zi Hamay kerim o. Ay hing di Xezali zerre ra vejiyay ( sekuy ser o, ver a Dewrési
ronigti. Cimé Dewrést Xizali ser o yi. Xizali ki ronigti, yé va:

— Ez vana Xizaley mi -Dewrést veri Xizali ra vatini "Xizala ma”, la ewro céko
ki amewo keye, “ma” kerdo ”mi”-, ciraneya ma ¢end weg a! Ehende serriyo ma yew
hewsi miyan di yi, rojé kest vengé ma néegnawito. Ma biy heze yew keye.

Xizali né giseyé menedari wes fahm kerdini. Ya, saya dari bi ki herkesi ¢iwaya
xwi ver bide dayni. Eke yewdé hégkewt! G erjayi né giseyé anasaréni bikerdinf beno
ki weg bé yay z1 bisini. Ci heyf ki bexté yay siya bi. Veré ki ¢i vaja pizzedé xwi di
va "No bémirad de'way ¢i mi di keno?” Be'cé yay ti ra amey ki gend se'eti ra ver
néwesiya Zini hesiyawo (i nika ra rayiran wegineno ki bizeweciyo. Endi bébextey
zi nébini! Cewres serri mérdim yew ¢iwa zixwi di bigarno, gamaki vinibiko illehim
yew deme bide geyreno. Xizali viyedé yé yé dergi ra, aliskané yé yé dekewtan ra, riy
yé yé qirmigiyayi ra ewniyay, hérsizerredé yay di pél da, wagt hema warda cay i
bida seredé yé ro. Be ki Dewrési ra biewniya, va:

— Xalo, ciraneya ma xwi ra weg a; ti vani xalciniya Zin a feqiri se kena nika?

- Xizala mi, xalcini mirena! Ez desté xwi dano Kelam Qedimi ro ki xalcini
mirena. Ti yay mevaji, ez se beno, ez? Si'udé mi zi sey € to gino. De biewnf ti zi
wina cahil @ ciwan a, borani manena. La gey to zi gune niyo? Hlimay ra 'eyan a,
keyfé mi ti ¢endi vaja endi to ré yeno. Semdin Wistay ré, Guli ré zi yeno helbet!

Serman @ hérsan ver aligké Xizali surf biy, bly se geyle. Dewrést lingé xwi zaf
dergi kerdibi. Ciyo ki zaf zor bé Xizali sini, nésayni di qisey né dodoy ré bika.
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Qederé yay wina bi, siba beno ki mecburé yewt biba ki ney ra xirabér bo. Gilangan
fikiriyayni: ”Siba keko Semdin zi néaso ez se kena? Serey xwi géna kam het a gona?
Ewro hema bag o, bigewimiya ez §éna xelageya sari bika. La pirey esta, néwegey
esta!” Nika gama ki Dewrési wina qisey kerd, né ¢iyé anasaréni heme reyna amey
yay viri. Werigti, bé ki Dewrési ra ¢t vaja, g zerre. Bermi yay pé pey ginabi, mirda
xwi bermay (i biney reheti bi. Heme de'eyé ki zanayni kerdi, qedénay. Gamina
teber ra vengé Semdin Wistay ame. Xizali vazday beri ver. Guli, di torbeyé ki tarr
{ turr te de bi day Xizali dest (i hema berf ver di ronigti.

Semdin Wista hewst miyan di pay ra vinderte, aw wagti ki dest {i riyé xwi bigo.
Vengé yé qalin bi. Cili miyan di Guli ra bivatini ”so a heta”, kuge di egnawiyayni.
Xizali vazday, tulumba reyra bir -bir hewst miyan di bi- ra aw anti. Semdin Wistay
sewqa xwi esti sediri ser, Dewrési heti. Porré yé sipi (i girr bi. Riy y tinci ver a
vegabi. Dest @ riy xwi kiguti, desté xwi birewanéxwi yé qalinan (i slyayan ser ragend
rey berdi-ardi @i kigta Dewrégt di ronigt. Qam @ gelefeté Semdin Wistay temam bi,
zinari mendini. Némey sedirf girewt. Sabey yé wes, desté yé xigni, miyanpolané yé
verin bi. Pey viyedé yé di girmigé xurint asayni. Hema ragteragt ridé Dewrésf ra
néewniyabi, Dewrési newe ra merheba day bide (i xwi hadire kerd ki mesela Zini
rovejo. Wagtini Semdin Wista bide perso, yan zi qe nébo Xizali biney mesela ako
ki y( ay wext hinf wegi biko @ biney pizzey Semdin Wistay xwi bivegno. $emdin
Wistay ¢ néva. Halbiko céko ki Zini gibi néwegxane, Semdin Wista hergfi roj halé
Zini, Dewrési ra persayni. Helbet qaydé Dewrési ré né, pizzey yé Zini vesayni.
Pérodayigé Zini (i Dewrégi di, Semdin Wistay heq-neheq tim desta Zini girewtini.
Yé né dodoy -Semdin Wistay ti ra wina vatini- ra hes nékerdini. Gege ki zaf hérs
bini, Xizali & Guli ra vatint "H{imay wexto ki dina xeleqnaya, no dodo veri heze
heywan xeleqnawo, dim a melatketan hiimariti ki yew mérdim kemiyo, vato de ney
71 biki mérdim wa géro! Labelé gurey melaiketan ay hing di vési biyo, zaf gos pa
nékewti. Ciki kewto yini dest péser nayo & no dodo ti ra vejiyayo. Sima ra néaseno
milé y& hezey milé 'el'eloy o, pirnosé yé hezey pirnosé luyi yo; mundi ra cor derg,
mundi ra cér kilm o. Gogé yé sey gogané merri yi. $ima caran mérdimo anasarén diyo?”

Dewrést sebir nékerd, va:

— Sima §ibly key meyiti, né?

Semdin Wistay vengé xwi nékerd, Guli va:

— Laaa Xal Dewrés, to bidin? way mérdeki sené bermayni! Vaji hurmé to echendi
qali sené pé ardini! Ma s1 né, feké na bémcali névindert; de wina weg vatini, adir
devistni gesbada mérdimi.

Guli kiwina va, Dewrégi mergé ma (i piyéxwi, seyekey (i yewekeya xwi, eskereya
xwi ardi xwi vir; gama ki di ki girika yé debiya, ¢iméxwi piloznay, hesrané yé war
kerd G va:

— Key mi xerepiya Semdin Wistawo, key mi xerepiya!

Vengék wina nigka ra Derwést ra vejiya ki, Semdin cadé xwi ra vir bi. Sermizar
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bibi. Dewrést ra va:

— Liya ti nésermayeni? Ti dar & camérd i! Qey ti nigni hezey mérdiman vaji, se
biyo?

— Résa mérdimweri, gesebaya xalciniya Zini ro ameya. Helak a. Ganiver diya.

Bermi qirrika Xizali ro pégiya, nésay peyniya né qiseyané xwi biyara. Guli da
gokané xwi ro. Semdini desté xwi berd qutiya tetuni, veti, cixara xwi pisti, panay
i yew-di cifi day pi ro, seki giseyané xwi bisenco, tek tek @ zerri ba safl ra va:

— Heyfé Zini, heyfé Zini ki kewta no hal!

Semdin, seki kes hews di ¢inébo, désira ewniya, cend reyi pé ser o né vateyé xwi
tekrar kerdi. Né vatané Semdini hemini di tesir kerd. Bévengeya hewst, ebi qalané
Guli heremiyay:

— Ez nika vaja, sima ko vaji “qey ¢i bi?” Bémcali rojo ki §ini néwegxane, key xwi
sut, rut ( venga mi da va "Gulé, Gulé waya mi, biewni na nal mikiya gima key ma
di menda”. Mi nalmiki yay dest ra girewti (i ma vistf wina lingan ser o vindertf; ez
halé yay ra ewniyaya, rengé yay heremiyabi, to vatini qey Gangéri xwi bide nawito.
Abigo zi mi ya hewné xwi di di. Mi nimaji Xizali ra z1 va (Xizali yew hewa ewniyay
ti ra, seki vaja ha riy mi ha riy to), mi di ki 'eyni a herunda Xal Dewrési di ronigta
bi, poré xwi sane kerdinf; fistanék ¢ilsipi piradaye bi, mi ay fistan caran pira nédibf;
géséxwi nimiti & va Waya mi, tizana mi emgo Hewa Lewgurri hewn di di (ay cemart
di hemini bawer kerdini ki kam Hewa Lewglirri hewn di veyno, ay keye ra illehim
yew meyit vejiyéno). Ez ¢i zuri bika, gama ki yay wina va, lesa mi recefiyay, ez
persaya miva Ziné, to Hewa Lewg(rri hews di diyan ameybi keydé sima? Va Willay
linga ya ya yew zifqéra ma ser o bf a bini teber ra bi. Ewro ca mi nékewtini, mi
zanayni ki no hews di ko ¢f biciriyo.

Guli tira pey namey gend Cewligijan yew bi yew himariti ki yini sené Hewa
Lewgurri hewn di diya @i tira pey ca di merdi. Semdin Wistay ebi vengé berzi esheda
xwi ardi, Guli fahm kerd ki eke ya bineyna dergi bika, Semdin Wista seki hewr
bigurro, piro qirreno.

Dewrési zi va:

- Gula ma, t& medi, né rojané peyenan Zini zaf vuriyaybi. Mi bi xwi zi te de tey
vetbi ki cay ¢l yeno yay seri ser di. De gima xeribi niyi, ma heze yew keye yi. Sima
bi xwi diy, Zini gureyé gureyéni ardi mi seri ser di. Biewni, herunda ki Zini miglé
dawo piro hema zi beylu yo (Dewrést cawo sikite reyna hemini nawit). Labelé né
rojané peyenan gama ki ez néwegxane di gini yay heti, sima bawer keni Zini mi ver
raweristini pay, hetaniki ez néronigtini ya wina pay ra vindertini. Tira pey ez siret
kerdini, vatini "Dewré, ez keye di niya, guney mi to ré ki ti pizze peran bivegni;
wes xwi biewni, ti pir {, feqir i, to gunek 0.” Mizanabi ki ya serey xwi wena. E, gege
vengé ma vejiyayni, labelé cenida sey Zini hini lezalez ragté mi nina.

Emgo no hews di qali qala mergi bi. Dewrési ra teber, ay bini heme nika mesela
Zini reyra mergé xwi zi fikiriyayni. Gangéro ki né rojan bibini mémané Zini, rew
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yan zi erey, rojé beré yini zi kutini. Gangér! Ci namedo giran o. Kesi néwagtini
namey yé biyaro ziwané xwi ser. La yii seya mergi bi. Hergli gama ki kes mergi
fikiriyayni, yt kesi ra asayni. Nika zaf duri nébi, hewst miyan di gengileki kerdini.
Rayék biameyninéhewsimiyan, tiré tena pey Zini qayil bini? No pers seredé péruni
di estbi. Sewi hemini ré hina dergi bibi, emgo tari hina tari bibi. Estarey gendi
ciringeniwa bigiringi! Vayo honik pél bi pél béro zi, yini ré nazi biko (i riy yini biléso
z1, saré hewsi milul bi. Yew-di seeti, béxeynca "Xizalé né ¢ly beri, ay ¢ly biya” sewbi
qali kesi fek ra névejiyay.

Semdin Wistay persa lacé xwi Yadt kerd veyni ¢i ré néameyo keye. Yé ki behsé
Yadikerd, newe raxorté nugtekdergé Beré Koy amey Dewrésiviri. Yé tenay xwi dési
dariti, lingé y& 'ard ra biriyay; qando ki cay xwi weg biko yew linga xwi biné xwi
rakerdi, Semdin Wistay ra ewniya & nalayisi reydi va "Te'm né cayan di némendo
Semdin Wista!” Semdini cifo peyen da cixara xwi ro, qota yay egti, va:

— Qey Dewré, se biyo né cayan?

~Lahema se bibo? To yerey Beré Koy bidini! Anargist! ay meydan di péser biy,
neng G nenggori néverday hukmari ¢inay.

Xuy Semdin Wistay zaf teng bi, yew gengé aw di xenegiyayni. Anargisti -caran
nésayninakelimaragtvajo, vatinianalgisti- yé ré lazim nébly, laki Dewrégiva "neng
 nenggori hukmati ¢inay” ca di xwi egt polé yini, va:

— Se kerdini, se kerdini?

— Wazenti ki Oris béro Tirkiya bigiro. Ne mamus bimano, ne zi din!

Guli né qalan ra zaf ¢i fahm nékerdint, la 'edeték ya bi, gama ki ¢i bivajiyayni
illehim ya zi dekewtini miyan. Va:

— Wit Xal Dewrés! Himay néko, né ¢i qali yi! Oris pis o!

—Ez nézana Guley ma, ez anarsistan révaja, ez Kurtgiyan ré vaja; mizisagkerda!

— Né ¢i wazeni gidf!

— Dismené dewleti yi. Digmen, digmen, digmen ¢i yo Guley ma!

Semdin Wistay hini néva Zini néwes a, mirena. Va:

— Dewrés, Dewrés nika ti wekilé dewleti yi?

— Qey, dewleta ma niya? Wa anargisté sari bérf birijni i ma vengé xwi néki?

Né giseyané Dewrési ser ra, Semdinf emgo reya verini ver a xwi taday Dewréi.
Xizali 0 Guli zanayni ki Semdin Wista hini reyna meselaya Téli G Yadé Began
Dewrégl ré vano. La yini xwi pizze di vatini mela mesela kilm bibirno. Cimki eke
hewawo ki gilangan keno, gilana behsé $éx Serifé Govderi, Séx Evdilayé Melekan,
Séx Se'id Efendi biko, sewi qediyéna. Semdin Wistay engista xwi téganay i va:

—Hero mi ra biewni! Liya mi to ra hinzar reyi vato, mi heti qalé na dewleta xwi
meki' Mérdimo ki 'es! @ feslé yé ¢inébo xwi ra wina yo! De ré ha vaji ha vaji! Ti
girbané ceniya Yadé Began, Téli bi! Yay bia ceniyeyda xwi, ver a dewleti ceng kerd.
Ti 'eteriyéni ki ¢iré sar nengan dewleti ¢ineno. Ez teqeno ki ti zi xwi camérd
hesibneni! Hero ez se ka! Yew na qula bané mi néerineno ki ez to ra bixelisiya!
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Semdini emgo zaf kilm birnay, la galé yé wiski bi. Reng-meng Dewrési di

némendbi. Semdin Wistay y{ rezil kerdbi.
Dewrési va:

— Xwi ra to di qali nébeni. Nika Gulé mi se va ki Semdin{ ez endi bé&'arz kerda?
Nézana ¢end serri ra ver i biyo, ¢i siyo! Ci biyo, biyo! Ewro ma péro biné béraqa
Tirklya di yi, wessilam eletemam!

Semdin Wistay héz da xwi, werigt ( va ”Mi miza kutiki ver a béraqa to daya”
a si zerredé keyl. Gama ki §i, xwi bi xwi vajiriyayni: ”Béraqa yé esta! Béraqi bigiri
xwi biperni’” Qalé anasaréni Semdin Wistay caran Dewrési ra nékerdibi. La
Dewrési zi ¢i ray de ré qalé béragi nékerdbi.

Guli na mesela béraqi weg fahm nékerdi. La geleki sad bi ki Semdin i zerre.
Cimki riy Semdini siya w sot bibi, hérsan ver desté yé recifiyayni. Siyayni bido
Dewrési ro. Xwi ra Dewrégi di gan ¢inébi, gelbé yé zi némcet bi.

Némey sewi bi, Dewrés cili miyan di gewqiziyiyayni, hewn ¢imané yé nékewtini.
Hin diki kuge di yew babagund1 G gemate yo... Serey xwi hewa na. Ay hing di "req,
req, req” beré teberf kuwiya. Wina dayni beri ro ki eke ber qasidi nébini nika parce
parge bibi. Dewrést xwi pizze di va ”Zini merda, amey xeberi dani mi”. Cili miyan
ra geng bi, vazda, hetana ki ¢engalé beré zerri rona §i diwar, na rey pagkili beri ro
ginayni. Dewrés girra va "Lila gima hari biy, ez ha yena yena!” Sené ki yé ¢engalé
beré teberi rona, yini ber nuski da, o pey beri di mend @ yew bolé polisan dekewt
hewsi miyan. Y& ki amey zerre, qorrini beré Dewrési yo akerde xwi ¢ima kerd, ragt
ramitzerre, qorrizi desté gepi ser o iy beré Semdin Wistay ver. Semdin Wista, pirén
@ timanéssipi piradeye, hema newe vejiyabi teber ki poliséki yew nugiki dekuti bide,
Semdin sekuy ser ra vir bi hewsi miyan. Yewna polisi zi pey beri di Dewrés di,
cengiley yé tepist kag kerd. Hini demewo ki zerrey keyan di gurey yini qediya, Guli
@ Xizali z1 xwi ver ganay ardi teber. Semdin Wistay gama ki di ki cilé Xizali i Guli
piradayey G serqoti niyi biney pisika yé nigti. Hérsan ver lewé xwi gaz kerdini, to
kardi bidayn1 piro giini tira néameyni. Nugiké xwi endi sidénaybt ki nengfiy yé yé
dergi salda desté y& ra §ibi. Polisan noriidora yini di helga besti G yé sey hésiran
dekerd] xwi miyan.

Komisero kej o derg, desté yé sesderbé yé ser o, hemini ra yew bi yew ewniya,
si Dewrésiheti vindert. Hema komiser Dewrési ra ¢i népersabi, Dewrési qalé xami
yé Tirk? heme hadire kerdi @ wagt ki hemin? binawno -illehim zi Xizali- veyni yii
wayiré ¢i huneri & qudreti yo. Va: "Ez Dewrés Dicle, katibéko teqawitbiyaye yo.
Kes wetendagi di wina memele nékeno. Mi vist & pancserri dewleti ré xizmet kerdo.
Ez hakiman @ sawciyan reydi werista-ronigta, wina nébeno canim!” Komiser
vindert, fekdé yé ra ewniya. Dewrés Xizali ra ewniya, sené ki serey ya yo dereyaye
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di, yewrayi xwi tik kerd, va "No ¢i hal 0? Némey sewi, sima ma cenf G camérdi tiya
péser kerdi, ¢i heqé sima ma ser o esto?” Komiseri xwi gidéna, giqasa ki ti raamey
pét, yew lekmati biné gogdé yé ra visti, Dewrés cadé xwi di gerexiya. Pey ra pagkilék
z1 werd, serey yé déso dagtén ro gina. Komiseri va:

— Law, ma emso endi mérdimi amey tiya ki ti ma ré nituq banc®? Kutikzay
kutiki! Katib, him zi teqawitbiyaye! Herf ra kewte, ti katib né lacé Himay bi se
beno? Lezi go ay lacé xwi yé anargisti mi ré biya! Néki ez emgo hetani nimaci estané
to te'neno!

Dewrés werigt, desté xwi reyra feké xwi yo giinibiyaye esterit  ebi vengéko zaf
nimz va "Lacé mi ¢ino Komiser Beg, ez wecaxkor o!” Komiser piro bi giraney
Dewrést tepist, té sana, va:

— Nika zi ti ma xapéneni héé&? Lezi so cuzdané xwi biya!

Poliséki ra zi va ”Ay kaxidi bidi mi, ma veyni!” Polist kaxid da dest, komiser
ewniya, va "No ¢i tewir name yo? $ima nézani nameyék zi ragt binus®?” Polisi va
”"Ragt o komiseré mi, namey yé€ wina yo!” Komiseri serey xwi berd-ard va "Wina
name beno?” Yew-di rey hédi fekdé xwi di va, hégdé yé nékewt. Venga Dewrési da,
va "Law katib, to no name koti ra ardo?” Vir a sibi ki Dewrés siyo cuzdané xwi
geyreno. Dewrég ame beri ver, viyey xwi xwi ver na, va ”"Komiseré mi, willay mi
nédi!"” Komiseriva "Hero, eke keye di bibinixwi ra maka veynt, kermicino pis! Qey
gilli ma nérigay! Bé tiya bé!” Dewrés se takés ame, desté xwi yé ver di besti, milé xwi
cewtkerd i vindert. Komiseri va”Biwani né nami ma veyni!” Dewrés ewniya perré
kaxiti ra, name desti reyra nusiyabi &t Dewrési nésayni wes biwano. Nika na derbi
ra pey, yewrayi hés sere di némendbi. Komiseri va”Biwani!” Dewrésiva "Wendigé
mi biney kem1iyo!” Komiseri desté xwi day péro, téq téq huwa, ewniya Semdinira
( polisan ra, va "Nika ney sima heti néva Ez katib o! Him 21 teqawitbiyaye!” Polisi
biné lewan rahuway. Komiseriva "Katibo néwende! Hero gurey to wendis & nugtig
o! Tisené nézani biwan?” Dewrésiva "Komiser Beg, ez bi xwi mubagir biya, serra
peyeni hakiman ez kerda katib (a gami feké yé pirré giini bi, hédi tuf kerdi) G ez
katibey ra teqawit biya”. Komiseri ré hini gure vejiyabi, to vatini veyni ameyo tiya
pey Dewrési kay biko. Va ”Hero ti katib benf, mubagir bent, ¢i gi beni bibi! Tisené
namey lacdé xwi nézani?” Dewrés xint bibi. Nézanayni se vajo. Komiser heta
Semdini ra gi, cor ra hetani cér cilané yé yé siplyan ra ewniya, va “Lacé né
teqawitbiyay? ¢ino?” Semdini va “nug” G seredé xwi reyra zi igareté "ney” kerd.
Komiser reyna hég bi, kaxidi ra ewniya, senéwa nusiyabi ayawa wend, va "Peki no
Yad lacé kamf yo, Yad?” Semdini Tirklya xwi ya némceti reydi va "Yad, lacé min
0”. Komiser girra va "$ikir Hiimay ré, ma bawké Yadi ca kerd! Yad, yant ¢i2”
Semdini zi yew hewawo sakin va ”Yad yani Yad. Namey lacé mi Yad 0”. Komiseri
va "Yani ez vana me'na Yadi ¢i ya? Mesela lacé mi namey yé Alpaslan o. Alpaslan
namey yew padisayé ma yo. No Yadé to i yo?” $emdini pizzedé xwi di va "Kura
bari yo wa ewra di bigerifiyo. Mi xwi ginasnayo néginasnayo mi teresey nékerda,
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ezkovaja, sebenowabibo” & va”Komiser Beg, serekeskerék mazibi, saré ay cayané
ma bi, zaf camérdek bi, tira vatiné Yadé Began. No Yad, namey ay Yadiyo!” Rengé
Dewrést zerd bi, bi hezey sima. Komiser fikiriya, fikiriya, va "Hella, hella! Mi
namey yew serckeskeré anasaréni néegnawito!” Semdini wité xwi nekérd. Dewrést
pizzedé xwi di va "Semdino ehmeq, ti de'ey biki ki ti weg Tirki nézani & komiseri
’ma’yé to ra ¢i fahm nékerd. Néki ez zana se bini to!”

Komiseri bineyna gefi wardi &t ¢end rey giraney Semdini tepist té sana i behsé
Yadi kerd ki sené Beré Koy di slogant vari.

Demewo ki komiser ber ra teber kewt $emdini ra va "Hero timanderg, eke ti
siba lacé xwi niyar] qereqol, de hin1 ti zant ez se keno to!”

Torzini zimbélé Semdini nébirnayni. Cimé Guli &t Xizali di bibi sey Koy Sipi.
Endi berz @ bi heybet. Béguman mehkum biyayigé Yadi ver kewtini. Tena serréka
yé mendibi ki fakulta bigedéno. La reyna ebi camérdekeya Yad1 zaf sad bibi. Ebi
né fikiran & xeyalan serey xwi rona, xwi di gi.

Guli Dewrég ré bir ra biney aw anti, Dewrési dest @ riyé xwi guti. Dindané yg,
lewé yé yé cérént ro gibi, lewé y& seqnabi. Aligka yé ya ¢epi di herunda engigtané
komiseri hema zi asayni. Pagkilo ki komiser? dabi qinestedé yé ro, Dewrés kerdbi
segéniyo xirabe. Guli, hetira Dewrési ré ardim kerdini heri razewti dayni Komisert
ro.

Dewrési ca da teftalé ki polisan zerrey keyi ra vila kerdbi &t rakewt. La Komisero
Kej cimané yé ver ra geyrayni. Xwi cili miyan di tada, kista y& jan kerd. Serey yé
bibi sey kuy. Derdé seré derdan, qelbé ye zi tiri kerdini. Biney qelbé xwi viléna.
Cimé xwi pé ser nay, di ki uniformaya yé ya mubagirey piradaya ya G berdé
mehkema ver di gono-yeno. Dewijé ki ameybi mehkema, biné ¢iman ra tira
ewniyayni. Tanf pegmiriyayni, wagtin? silam bider diy. Dewrési miruzé xwi tirs
kerdini, ¢arey xwi qirmignayni. Pegmiriyayisé yini scki ridé yinf ra bicemediyo,
wina mendni. Ameyni xwi estni bexté yé ki y(i gurey yini veyno. Yé desté xwi pey
qinda xwi di bestin{ & piyase kerdini. Dewiji yé dim a vazdaynt (i pereyé ki desté
yini di biy, héd? dekerdini taneka y&. Dewrég sené peran ra ewniyayni hin dint ki
komiser? xwi peleknayo (i yeno bide. Cili miyan di xwi tada polé bini ser, exxa @
puffa. Niska ve ra ¢imé xwi akerd{ ki dina hema tari ya.

Hewt hebi Qullowellay wendi & ¢imé xwi newe ra paday, hédi hédi figuré
leymini lezkan? ¢imané yé ver ra viyarti, ver ra ver ra werdi biy & peyni di vini biy.
Dikiy G ¢end embazé xwi ha beyntaré Dara Hént G Cewligi di yew ko rayi. Y&
heze sereké mehkuman, tifingéko modeli dest di yo, mundi ra cor heme lega yé ebi
rextané fisekan xemelnaya ya. Xencerék munda yé ver di yo, destey yé kateyén o.
Gama ki tinci dana piro, bereqiyéno. Kelawéka neqgén a ki Xizali de ré bi destané
xwi neqegnaya G $emdin Wistay ra pinan{ de ré ergawita yé ser o ya @t durbuné yé
yé viye di yo. Ko ra, pompola Dara Héni-Cewligi asena. Dewrég (i embazé xwi
wazen{ rayanan ser o biki. Yew neqebo teng di, ¢end kerreyané girdan gindir danf
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rayiriser ( vindeni. Yew cipi asena. Luliyané tifingan tadané cipi, cipi vindena. Car
kesi cipi ra peye beni, desté yini seredé yini ser o kag ro ser keweni yeni Dewrési heti.
Yé ki nizdi Dewrési beni, Dewrés ewniyéno ki i biweniyof! Yini rayew komisero
kej 0. Dewrés vano "Hero ez asménan di to geyrayni, Himay ti ‘ard di day mi! Ti
hini mi dest a se ra soni?” Komiser xwi erzeno bext &t namusé yé, lebéno. Dewrég
paskilék dano qinda yé ro & vano ”"Sey hert bizirri!” Komiser zirreno. Vano ”Sey
kutiki bilawi!” Komiser laweno. Vano “Hero to ra lewey ay koy aseno? Ganf ti mi
wegiri hetaniayca!” Dima yew séxi virazeno (i komiserf weniseno. Cend gami soni,
Dewrés séxi dekweno viyedé komiseri, komiser logan erzeno. Dewrés ser ra vir
beno, serey yé yew tehti ro gineno.

Nigka ve ra Dewrés cili miyan di ¢eng bi xwi ser, desté xwi berd seredé xwi. Né
hewni ra pey teqilé yé geleki sivik bibi, zerra yé weg bibi, keyfé yé amebi ca. Kelawa
neqgéna ki Xizali viragtibi yé vir ra négini. Tena kelawi né, nika Xizali 21 kewtibi
yé€ viri . Wastini nika yay veyno. To vatini qey Xizali wagta yé ya serran a @ yé ser
o aqil pernayo. Pizzedé xwi di va "Tiré nika hewn di ya, yan haya ya?” Yé caran ya
hewn di nédibi. Xizali virara xwi di xeyal kerdi. Zanaynt amnanan Semdin & Guli
heyati di rakwent, va ”Ya illehim zerre di ya”. Yt ay ode di zaf ronistibi, ode ard
¢imané xwi ver, xwi pizze di va " Nika cila xwi gargiba ver di vista. Semedo ki germ
o, zaf kinci z1 pira négirewti. Pirénéko tenik o sipélog i citey pirénbazé surek é
seytini pira yi. Semedo ki pirénbazi bizmeyini niyi, pancey sly qayme, gaqé yay
heyani ¢ok virran 1. Qula panct ra héti ya yé sipi aseni.” Feké yé ziwa bi, rayék-di
aliya xwi dequltnay, bala xwi day piréné yay, di ki heme hiré gocagé piréni akerde
yi, gijey yay sey di besilané deresayan pé ver ra kewte yi. Cala naki biné piréni di
zibeylu bi. Silabend ki tira asa, tira qelbé yé xeyalé yé kerdi se susaya ki bigino kerra
ro ( bibo werdi werdi. Rakewtigé Zini ame yé viri: Feké yay o akerde, neké ya yé
girdi, pirnika yay a koli, hilmé ya o boyin, reyey destané ya yé ki sey xetané trini
biné posti di asayni. Ay halé Zini ¢imané yé ver rasi & ame, ¢i d ame, mirizé xwi
tirg kerd, xwi pizze di va "Tiré mirena?” Xwi tada heta dési ra @ ¢iyé ki doktoran
ti ra vatibi, ser o newe ra fikiriya. Hinf wexto ki bawer kerd ki mirena, xwi weg
besetna, yew-di fekulay piro ginay, xwi tada polé bini ser (i xwi heti va "Gelo ez
mergé Zini bipawo yan ez nika ra Xizali biwazo? Eke ez nika ra ¢end mérdiman
biersawo Semdin Wistay heti, i ziraré yé esto? Lacke Semdin 'eynadey biko? -
Zanayni ki kenozi.- La eke Xizali vaja ney? Xwi ra sewki ya vaja ney, Semdin Wista
caranrazinébeno. Na meselahel bika Guli kena. Guliziwazena Xizali ra pak biba.”
Yew deme wina pé ver na, rijna; pé ver na, rijna; peyni di bawer kerd ki na mesela
seré xwi géna. Mérdimané ki erjaweno $emdin Wistay heti 21 beylu kerd? @ hédi
hedi xwi di si.

P ss



Guli & Xizali werigtibi, hews sutini. Wina gutini ki mérdimf vatini qey vaniwa réca
lingané polisan kerrané hewst ra némana. Ay hing di beré teberi abi, herdiyan piya
serey xwi hewa na ki Zini ha miyanberan di vinderta ya. Herdi zf matmende Zini
ra ewniyay. Zini bé ki vajor biba ¢end gami awa hewsi ser ra egti, ver bi yini amey.
Bévengeya Zini yé hina sas kerdi. Qando ki sewlé yay hily nébi Zini cawo ziwa ra
hédi hédi ameyni. Guli Xizali ra va:

— Keyné willay na Zin a!

Zini va:

— Rebbiyo, ti kesi néfini desté né Gawiran! Eza weg (i wari vista ¢i hal! Tani
mendbi ki ez aqilé xwi biperna. Ya Rebbi, mi emso ¢i di, ¢i nédf!

Zini gi ray névatbi "Eza weg (i wari”. Guli va:

- Qirbané to Hlimay biya! Na belengazi ¢i gune kerdo? Qey résa mérdimweri
bes nébi, to ya aqilé serf ra zi kerdi?

— Heré Gulé, qey ti bawer nékena ki ez weg a? Mishefé Key $éxi mi kor ko ez
wes a! Régi-mési mi ro néameya. Rési, réga Ziba Pasuriji bi. Serey xwi boro namey
na néwesi ¢i bi! Ha, Ziba Pasiiriji qansor o, qonser o, biya. Namey mi ebi sasey
kaxidé yay ser o nusto @ yé yay zi y& mi ser o nugto. Keyxeripiyayeyan emgo yew
baré daruyan da mi, hég mi sere ra §i. Ziba belengazi zi hetani nimaci girray, dosere
ra doktorf amey ma ser o péser bi, newe ra glinf ma ra girewti, ez me'yene kerda ki
ez néwesi niya. T1 vani veynf sucé min o, hema gengiley mi girewt ez teber kerda.
Ay himaygirewte kotf yo, qey vengé ma nésono bide? Ez vizér ay hal di weyra ca
di verdaya, néva "Na kutik a, mérdim a”.

Dewrési zerre di né giseyé peyeni egnawiti, veri va qey hewn vineno. Gosi ronay
ki ney, vengé Zini yo. Zini se gramafona fosi, né vatey xwi gend reyf pé ser o vati.
Dewrési héz da xwi, négiya wardo. Seki xencerék seré zerrida yé di rojanaye bo.
Cimé yé nébirna reyna bicerebno. Zoran ver, pencurri ‘ard ro bi. Cimé yé tari biy,
dewqa yé si, zerra yé qelebiyay. Dejé qelbi, nefes piro peysnabi. To vatini qey biné
siyaaré di mendo, négayni xwi téw do. Serey yé feteqiyayni. La hésgé yé hema yé sere
di bi, wagtin{ veyno rasta Zini ya, Zini niya @ ¢iyé ki vana ragt 1. Wastint biqirro.
Qelebna. A gami ra pey hésé yé y@ sere ra si. Reyey qirrikida yé bly sey cuwan, lega
yé anciyay péser, lewé yé siyay by, biy sey teney. Lesa y& cor ra cér bi sey kulavi.
Cend reyi séney yé berz bi, nimiz bi, seki ti feké megka vakerda aki, puffiyék tira
amey. No cif cifo peyen bi. Cimé yé ver bi ber, wina akerde mendibi.
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"SiYASIYEN ME NEBUN”
1l

éca go em hatin, em ¢line cem $é&xé& Teyya.! Kirivé me bd, em li xwe girtin.
U Feransa ji me ra dijmin a. Me [ji] Feransa kugtlya. Du Mustegaré "Egayira hatne
cem $é&x, gotne go:

— Haco 0 zaryé wi, me divé tu bidé ma. Tu nedé ma, emé dijmunaya te kin @
sed zéri ji [ku wek] me’ag em didine te her heyv, emé qut kin.

Séx go: ~ Wele, bi Xwedé ez nadim. Ne ustila’egiraye Qi kirivé min e. Ez nadim.
Hema hin ¢i dikin, bikin.

Me bihist, bavé mi bihist. Rabd giyande Masilé. Hakimé siyast li Misilé ye.
Zilamik siyand & mektiib dané @ halé xwe jé ragot. Go "Hiin mi bihewénine Iraqé,
em éne cem wa’.

Qasidé me vegerreha, gote bavé mi "Wele gotiye em te nahewénin. L& biwigerti
go tu hezar tivingf G deh hezar figek, pakér bidé, emé te hewénin. Tu migaxa ve
di¢é,? sér bi hik(imeta ra diké. Bi Xwedé em te nahewénin. U bi wi serté tu here
Bexdayé ya Besrayé.”

Edi bavé mi go "Ne ez digime Bexdayé & ne ez digime Besrayé, hema ezé ¢cime
Feransa”. (Mebest ji Feransa, heréma ku di bin desté Frensayé de ye, Striye. - H.
Kilicaslan)

Véca eskeré Feransa hatibd. Ez ji bi bavé xwe ra. Hesen birayé min 1ji mi mestir
bi. Bavé mi & Hesen (i ez & Usif, em her car suwar biin, em ¢tin. Bi seré bavé te,
em ¢lne biné ¢adiré. ’Eyn bavé mi li mihina Rogan? & go me li vir kugti, li mihina
wisuwarbi. ’Eyn li mihinawi. Eh, em ¢line biné ¢adiré. Técirman [tercuman] yeki
Meérdint bd, 1 nas bii. Goryé go:

— Maev kiya?
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Go: — Wele Haco 0 zaryé xwe na, hatina dexaleté.

- Oh, af!

Mustegar wilo cifili. Bavé mi go:

— Hema sebir bika, pénc deqqa ez ji te ra bigtexilim, tu ¢i diké bika. Ez hatima
dexaleté.

Ewraq bi bavé mi ra heban. Hemi bi navtédané Tirka. U kigikbavé Tirka
digota hikiimeta Feransa: "Kurdé ¢iya na @ béyi me digin Feransa dikujin 0 ewa
dikin.”

Véca evqa cebilxana go dane ma (i ewa di bin emza [imza] wa da. Ya [imza]
Mursil Paga, Cahfer Teyyar Paga hetaaa bi Mustefa [Kemal] Paga. Heta bi weslé
[meqbiizé] tivingé go dan, fiseké go dan (i qaweta go dane ma (i em dihatna Feransa,
binavtédanéwa. Go”Got[in] hiin negine Feransaemé te i zarwé te [bilkujin’, véca
em dihatne we.

Fillehé técirman [meqb(iz] xwend. Hingi nivisandina eski ya Tirki bt. Xwend,
xwend (i jé ra got go:

— A vaye hal (i mesela Haco ev a. Haco cebir kirina & wi [diJkugtin, go bi ya
wa [Tirkan} nekrana.

Berqi [telgraf] da Bériidé, Mufewiz,* go "Va ye Haco hatiye dexaleté. Hal
meselé wi ev in, ev in. Ka bé emré te ¢i ya?”

Bi lasilki [bérélé, télsizé] xeber da. Xeber vegercha bi lasilki, go: "Haco (i refiqé
wi, di vé medda Feransa da hemi ’eft.”

Edi em ’eft kirin. fja qedré bavé mi gelki girtin. Me’ag jé ra girédan @ geleki.
Heyvé il G pénc zér didané. Axiré ev gund hemi dane ma. Ah véca nuha ji ma
standin.

— Bexté Feransiz ji é Tirka ¢étir bi?

— E. Me [ew] kugtin @i [wan] em ’efti kirin. Cawa ne ¢étir b? Me [ji Tirka re]
xizmet kir, fermana me rakirin. Wele, bi seré bavé te, mesela me wiha b{i. Em
mecbir ¢in. Em [bi] cebir glyandin. Ji xwe, ewil go "Werne Nisébiné, Nisébiné
bihiménin [biparézin]”. Em ¢line Nisébiné, go "Yellah herne Diyarbekir”. Uem
¢tine Diyarbekré, go "Herin télxurafé ¢ékin”. Véca heta em ¢line Séwregé.

— Beré mala we li kuderé bi?

—LiToré bi. Badim® heya, gundik e. "Egira ma, gundé mahemi li bani (ligora
Sirlyé, li jor-H. Kilicaslan) na. Ma em ki li vir in? Péncsed gund Hevérka” heya.
Péncsed gund, bijimar. Hemi mezinéwa[n] yaem biin, ya kurramé [pismamé] me
ban. E Serhan ¢ Celebi bii, ya bavé min & ’Elik bii.® Eh, me ji hevda dikust, me
ji berberf pev ra dikir, 1i axatiyé.

— Ew kugtin, ji bo axatiyé b4?

—Eré Welleh, jiboyf tamayé (i axatiyé b(i. Hé n{i vé taliyé em pé hessehan, hema
édi¢a. Go hingi hema gar axa desté hevdii bigirtana, wi berdine Tirka ji welaté ma.
Her axaki, geweta wiweke a hikimetké bi. Véca me nizanibi. Siyasiyé me nebiin,

71 4



Welle siyasiyé me nebiin.

~ E bag e apo, nuba siyasiyén me ji hevdin dikujin.

- Hii?

— Styasiyé me ji nuba hevdin dikujin!

—Wele nuha tu mezin nemana. Hemadtiri ruwé e, séwelek in. Ma ne ew hevdi
dikujin. Eré bi seré bavé te, mezin ji nemana. Biine deh, duwazdeh parti. Véca
hevdtl dikugt, hin gittin, hin kugtin, wi tevizi ne.

Sal: 1926, Haco Axa bi Mustesaré Frensizi re { kegeyek
(Fotograf ji Koné Reg hatiye girtin.)

— Em ji di riya meziné xu da dimesin apo.

— H#?

— Mi go! Em ji di riya meziné xu da dimesin. Di réga meziné xu da em dimegin.

—Aa... Tu zani, ew ré wele ¢liya. Go aqil hebé, hingl nebd, gewmiyer nebg, ev
tist nebd. Wey li wi go xwe bi hikiimeté [gihine]. Digo ”Axayé go ne¢é hikiimetg,
hikiimer & wi nas neké, ne axa ye, nabé axa”. Heh, ma emé ¢i [bilkin? Birazé, [li
Séwregé] i mezin [he]bd, gote min. Ez hingf zaro bam. [ mezin] go "Nuha hiin
ji ki ne? Hin ji ka hatine?”

Mi go: — Em Midyari na. We navé wé nebihistiya?
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Go: ~ Belé.

Mi go “em ji Qeza Midyaté na” @i halo & halo ya.

Go: — Ehiin hatina geré $éx Se’id. Ma yek ji we ji bavé xwe nina go hiin tivingg
li ser vi axayé xwe [Haco Axa] nadeynin {i navegerine mala xwe?

Mi go: — Ma em karin? Pismamé wi zahf in, kurré wi hena. Welatik li pigta wi
[Haco] ya. Ma ki ji me karé wi bikujé? Qaweta ké dighéyé da?

Ez hatim, mi gote bavé xwe hal & mesele. [Min got:] Evé em di nav wa da,
bi Xwedé hemi ne dost in.”

[Bavé min] weke Tirka, em igtima’ kirin [&] go: — De pakété ji tivinga dermexin
{i heke dest me da, emé kugtiné kin. Bera xelk béje "Welle milletek hate vé dé, me
geland. Wa ji heqa [ewqas] ji me kustin.”

U bi seré te, me xwe himmand [parast].

~ Yabo, di wi seri da, cend ji we hatne kustin? Wexté hiin ¢iine Séx Se'id, cend ji
we hatne kugtin?

— Yek [ji] nehata kugtin. U ger me kir ha! Wa hemuwa bazdida & di pist wa da,
me ger dikir. Weka seré welaté xwa. Hini riinin { hint ¢in, wilo, Allawekil. Disa,
pisti wé qasé, wexté go idi ji Qerebax¢a wé de em bi navhevdu ketin, disa me & xwe
xelaskirin  [aligirén $éx Se’td] dused @ péncih ji wa Zaza G Dumbila girtin.
Hik{meté [ji] eskeré $éx Se’id girtin. Em xelasbtin. U hersth neferé peyadejigirtin.

~ Ew kugtin? Ew ésir kustin?

— Na Welleh, me nebihist go kustin.

— Tu divé [dibéji[ "em du cara ¢iin Tirka™?

— Bi me ra soz dan, go "werin”.

- K3?

— Va xelké ma. Mala Saroxén @ hetaaa wa axaleré bani ji. Bavé mi mektiib
sandin. [Wana] go "Hema tu bé, tu liwaxe, emé rabin”. Heta Dérika Ciyayé Mazi,
timam, yani mekt(ibé bavé mi ji wa ra giin. U bi seré bavé te, em ¢iin. Her du cara
go em diglin, & pismamé ma, ahlé ma, ’egira ma rahigtina tivingé xwe, dihatne ma.
Bavé mi go "Ez hatima Tirka bikujim. Ma ez hatima Kurmanca bikujim? Emé ji
ber wa rabin”. U cara tali ji, Feransa gote bavé mi go "Cima tu béyl ma, tu digé
tecawizi hudiid diké?” Rabtin bavé mi teb’id [surgfin] kirin. U Hesen i Ez (i Cemil®
ji. Em ji birne teb’idé, birne Samé. L& ew sozé go bi bavé mi ra dabiin, disa birne
ser & gund dane ma {i me’as dane bavé mi. Pisti go em teb’id ji kirin ha! Ev ¢irokeé
ma tarixheyatka ecéb a. Beri go em herne Tirka, bavé mi ¢t Mufewiziyé. Sandna
pey, ¢i. Mufewiz gote bavé mi go:

— Di neqeba "Enqeré & Paréz [Paris] da sulh ¢ébiya, li ser ta.

[Bavé mi] go: Li ser mi, ¢ima?

[Mufewiz] go: — Divé tu ji hidid péncih kilometri dar kevé.

Bavé migo: — Emé vé bikin. Beri nuhaji neqeba mi & wa da kugtin ¢ébiya. Heta
zaryé mi, timamé bazdin, ¢ina Turkiya, kes naméné. Axir heyata min a.
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Go: — De emé pénctigta ji te ra [bilkin, vé gotné qebiil bike. Go té qebdl bika,
hema tu bi tené teb’id [bibi]. Ji te pé va, ne kurré te, ne ’egira te, tu kes. Heyvé cil
(i pénc zéra emé [bi]dina ta i péncsed zér ji emé [bi]dina ta tkrami. Go hema tw
bi ya me biki, tu péncih kilomitir ji hudid dir [bijkevé.

Bavé mi hat. Hesen go: ~ Yabo, ma ¢i xam [xem] a? Hema bira te teb’id bikin.
Em di cthé xwe de na @i di gundé xwe de na @ gund dane ma.

[Bavé min] go: — Heta ez pogké'®li Tirka nexim, bi Xwedé em nagin. Véca carke
di me esker ¢ékir, em ¢fin. Bi seré te, me tiving ji ne peqand. Kurmanc hatne ma.
Pismamé ma, kurramé ma hatne ma, em vegerehan. Em teb’id kirin. Véca ew her
péncserté go bi bavé mi ragotin, kirin: Péncsed zér tkrami dané, her heyv il G pénc
zér, pénc sala ji ’esira me mi’af [bii], hegi gundé ma hemi. U kurrki, Osman ji, &
Hesen,!" ew ji meccanen [bépere, belag] li Bériidé dane xwendiné. Axir her péncgert
birne ser. Em teb’id ji kirin @ disa qenci kirin.

— Yabo! Hiin jibo qewmiyaté dictine Tirka?

— Eré Welleh, xas qewm.

— Ew |Kurmanc] ¢ima dihatne pésya wa (we), seré wa?

—E Kurmancdihatin hevaltiya Tirka dikirin. Yek nerraban. Ne & Dérka Ciyayé
Mazi, ew li wé deré. Kurré Brahim Paga i yek ji wa xelkéd mala Cemil Paga di wé
raciin. Ciin, disa berdanewa, hatin. U emdivirregiin; Celadet Beg-rehma Xwedé
1& be- i bavé mi @ em di vir re ¢in. E Kurmanc hatne ma.

— Yabo, hin ¢iqa hebiin?

— Maxwene mi jimartiya ez zanibim. Em gellik biin. Em ¢arsed, péncsed zilam
hebiin (1 € diji hevalé me blin, ’egira me biin. Me digo ”é me na”. Vécaé bani, belki
car hezar hebiin. Me go wé ari me kin. Ma me zanibi? [$éx] Méhdi'? & $éx
Evdirrehim'? ji hatin li vé d&, li cem bavé mi biin. Tja $éx Evdirrehim rabii [tevi]
¢end zilam, Cemilé Seyda,'* nizanim ki & ki, goftin] emé ¢in nav wa ’esiré bani &
emé sewré [soregé] [bilkin. Ciin, disa Kurmanca xayintf li wa kir, ixbariliwa dan,
hemi kugtin, yek jé neberdan.

— Yabo, tu karé giroka wa béjé?

~Nayabo. Ez ne di nav wa de blim, 1€ ez zanim di nav genimki de xwe vegartin
0 zabitki Tirka hat, xapandin, ew ji bi wa ra bli. Wi go ”[ez diJ¢im xwarin ji we
re binim”. Ew di nav génim da bin, xwe vegartin. Ew ¢ii xeber dane mexfera,'
hema hemii liwa dera kugtin. Vécaew $éx Méhdi, qederkili cem bavé mi ma, pigt
re &d1i ’efli jé ra hat. Malik ava, Tirka ’efdi dané, ¢ii. Nizam ne hé diméné ne na.

— Yabo, htin ¢ilo bi qewmiyeté hissehan?

— Yabo, wexté go Ekrem Beg'® (i ew negirtin, navé wi ¢i ya? "Evdilkirimé ’Eliyé
Remo,'” mixaleté (kurré xaltiya) wi boi. Cem’iyetek li Stembolé ¢ékiribin. Hemze
Beg'é bii, Ekrem b, digotine yeki $éx ’Evdilqadir,'® nizam ki. Axir ¢endek hebiin,
wilo civatek ¢ékirin. Hiklimet bi wa hisseha, hin girtin, kugtin 4 & ditir bazdan.
Véca Hemze ¢t Miisilé -nuha tirba Hemze li vir, li cem me ya-. Eh, ¢t Msilé, ji
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Miasilé hate cem bavé mi. Ji bavé mi ra got. U mixaletyé Ekrem Beg, Ekrem Beg
girt da Tirka.?® Mala Cemil Paga zengin biin. Panzdeh hezar zér bertil dane, ji
*idamé xelas kirine. Véca em ji Hemze (i vir de pé hissehan. Heme ji wé cem’iyeta
wana {1 vir de, édi me hay ji Kurditiyé heye.

Li Taqa,? ['Eli Saib] sanzdeh roja... Esker gelik hate kugtin, gelik telefat ¢ébii
{t disa Kurmancé ma, 'egira ma di ber re ve girtin, hema em mane bi tené. Em @
¢end pismamé xwe. Em hatin ketne Dérmelké.” Té da dérek asé hebi. Usif?? ji
bawibii. Nikaribd ji virherré. Te halo kiriba, dengé wili ba Xwedé disekint, garrina
wi. Em hatne girédan. Hema bavé mi ¢t Ciziré, cem wa Hecacyé Ciziré* wana.
Axir xatré wa heb{, nizam ¢i heb(i. Véca wa Hecacya wana, berqi dane Kemalo
[Atatiirk]: "Haco hatiya, dexaleté dixwazé G ev axaler hemi & welaté wi, hemi
dijminé wi ne”.

De ji xwe heft axa, ya xwe li me kire yek, Allawekil.

— K7 bin yabo?

—Demadinivé wé. Maezji vé bigerrim? Ezé tali béjim. Véca berqi dan: "Haco
hatiye dexaleté dixwazé.” Berqi vegereha, go: "Dexaleta wi, me qebiil kiriya. Bere
bé xwe teslim biké; du hezar zér bidé @ sed pezi, tagtiya esker & sé tiving, & Teyyaré
Osmanli, ew ji ji zabita ra. Bere bidé (i me ’efti kir, bere bé.”

Bavé mi hate Dérmelké. Zabitik hat, digo[tin] Niiri Weysi.?> Em bi bavé mi
ra, em ¢ln, me di va ye Nri Weysi hat, go:

— Tu dexaleté dixwazé?

Bavé mi go: — Eré.

Go: — Vaye tu gebillkirina. Du hezar z&r tu bidé @ telefata esker (i ewa esker
wana.

Bavé mi go: — Ez & [bi]dim.

Rabé Hiséné Ferho® -te di, kurramé bavé min e- go: — Ez nahélim tu herré. Tu
herré, wé tivingg li ser te dinin, wé te [bilkujin. Hema li vir, di nav ma da ba. Té
cawa, té ¢ilo inan dibé malxirab?

[Bavé mi] go: — Ezé ¢im.

U bi seré te, bavé mi ¢ii. Du zilam em li hespé xwe suwar biin em pé re giin. U
¢l dexaleté, ¢ Midyadé. Ew kigikbavé ’Eli Saib, nav di eskeré xwe da, go "Haco
li stiké bikuje”. Ev Niri Weyst, pé hisseha, gotyé Welahil’ezim, go hiin li tengi
Haco bidin, emé xwe bi xwe hevdi bigelénin.

Esker bii du geq: E Niirf Weys? & & Elf Saib. Edi bavé mi rabi ¢ cem Alayi
Qumandari. Wi gote bavé mi go "Herre Estilé,?” li vir nemina. Ingiqaq (dubends)
kete nav esker da”.

Edi bavé mi hate Estilé  ji Estilé... Véca Cemil, hingd hézkir ku... Bavé mi, go
hat, em belabiin li deyna[n]. Her yek ji ma bi deverké da ¢ti. Ma hezar zér da hev
( hezar ma. fja em hatne nav ’Ereba, a nav va Cewwala.? Pezé ma heba, zahf bi.
Rabii, zéré pireka hemi kirin cemki xurgiké (i cemé ditiré ji zéré go me dabfin hev
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0 mecidi, ew tev da. Yani, xeyni € xigré? pireka hezar zér ¢ébii. Ew ji bi xwe ra bir
i Cemil ¢, suwar b, bi xwe ra bir li cem Alayi Qumandari dani. Vekir, 1é
meyizand. Pere hijmartin, hijmartin; cemé xurgiké vekir, & pireka.

Rabi télxuraf da Mustefa Kemal, go "Haco bi temami aniya G bi zédebiin. L&
névi jé xigré pireké wa ya, z€ré pireka ya. E pireké wi na, é biké wi na, é wa ya.”
Go ”Jé ra tecil bika, heta salke di bera bidé”.

Véca me Feransa kugtin. Tegqela-megqela me gelek kirin. Rabi télxuraf dane
bavé mi, go "Ew ji xatiré ta”. Edi, ew ji nestandin, her hezaré tali.

1 Teyya: 'Esireke Ereban e. $éxé Teyya, sercké ’esiré ye.

2 Tu migaxa ve digé: Tu, li seré xwe suwar dibi. Tu ber’eks di¢t, muxalefet diki.

3 Rogan: Zabité Frenst ku di navbera Tirbesipi & Dugiré de hate kugtin. Di wé demé
de xweha Rogan li Frensa xwedirimet e, bi heltkopteré @ heta Tirbesipiyé. Haco Axa jt
qedreki mezin ji wéredigre 0 altkariya wé dike da ku bizanibe birayé wé cawa hatiyekustin.
Jinik, ji gerra xwe memnin vedigerre @ ji xwina birayé xwe dibuhure. (Begiré Serhén)

4 mufewiz: Nineré Frensiya yé bilind. Komiseré bilind.

5 Tor: Bakuré Kurdistané li ser bingehé cografi dibe du beg: Serhed @ Tor. Tor bi xwe
dibe du bes: Tora Bant & Tora Jérin (Xwar). Ji ava Dijle (Eskifé) heta dighgje Ciyayé
Mérdiné @ berjér heta bi ava Cexcex (li Nisébiné), Tora Bani ye. Ji Nisébiné ber bi rojava
de, tevli Berriya Mérdiné, Torra Jérin e. Navé Midyadé yé kevn Torabdin (Ttir Abidin)
e. Mumkun e ku navé wé ji navé Toré hatibe.

6 Badib: Navé gundeki li Tora Bani ye, nuha bi Nisébiné ve girédayl ye. Ev devera ku
gundé Badibé Ié ye, navé wé Devera Comera ye. ‘Ezbeteke bi navé Comeri ji di nav benda
Hevérkan de heye.
weke di nav Omeriyan de Mehmiitki & ’Etmanki, di nav Mihelmiyan de "Tsabegi @
Xelilbegi hene. Herweha Hevérki (i Deksiiriji dubend in. Mala Eliyé Remo, tevli ku Célik
téne binavkirin disa li ser benda Hevérkan téne jimartin.

8 Elik: Wek 'Eliké Betté té naskirin. Disala 1919’an deli ber dewleta Tirkan asé biye.
"Eltk, Haco, Serhan @ Celebi pismamé hev in i ji Osmén in. Hiséné Ferho pisé pismamé
wan e.

9 Cemil: Kurré Haco Axa ye. Kurrén Haco ev in: Hesen, Cegan, Usif, Cemil, Brahim,
Mihemmed Serif, Ekrem, Nayif i Haco.
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10 Heta ez pogké li Tirka nexim: Hera ez bi Tirkan re serr nekim. Gavaberan ger dikin,
bi qulogan téne hev. Pos li hev xistin: wek beranan bi hev re bi mérani serkirin.

11 Hesen: Kurré Haco Axa ye. Osman kurré Hesen e.

12 $éx Méhdi: Birayé $éx Se’id e.

13 $éx Evdirrehim: Birayé Séx Se’id e.

14 Cemilé Seyda: Cemil kurré Mihemed Hadiyé Seydaye. Mihemed Hadi Seyda kurré
Sebxetullah @ Sebxetullah kurré Resiil Pagayé Sor & birayé Mirt Kor e. Miré Kor, yani Mir
Mihemedé Rewandiziyé Sor di diroka Kurdistané ya nézik de, bi ¢ékirina pereyén xwe
(pereyén bi navé xwe) 0 bi asébiina xwe li hemberé Osmaniyan xwediyé ciheki taybeti ye.

Havina sala 1937’an, Cemilé Seyda, Selhediné Seyidxané Usibé Seydo, $éx Mizbeh,
Hiséné "Eli Begé Stewri i $& "Evdirehim (birayé $éx Se’id) li dora Sinané -di navbera
Bismil & Batmané de-, di nav genimé li ber ¢ininé de, ji aliyé legkerén Tirkan ve hatin
sewitandin @ sehid ban.

15 mexfer: gereqol

16 Ekrem Beg: Cemil Pagazade Ekrem (Ekremé Cemil Paga)

17 *Evdilkirimé ’Eliyé Remo: Y¢ ku Ekremé Cemil Pasa girt G da desté Tirkan. Lé di
pey vé "xizmeté” re 'Evdilkerim ji ji aliyé Tirkan ve hat kustin.

Evdilkerim gelek neheqi li dertidora xwe dikir. Pisti ku hat kustin, tu kesi nema wéribi
xwe li wibikira xwedi. Jinawi Siltané, hetaberiya sé-car salan sax b{, ¢lib{i hecé 6 1i Hicazé
xwe dabil xizmeta dini. Ji Dekgiriya -ku mala Mahmed @ mala Nahroz in- jina Mihemed
Serifé Nahroz, La’lé, xweha 'Evdilkerim bi. (Fayiq)

18 Hemze Beg: Hemzeyé Muksi (Hemzeyé Miksi) ye. Ew, yek ji mensiibén Kardistan
Teali Cemiyeti, herwehamudiré berpirsiyar é kovara Jiné (1918-1919) ba. Kemalistan deh
sal cezahepsé daneii ew li Hepisxana Kastamonuy€ maye. Dii regilye Siiriyé, biye endamé
Xwebiiné (Xoybné). Li'Eyndiweré & Hesigeyé mudiriyaxwendegehan kiriye, li Hesigeyé
¢lye rehmet i gorra wi li Dugiré ye. (Binére: Malmisanij, ”Jin Gazetesi”, Berhem,
Stockholm, no: 4, Sibat 1989, r. 12-13)

19 $éx ’Evdilqadir: Seyid "Evdilqadir (kurré $éx 'Ubeydullahé Nehri)

20 Li gor ku Ekrem Cemil Paga di biraninén xwe de dinivise, ev biyer di 1922’yan (an
ji di dawiya 1921°¢ de) de qewimiye. (Binére: Ekrem Cemil Paga, Muhtasar Hayaum,
Briiksel Kiirt Enstitiisii Yayinlari, Briiksel, 1989, r. 57-58)

21 Taqa: Gundek li mintiqa Baziné Taqa ye. Gundé Yézidiyan e. Ji Daliné berjér, ber
bi Nisébiné de ye, 1&belé danfistendina wan bétir bi Midyadé re ye.

22 Dérmelk: Gundeki Midyadé ye.

23 Usif: Kurré Haco Axa ye.

24 Hecacyé Ciziré: Kesén dindar, "alim 0 gé& &n ku li Cizira Botan diman. Diyar e li
ba dewleté bi rimet bin.

25 Niiri Weysi (Nuri Veysi): Efsereki (zabiteki) Tirkan ku li bajaré Mérdiné kar dikir.

26 Hiséné Ferbo: Pisé¢ pismamé Haco Axa ye.

27 Bstil: Bajaré Midyadé du tarrén mezin in: Midyad & Estil. Li Estilé bétir ew Fillehén
ku bi giir Misilman biine @ ji wan re dibéjin Mihelmi ritdinin. Bi ’Erebiyeke sarocefté yant
"Erebiyeke col (tevlihev) dipeyivin.

28 Cewwala: Di nav ‘egira Teyyan de "ezbeteke "Ereban e.

29 xigr (xigir, xigil): Zineté ji ziv (i z8r, jibo xemla jinan e.
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NARS U NARSIZM

Lales Qaso

~amh i gor ku ilimzan dibégjin, beri zayiné li welaté Y(inané bi navé Nars mirovek
hebd. Ev mirov rojeké dige ser golé & li avé temage dike. Ew stha xwe di avé de
dibine; li stha xwe ecébmayi dimine @ dibéje: Wey bavo ez giqasi bi huzn {i cemal
im! Gelo keseki weke min wilo sipehi heye?.. Nars asiqi xwe dibe. Ji wé rojé péve
karé Nars ji sibé heta évaré bige ser golé, li stha xwe binere, bikeribe G ji esqa xwe
balése. Ev egsqa Nars sercelqi dike, nexweg dike @t dixe nav livinan; 1& belé ew dimre,
yajinamre ez nizanim. Bavé zanina psikolojiyé Freud ji navé vé nexwegiy€ narsizm
datine.

Narsizm nexwegiyeke xwezayi ku bi her mirovi re heye. Ev nexwesi hin ji
malzaroké de xwe raperi ser gost G xwiné dike; bi nav de dipejile dikeve meji @ bi
meji re té dinyayé. Narsizma destpéké weke zaroké ku hin xav G dirfexlaq e
devliken e, digri (i tinaziyan dike. $érin e, bézerar e. Li gor Freud, di vé pévajoké
de mirov dikarib(i narsizma zaroki berdesti xwe bikira @t wilo bézerar bigthanda
qonaxén xortaniyé. Narsizma ku di van qonaxan de wé kesaxa xwe { talf bikira @i
bibigkuviya; bi gistt heta miriné wé disa wilo bézerar berdewam bikira. Belé Erich
Fromm wé hineki pégdetir bige; Freud ber bi hél i berhélan de bibe, bayeré gel
civaké bijenine G derdorén vi zaroki ji tékili nav vé léneriné bike.

Narsizm nexwegiyeke pirali ye. Belé hemi ji di hinduré qalibeki de li hev
dizivire, xwe bi kelemén jiyané ve digirine 4 diji. Jiyan geh wi har @ din, geh silak
G geh ji dike qirdik. Ji bona ku mirov ji vé kompleksé fém bike, ¢argik bigire ber
xwe (i 1€ temage bike, icar péwist nake ku mirov psikolog be. Ji bili zirnarsistan, bi
gisti herkes hinekibi narsizma xwe agedar e. Qiz biriiyén xwe radike, sodra (i bodra
di lév & riyé xwe dide; xwe di fistén de dizigzigine G mina gitiké tenatena xwe li
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ba dike. Cima ev qiz wilo balkéiya & keftilepté dike? Di vir de dilbijokiyek heye.
Zilam ji vir ( wir m{iyan ji xwe digelpisine, simbélan bi ser lévé de dike boq i di
hinéde diguvége, péseniké biser anlyé de berbi jér d jor ve xelekidike G biseré lévan
diliklikine. Ev zilam ¢ima wilo kené mirov bi xwe tine? Dilbijokiyek di vir de heye.
Meér ji jiniké re pesné méraniya xwe dide, jinik ji ji mérik re pesné kebanitiya xwe
dide. Ne mér mér e, ne jinik xwegkebaniye & herdu ji bi vé yeké dizanin. Cimaev
mirov hevdu dixapinin? Di vir de ji dilbijokiyek heye & gelek tigtén vesarti té de
hene. Bi kurti, hin weke Nars heyranén bejn (i bala xwe ne. Ji ber miréké ranabin;
di mirékeé re xwe berdidin deryaya egqé, benist diciin Qi bi civaté re dikevin sechweté.
Hin heyranén deng (i xebxeba qirika xwe ne ku seraget bitewirinin & herkes li wan
guhdar bike. Hin heyran in méraniya xwe ne ku hertim mezin baxivin @ mirov ji
ji wan re li gepikan xine. Hin heyranén ku bibin berdogek¢iyén xurtan; kurtélan
bixwin @ ji wan re mitirbiyé bikin. U hwd. Evhem( kompleksén narsizmé ne. Yani
nexwesi ne.

Mirov narsistan gawa nas dike? Narsist pir pozbilind @ bi paye ne. Ji xwe razi,
qurre ( piviki ne. Xerabe du celeb narsist hene: Celebek xwe gamés, derlidorén xwe
més, xwe aqilmendén heri mezin  herkes? ji béhis @i zarok, xwe ji Usif Péximber
sipehitir, belé insén ji bi careké ve guri @ gendeli dibinin. Dinyaya wan mij &
xumami dibe. Béper di nav ewran dedifirin, ji vir li dinyayé temage dikin & mirovan
dinitirinin. Mirovan weke heywén @ carnan ji heywén weke mirovan dibinin. Li
camcamkan dixinin, dikwitinin, lewiti xeber didin 0 gazi mirovan dikin. Mirovan
weke pez dibinin. Celebek jt heye ku xwe weke kézikan dibinin; li xwe dinerin @
dibin heyranén xurtan. Gava ji xurtan re li ¢epikan dixin, wilo baweriyé pé tinin
@t 1é dixinin. Pesné wan bidin @ bibin berdogekgiyén wan. Bawer dikin ku wé bi wi
awayi derkevin pég, di civaté de bén qané i cihé xwe bigrin. Pstkolog van mirovan
hin ji zarokiyé de digirin ber xwe; pévajokén ku di xwesi i nexwegiyé de derbas
kirinin bertpali hev dikin, vedigirinin, sedeman dibinin G meji li héwin dixinin.
Li gor hin psikologan, wé pir gewt ba gava mirov ji hinduré malé terbiyek riinigti
nesitendiba, bihata pergiqandin, béder(idor @i di nav tunebilyiné de mezin baba &
neba narsist. Terblya malé, der(idor, dibistan & abri insén difesiline & qarakrer
didé. Narsizm li ser esasé van hémanan ges dibe @ digilmise. Narsist dinén weke
biaqila ne.

Béjeya zirnarsist di pstkolojiyé de weke psikoz narsist derbas dibe. Ji ber ku ev
béjeli kurdi bi vi awayt xwegtir r(idinigt, min jé re zirnarsist got. Bila zimanzanayén
me bibexiginin.

Serkégé psikologan Freud bi zirnarsistan re dernakeve seri. Disa li gor wi,
narsisté ku hin neketib dewra alozé @ sizofrenik nebtbd, digel palttek mezin
mirov dikaribd ew ber bi civaké de bikisanda & hinekihedayet bikira. Lé belé mirov
dé nikartba bandor li ser mirové zirnarsist bikira. Ji ber ku her tigt di derbareyé
narsizma wi de li hev diqulipt &t weke biijen dinitirand. Ew textoriya te qebtil nake;
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ji ber ku xwe textoré heri mezin dibine. Gava tu siretan [¢ diki, ew bi giretén te
dikene; te weke dijmin @ xwe ji giretkiré heri mezin dibine. Dema tu behsa heyvé
jé re dikt, ew xwe raperi ser stérikan dike. Wexta ku tu bi metodén ilmi diherf ser
@t jé re tigtan rave diki, icar durvén wan tigtan bi te dixine 0 biiyeré vedigirine. Yani
ger te qala dik jé re kiribe, wi ji zii de xwe dik, tu ji mina mirigké ditiye (i ber bi te
de hatiye. Di navbera keft(ilept i ramané wi de pivan namine, meji dibe sergo @
tistan bi tegwiki dixurbiline.

Narsist dema ku di civaké de cih digrin & dibin xwedi héz, icar narsizma wan
digihé bandevé, dibin zirnarsist. Ew mirové ku xwe gamés didit, di vé demé de tam
dibe tirsonek. Mina ku civaké bi careké ve xwe 1¢ kiriye yek helsegane dike, bi sik
li herkesi dinere G di bin de dijminayi dibine. Nefreté ji rexnan dike. Rexneyé, di
qedexé de weke dilopén jahra li ber devé xwe dibine ku vexwe wé pébimre. Gotinén
xwe dike gandn. Jir 0 zanayén civaké & hevalén nézi xwe dijminén xwe yén herf
mezin dibine & wan dide kugtin. Ji tirsan nikare razé, kabdsan dibine; digiri, dike
hewarhewar (i bi gezan dev lixwe dike. Pistidemeké, ew kes édi ji heywén (i zarokan
ji ditirse. Zarokan di dinyaya xwe de dijminén raketi dibine. Zarok sibe dikarin wi
bikujin, loma ji zarokan dikuje. Heywan dikare péneké [éxine i bi vé péné bimre.
Lewra heywanan dikuje. Hitler zirnarsist bii. Seddam ji wilo. Seddam di zarokiya
xwe de ji qantiré pének xwaribi. Icar roja ku Seddam dibe mir & amir, bi deh
hezaran qantir, ker 0 hespén Berzaniyan dikuje. Li Sovyeté di salén 1938'an de, li
derdora 15 milyon ker, hesp, gantir, ga (i conega hatine kugtin. Hitler ji bi
milyonan heywan kugtin!.. Narsizm dijminé her tigti ye, nexeweglyeke béderman
e ( Tro vé nexwesiyé ji hem{ nexweglyan bétir xwe daye pés!..
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SEX UMELA

Mehdi Ozsoy

Ey xalé mi, Xalé Hese!

$éx, melay ma geyren parse
Fitr @ zika xwi r’ ken hisse
Ceherglim vazden ciyi* diy se.

Ey xalé mi, Xal Remez(i!
Qey ti ina mendf nezii?
Séx, melay ma geyren bizl
Went kergii, mtnen kuzi.

Ey séxé mino riligte*

Ti ma r’ kenf qim @ nugte

Tue Kird xwi r’ kew yew helquste*
Ti sew (i ruec* he y ser rueniste.

Ey séxé min feksuelaqi*

Ci ben insh pey exlaqi

Kirdi r’ ni heyon niin tueraqi
Ti wen nim legé bueragqi.
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Bend umna gijen mele

Kird sin bajar ben ’emele
Dewiin d’ xel(i, cewi keni cele
Séx, melay ma ben gqimul*, mele.

Séx, melay ma sint dewt

Weni kergd, dikd; simin gay(i, qgehwii
Cim ginen veyw(*, ciniyQ

Qirrik qurtnen, liesen lewt.

Ti sera* sin? Ti sera sin?

Ti cezme* kuwen, hewa ra gin
Ti sey fuzd, teyara sin

Tue Kird kew pird, ti ser ra sin.

* cezme: cezbe

cliyi: cuwen, ciwen, ciwin
feksuelaqi: fekgiléjgin, fekmaléz
helqugte: Tirki di "tahterevalli”
qimul: qumili

riligte: keso ki riyé yé amewo ligtig
FUEC: 10j, roc, roze

sera: kura, kure, kod, ¢a, komca
veywi: veyvi, véwe
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KURT TALEBE HEVI CEMIYETI
(KOMELEYA XWENDEKAREN KURD HEVi)

Zinar Soran

))

’( wendekarén Kurdan cara pésin di sala 1912-an de, bi navé ”Kiirt Talebe
Hévi Cemiyeti” (Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi) komeleyek ava kirin. Ev
komele li Stenbolé hatib{i avakirin @ bi kurtayi bi "Hévi” dihate bi nav kirin. Di
hinek cavkaniyan de, nav {i tarixa damezrandina vé komeleyé cih&hatiye nivisandin,
Li gor ku Bazil Nikitin & M. Emin Zeki dinivisinin, evkomele di sala 1910-an de
hatiye damezrandin. Bazil Nikitin li ser nav 0 tarixa damezrandina vé komeleyé
weha dinivise:

*Tirkén Ciwan di sala 1909-an de, komele @ dibistana Kurdi ya ku li
Cemberliftas] dan girtin. Teva vé yeké ji, di sala 1910-an de gritbek xwendekar i
huqtignasén ku di komeleyeke nii ya bi navé Heviya Kurd de civiyabin, dest bi wesana
kovareke mehane ya bi navé Roji Kurd kirin”)!

Zinar Silopi yek ji damezrenérén “Kiirt Talebe Hévi Cemlyetl bii. Ew li ser
damezrandina vé komeleyé weha dinivise:

"Ez di sala 1911-an de ketibim Dibistana Bilind a Ziraeté ya Halkaliyé. Bi
hevalén xwendekarén Kurd yén li dibistané ku eleqeyeke mezin nisani pirsa neteweyi
didan, peywendiyén me hebin. Di wé demé de, memiiré mubasib yé dibistané Xelil
Xeyali Beg bi ditin i rénisandayina xwe hestén me yén neteweyi xurttir dikir. Me bi
hevalan re biryara damezrandina komeleyeke xwendekarén Kurd da. Pisti ku ez,
Umer Cemil Paga, lawé mebiisé Wané Tewflq Beg, Fuat Temo & Cerrahzade Zekiyé
Diyarbekiri bi rojan di camiya dibistané de civiyan & me bi navé "Hévi” nizamnameya
komeleyeke xwendekaran amade kir, me di sala 1912-an de, bi awaki resmi destiira
péwist ji hukimeté stend % damezrandina Hévi yé ilan kir”?
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Di "Beyannama Civata Feqihé Hévi Kurdan “ya bi munasebeta vejina "Hévi"yé
de ku di hejmara 21-an ya kovara Jiz¢ de hatiye wesandin ji, tarixa damezrandina
"Hévi”, 1912 hatiye nivisandin. Ango, ew tarixa ku Zinar Silopt dide & ya ku di
vé beyannameyé de hatiye nivisandin, hevdu digrin. Ji ber vé yeké ji, em dikarin
bibéjin ku tarixa ku Bazil Nikitin & M. Emin Zeki nivisandine ne rast e.

Robert Olson dinivise ku gava *Tirkén Ciwan” héviya ku ji "Kiirt Terakki ve
Teaviin Cemiyeti” dikirin neditin, ev komele di sala 1909-an de girtin. Di sala
1912-an de bi navé "Hévi Kiirt Cemiyeti” réxistineke duyem hate damezrandin.
Damezrandina réxistineke duyem, isareteke reqabet & cihétiya nav Kurdén li
Stenbolé bii. Hévi, réxistineke xwendekarén Kurd bi. Begeki wan xendekaran ji
dibistanén Hemidiyan ku ji aliyé Sultan Evdilhemid ve hatiblin avakirin, dihatin.
Li gora ku Martin Van Bruinessen ji dinivise, endamén Héviyé, “zarokén mir 4
begén bajari yén ku btibiin Osmani blin. Ew # gelek Tirkén Ciwan ji eyné tebeqeya
ctvaki biin. Neteweperweriya wanya romantik, disibiya ya neteweperwerén Tirk...”3

Heta ku kongreya"Hévi”yé ¢édibe, bi awaki muweqqet Umer Cemil Pasadikin
sekreteré berpirsiyar. Ekrem Cemil Paga & Memduh Selim Beg, ji destpéké vedibin
endamé "Hévi”yé Qi begdari xebata wé dibin. Herweha, gelek xwendekarén Kurd
bi heyecan & daxwaziyek pir germ dibin endamé "Hévi"yé 0 di demek kurt de
hejmara endamén komeleyé geleki zéde dibe. Zinar Silopi navén Kemal Fewzi,
birayé wi Ziya Wehbi, Necmeddin Huseyin yé Kerkiéki, Babanzade Fziz, Sefiqé
Arwast, Hemzey& Muksi, Teyib Eliyé Xarpéti, Evdilkerimé Silémani, Asaf Bedirxan,
Mistefa Regaté Diyarbekiri, Dr. Mistefa Sewqiyé Mehabadi, Dr. Flad @ sa’ir
Evdirrehim Rehmiyé Hekarl weke ¢end endamén berbigav yén vé komelé zikir
dike.*

Lé Malmisanij di derheqé endametiya Kemal Fewzi (i xebatén wiyén di réxistin,
rojname { kovarén Kurdi yén wan salan de, ne emin e (i dudili ye. Ew di vi wari
de weha dinivise:

"Gava ku li helbestén Kemal Fewzi yén ku di pirtiikén wi de ne & em 4é li jér li
ser rawestin béte nérin, wé zahmet be ku mirov gebitl bike ku Kemal Fewzi di wé demé
de di réxistinén Kurdan de xebitiye, di kovarén Kurdi de nivis nivisandiye 4 heta di
wan salan de xwediyé baweri 4 zanestiyeke neteweyi bilye. Ji ber ku di helbestén ku
wi di eyné salan de 4 heta salén pisti wan salan de nivisandiye de, bi tevayi bir &
baweriyeke cihé di giraniyé de ye 4 di pirttikén wi de careké ji navé Kurd ya ji
Kurdistané derbas nabe. Li gor min, Kemal Fewzi ancax di dawiya Seré Cihané yé
Yekem de sexsiyeta xwe ya siyast & rastin bi dest xistiye & di dema Mutarekeya
Mondrosé, ango pisti 1918-an di réxistinén Kurdan de bi awaki akdif xebitiye, di
rojname & kovarén Kurdi de nivis nivisandiye. Bi awaki zelale diyar dibe ku heta Seré
Cihané yé Yekem ew di bin tesira ideolojiya Osmant, Tirk & Muslimaniyé ya ku di
temené zaroki 4 di dibistanén leskeri yén Osmani de di seré wi de hatibli xwendin 1
di dema karbidestiya Irtihad 4 Tereqqi de hatibt stewandin de bi”>
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Pisti ku "Heévi” i Stenbolé t& damezrandin, nav & dengé wé li Kurdistané z1
belav dibe. Tin & tesirék wé ya taybett li ser xort & xwendekarén Kurdan ¢édibe.
Teyib Elf hewl dide ku li bajaré Erziromé glibeycke "Hévi” ava bike. Li wilayetén
din yén Kurdistané ji xwendekarén Kurd entereseyek taybeti nisan didin &
peywendiyan bi navendiya "Hévi”yé re datinin. Di sala 1913-an de ji, li Lozané
slibeyeke "Hévi”yé té ava kirin. Li ser avakirina vigaxi, Zinar Silopi weha dinivise:

"Pisti demeké ji bona xwendiné ez cim Swisreyé. Ji "Hévi yé bi dir ketibtom. Di
sala 1913-an de, li Lozané bi hevalén Kurd Ekrem, birayé wi Semseddin Cemil Paga,
Babanzade Recai Nuzhet, Selim Sabité Dérsimi me siibeyeke Héviyé damezrand 4
raziblina navendé girt. Armanca me, bi hevkariya xwendekarén Kurd yén li welatén
Ewropayé, belavkirina birtibaweriya neteweyi 4 bi Ewropiyan danasina milleté me
ba”s

Dr. Celilé Celil li ser firehb{in (i tesira ”"Hévi”yé ya di nava gel de, weha dinivise:

"Bizav i xebata Komela Hiwa ya di nava gel de, ji ya Komela Hevkari & Pésketin
pirtir bi nav @ deng bi. Besé Erzurumé ku di dibistanek navendi de hatibi
damezrandin, bizav, xebat & rewseki wé ya pir eskere 4 giring hebit. Seroké wé besé
Teyib Eli bit. Beseki komelé ji, li derve li Lozané hebi””

Armancén Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi di bendén duyem, séyem &
carem yé dest(ira wé de, weha hatine diyar kirin:

”Bend 2: a) Xwendekarén Kurd bi hevdu bide naskirin {i di nav wan de tékili,
birati @i yekitiyé pék bine. b) Ziman & edebiyata Kurdi bi awaki sertiber bike kitéb
@t pésve bibe. c) Diwaré bictkirina di dibistanan de, réberiya xwendekarén Kurdén
ku wé werin paytext bike. d) Alikariya kesén ku rewsa wan ya abori ne bag e bike
dakuwan didibistanénkuligorwan inde, bidin xwendin. e) Bikurtayi, wéjibona
pésketin (i pégvebirina zanyari 4 civaki ya Kurdan hewl bide.

"Bend 3: Ji bo vé armancé; wé li wilayetan gibeyan ava bike, kovarek bi kurd?
@ tirk? biwegine; di waré bir(ibaweriyén clrbeciir (i bi taybeti ji bo dibistanén
destpéké pirtiikén ku xwedi agahdariyén bikérhati ne biwegine; ders, got(ibéj,
listikén tiyatroyé amade bike Qi bi metodén ciirbectir @ 1i hinek deran dibistanan
veke.

"Bend 4: Armanca Komeleyé hew zanyari {i civaki ye 4 ji derveyi siyaseté ye”.?

Di rastiya xwe de, "Hévi” ne li gor benda ¢arem ku di dest(ira wé ya resmi de
hatibt nivisandin dimegiya. "Hév1” ji, weke hinek komeleyén Kurdan yén wé
demé, jisiyasetédiir neketiye; jibo siyarkirina neteweyi (i geskirina nigtimanperweriya
Kurdi, gelek xebatén héja & bi riimet kirine. Tevi ku "Hévi” weke komeleyek
xwendekarén Kurd & di pésengiya xwendekarén ronakbir yén Kurdan de hatibd
avakirin ji, tékiliyén berpirsiyarén wé, bi nistimanperwer i siyasetvanén Kurd yén
wé demé yén bi nav G deng re gelek? xurt bin. Weke ku té zanin, gelek ji wan
xwendekaran bi xwe ji, ji malmezin & feodalén Kurdan dihatin  giraniya
siyasetvanén wé demé ji ji malmezin (i feodalén Kurdan pék dihat.
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ROJi KURD, HETAWI KURD U YEKBUN

Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi ji bona giyarkirina neteweyi (i pésdebirina
kultura Kurdi dixebiti. Di 6-é hezirana 1913-an de "Hévi” dest bi wegandina
kovara "Roji Kurd”dike. Roji Kurd kovareke mehani bii i weke organa Komeleya
Xwendekarén Kurd Hévi bi kurdi @ tirki dihate wegandin. Midir G perpirsiyaré vé
kovaré Evdulkerimé Silémant bd. Li gor agahdariyén ku Dr. Celilé Celil dide, sé
hejmarén vé kovaré derketine. Hejmara duyem di 6-& tirmehé 0 hejmara séyem ji,
di 1-étebaxa 1913-an dederketiye. Léligor ku Dr. Kemal Mezher Ehmed dinivise,
hejmara ¢aran ya Roji Kurd ji derketiye & ev hejmar di 30-é tebaxa 1329 /1913-
an de hatiye wegandin.” Cemal Xeznedar, sé hejmarén Roja Kurd disala 1981-é de
ji nt ve li Bexdadé ¢ap kiriye.

Tevi ku kovara Roji Kurd ji aliyé komeleyeke xwendekaran ve dihate wegandin
ji, gelek kesén siyast (i navdarén Kurdan weke Necmeddin Kerkaki, Salih Bedirxan
ad Evdilah Cewder alikariya derketina kovaré kirin. Ji name a piroznameyén ku ji
Kurdistané hatine diyar dibe ku Roji Kurd digihagt nav Kurdistané ji. Li gor ku
V. Minorsky dinivise, Roji Kurd li cihén diir weke Silémaniyé ji dihate belavkirin.

A

Rewsenbirén Kurdan daxwaza belavkirina kovaré @ gegkirina pirsa neteweyi
dikirin.°

Armanca bingehi ya kovaré propogandaya rewsenbiri, zanisti ( garistaniyé ba.
Kovaré, bi awaki sergirti i diji dewleté ji nivisiye & di waré pirsa neteweyi de rexne
lisiyaseta nfjadperest ya Tirkén Ciwan girtiye. Lé di kovaré de, bi awaki egkere doza
serxwebina Kurdistané nehatiye kirin. Ev, ji rewga wé demé dihat. Didestpékéde,
meyla bir & baweriyén berpirsiyarén kovaré, ber bi bir { baweriyén Tirkén Ciwan
ve di¢d. Wan bawer dikirin ku wé Tirkén Ciwan soz Q biryarén xwe yén di waré
mafen neteweyén di bin niré dewleta Osmani de bi cth binin. Lé li bervajiyé vé,
karbidestén dewleté tehemmuli xebatén weha kulturi i mutewazi dahi nedikirin.
Xebatén komele @ kovaré ji nézik ve kontrol dikirin @ zordariyeke mezin li ser
berpirsiyar & niviskarén wé dimegandin. Ji ber nivisén ku ne li gor dilé dewleré
hatibin wegandin, Roji Kurd qedexe kirin @i bi pé berpirsiyar @ niviskarén kovaré
ketin. Loma ji, tené ¢ar hejmarén kovara Roji Kurd hatin wegandin.

Di¢irya pésin ya 1913-an de, Salih Bedirxan ji ber niviseke xwe yalidiji siyaseta
dewleté hate girtin & hepskirin. Qaniina di waré wesanan de geleki hisk bd &
desthilatdariyek mezin dida destén karbidestén herémi. Li gor v& qanlngé, eger
karbidestén mehelli ya wall, di rojnameyeké ya jtkovareké de niviseké li diji dewleté
bibinin, dikarin hem serniviskar, hem ji xwediy nivisé bigrin G ¢apxané bidin
girtin."!

Kovara Rojt Kurd giraniyek taybeti dida ser pirsén zanisti, rewsenbiri 4
saristaniy€. Di kovaré de rewsa civata Kurd ya wé demé ji, weha hatiye diyarkirin:

"Divé Kurd itiraf bikin ku ew cawa ji saristaniyé dir in, herwisa ji zanisti 4
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rewsenbiriyé ji dir in”. Hinek niviskarén kovaré ji li ser vé rewsé rawestiyane
péwistiya xwendin (i zanistiyé weha diyar kirine: "Berf her tisti Kurd dizanin ku
xwendekari di nav wan de pirr kém e 4 bi vi tisti hisyane. Ji ber vé, dizanin ku
péwistiya wan bi zanisti & xwendiné heye. Péngava yekem a riya soresgerén Kurdan
xwendewart ye. Niha sefeqa héviyé avétiyve. Em dikarin bi dil 4 giyan béjin, zordari
hédi hédi namine. Di nav Kurdan de, me du mes'ale hilkiriye, an ji me du riyén
higyarkiriné cékiriye: Hévi & Roji Kurd”"?

Evdilah Cewdet yek ji wan niviskaran e ku di kovara Roji Kurd de li ser rewsa
civaki, siyasi &t neteweyi ya Kurdan nivisiye. Wi di nivisa xwe yabinavé "Bir Hitab”
(Xitabek) de, nivisiye ku Kurd di gonaxa avabiina neteweyé de ne. Neteweyeki ku
ne xwediyé sexsiyeta xwe be, ji birek heywanén béhis (i nexwende péve nabe tigteki
din. Netewe ne dirokeke monoton &i sekini ye. Ew ji nebateki di bex¢é me de, dareki
di ¢iyan de ku pelén xwe bi aliyé hejandina bayé de xwar dike péve ne tigteki din
e. Sedsala ku em té de dijin ne henek e, sedsala 20-an e. Neteweyeki ku ne xwediyé
meji ( pégeroja diroka xwe be, ne xwediyé xwe ye. Netewe { kesén ku ne xwediyé
xwe bin, wé kole bin, malé kesén din bin.

Evdilah Cewdet bi vi away! xwestiye ku pirsa neteweyi, pévajoya ku neteweyé
Kurd té de derbas dibe, giringiya xwediderketina li netewetiya xwe (i tehlikéyen
li pésiya neteweyé Kurd raxe ber ¢cavén ciwan G xwendekarén Kurdan. Herweha wi
xwestiye ku armanc (i daxwazén Kurdan yén di waré pirsa neteweyi de zelal bibin.
Wi nivisiye ku divé em bizanibin bé em ¢i dixwazin. Em dixwazin serbest  azad
bin, yajidi bin siya Imperatoriya Osman1 de bijin? Eger em naxwazin di ¢argeweya
Imperatoriya Osmani de biminin & bi ¢i awayl dibe bila bibe em bighéjin vé
armanca xwe, divé em xwendewariyé (i garistaniyé di nav neteweyé Kurd de belav
bikin.!?

Li gor ku Celilé Celil dinivise, Evdilah Cewdet bi awaki objektif li ser rewsa
siyasi, civaki, abori (i sedemén pagdemayina neteweyé Kurd nivisiye. Bi dijwari
welatparéz @i tékogerén Kurdan rexne kirine ku ew ji Kurdistané dar in, li Stenbolé
li ser navé neteweyé Kurd dipeyivin, bi devki xebaté dikin @ ji bona ku negin
Kurdistané nexebitin, xwe li van deran vedisérin. "Wirdest e, pir warén gul 4 cicekan
ku biine goristan 4 di wan zeviyén bi xér i bereket de ku birciti 4 feqiriya xwediyé
wan té de heye”. “Tené bi hévi i ramana bag serbesti bi destén Kurdan nakeve. Riya
rasti @ careserkirin, tené vegerina nav netewe, nav Kurdistan e”. "Axaftin, munagese
il destgirédana li vir, li Stenbul, bé mane ye. Qet feydeké nagihijine wan gundan ji
bo nané paxag, sirvexwarin, gundi higyarkirin 4 handana ber bi jaristaniyé. Belé, eva
ye wezifa li ser milén ciwanén Kurd”*

Evdilah Cewdet ev nérinén xwe di kovara "Hetawi Kurd” de ji nivisandine. Ev
nérinén wi yén ku li ser péwistiya ¢tina Kurdistané, bne mijaré gotiibéjeke di nav
wi (i Mewlanzade Rifat de. Evdilah Cewdert, di hejmara yekem ya kovara "Hetawi
Kurd” de, bisernivisa "Hetawi Kiird Gazetesi Yazarlarina”(Ji Niviskarén Rojnameya
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Hetawi Kurd re) weha nivise:

”Bé guman ji bo xizmera Kurd ( Kurdayetiyé hiin xtidan & hubré dirijinin. L&
rojname ji bo neteweyén ku xwendin @ nivisandina wan hene té derxistin. L&
mixabin, ez bawer im ku hejmara Kurdén xwendin Qi nivisandina wan heye bi
tillyan t& hijmartin. Béguman htn dixwazin ku Kurdan weke gewmeki medent,
ronakbir & guherti bibinin. Bégik her kesé xelkeki ku parézgariya Tmperatoriya
Osmani yani quwet & qudreta wé dixwaze, divé hurmetgirtin G ronahikirina xelké
xwe bixwaze... Divé bismillaha gerefa neteweyi Qi tevgera wi, bazdana ber bi
Anadoluyé be. $ik tuneye ku ji gengbetilandin @ qelem gerixandina li vir, li
Stenbolé tigtek dernakeve.

Ber bi gundan! Ber bi gundan! Divé bi ‘ezm & mérxasiyek békémani, xwarina nané
garisi, vexwarina siré bizinan 4 xwedikirina gundiyan bi ntir 4 medeniyeté béte
xwestin”.'>

Mewlanzade Rifat, di waré gsandina xortan ya Anadolu”yé de weke Evdilah
Cewdet nafikire. Li gor wi, ji ber ku armanceke zelal tuneye, ev daxwaz & pégneyara
Evdilah Cewdet béwext (i zt ye. Gava armanceke zelal tunebe, wé ¢lina ciwanan
hewldaneke vala i béber bimine. Ji ber vé yeké ji, divé pési mirov giraniyé bide ser
pésketina zimané Kurdi (i siyarkirina Kurdan. Ew, di hejmara duduyan ya kovara
Hetawi Kurd de, bi sernivisa ”Ji Beréz Avakarén Rojnameya Hetawi Kurd re”
nérinén xwe yén li ser pirsa Kurd? & nérinén Evdilah Cewdet weha dinivise:

"Hetawi Kurd hew! dide ku wezifeyeke gelek bilind @ piroz pék bine. Ji bona
ku Kurdén reben, vé girseya ses heft milyon merivan ji jibirkiriné xelas bike, hewl
dide. Ji ber vé yeké, li ser navé Kurdan, ez pirozkirina berpirsiyarén wé wezifeyeké
dibinim.

Di vé navbeyné de, di waré bagkirina Wilayetén Rojhilaté de, hewldan @
tevgerén ciddi tén hiskirin. Hevnijadén me Ermentili hebiiné digerin. Divé em van
hevnijadén xwe bizanibin { wan ji nézik ve taqib bikin...

...Wezifeya ku niha dikeve ser milén me Kurdan ev e ku em bi xwe li gara seré
xwe bigerin. B& guman, tu Kurdek naxwaze ku nijada wi bimre, di nav merivatiyé
de vemire, ji aliyé hemnijadé xwe ve bé daqurtandin. Ji ber vé yeké, divé her Kurd
bi hevoka ’Em bi xwe li gareya seré xwe binérin’ re bin.

Siyarkirina Kurdan, nasindina hebiina wan it mafén wan yén jiyané, birérxistina
pésketiné bi i ve girédayi ye? Ez, ne bi nerinén beréz Dr. Evdilah Cewdet re me: Gava
li wé deré armanceke berbicav tunebe, sandina ciwanén Kurdan ber bi Anadoliyé ne
péwist e, wé béber 4 vala bimine. Ev pésneyar geleki zi ye. Ji bona siyarkirina Kurdan,
nasandina hebin & mafén wan yén jiyané, biréxistina pésketiné, pési ziman péwist e.
Ji bo baskirin 4 bigistikirina zimén ku bi awaki rék i pék ji armancé re xizmet bike
Ji, nivisandin péwist e. Ji bo ku zimané Kurdi bag bé nivisin, hinkirin & hinbiina wi
hésan bibe, divé herféen me yén kevn, yani herfen Urdu [Urartu] bén vejandin
baskirin. Bi herfén ku iro em bi kar tinin, em nikarin zimané xwe bikin zimaneki
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niviski. Ji ber vé yeké ji tagibkirina armanca me dijwar 4 béber e. Eger em bikaribin
tipén xwe yén kevn vejinin 4 tekiz bikin, bi wan herfan ji gewmé xwe yé ku di rewsa
primitif de ye re li gor metodé ni pirtiikén xwendin & grameré 4 ferhengeké diyari
bikin, wé pésiya armanca me vebe. Pékanina van esasan, divé ne bi qasi ku té bawer
kirin zahmet be. Hemd [ji Xwedé] re ku iro di nav Kurdan de gelek kesén zana,
xwedifezilet & zimanzanayén me hene. Divé ew béne civandin & enciimeneke zanistiyé
pék bé. Xebat gerek ji gotiné bi héztir be. Ez hévidar im ku mutesebbisén Hetawi Kurd
vé wezifeya neteweyi ji xwe re bikin armanc. Damezrandina vé saztimena zanistiyé
li Stenbolé wé bétir kérhati i bi eqli be. Di vi wari de, ez dikarim hemnijadén me
Ermeniyan weke nimiine nisan bidim. Gava wan péwistiya soresa neteweyi 4 civaki
his kirin, ciwanén xwe yén ronakbir li gundan, li Anadoluyé belav nekirin. Pési zanayé
wan li bajareki Ewropayé civiyan. Li ser tistén ku wé bikin fikirin, biryar dan & diire
ji bona belavkirina armancén ku wan li ser biryar girtibiin, lezandin hatin navgeya
me. Em ji weha bikin. Pési, em armancén xwe bidin civandin 4 bi awaki bag amade
bikin. Em amade bikin 4 dire herin Kurdistané”.'¢

Di kovara Roji Kurd de, Dr. Evdilah Cewdet li ser pirsgirékén alfabeya Kurdi
ji rawestiyaye. W1 nivisiye ku alfabeya Erebf térf zimané Kurdi nake; divé Kurd
alfebaya xwe biguherin @ bi herfén Latini binivisin. Ji derveyi Evdilah Cewdet,
hinek niviskarén din jiliser pirsa alfabeyé rawestiyane 4 dane diyarkirin ku alfabeya
Erebi téri zimané Kurdi nake. Mesidé Silémaniyé yek ji wan kesan bt. Endameki
Héviyé, memiiré posteya Stenbolé Fafz Begé Diyarbekiri ji hewl dida & dixwast bide
nisandan ku alfabeya Latini bétir li zimané Kurdi té. M. S. Ezizi [Salih Bedirxan]
ji, ji bona guherandin @ birék{ipékkirina alfabeya Kurdi programeké pésniyar dike.
Ev pésniyar, jibona ¢ékirina alfabeya Kurdi @ rastnivisandina Kurdi bal kisandiye.
Alfabeya ku Salih Bedirxan pésniyar dikir, li ser bingehé alfaba Erebi hatibii ava
kirin. W1 dixwast ku hegt herfén din li alfabeyé z&de bibin i bikevin ser herfén
bédeng. Lé pésniyara Salih Bedirxan, di waré xebaté de hésan nedihate ditin. Salih
Bedirxan doz li Kurdan dikir ku ew li ser meseleya alfabeyé rawestin, tékiliyé bi
hevdu re deynin. Herweha wi ji Roji Kurd daxwaz dikir ku kovar jibona
careserkirina vé pirsgiréké quncikeke tayberi veke.!

Jivan nivisan diyar dibe ku rewsenbir, welatparéz @ siyasetvanén Kurdan, di wé
demé de ji programeke siyasi @i civaki pépar biin. Wan girani dane ser meseleyén
xwendin G zanistiyé. Lé hewldanén ku di vi warl de hatine kirin ji, bi Kurdén
Stenbolé ve sinorkiri mane.

Jibersiyasetanijadperestya " Tirkén Ciwan”, kovaraRoji Kurd nebtiye xwediyé
jiyaneke diréj 4 ji aliyé hukimeté ve hatiye girtin. Pigti girtina Roji Kurd, vé caré
Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi dest bi wegandina "Hetawi Kurd” kiriye.
Hejmara yekem ya Hetawi Kurd di 23-€ ciriya pésin ya 1913-yan de hatiye
wegandin. Di derheqé Roji Kurd ¢ Hetawi Kurd de, Zinar Silopi weha dinivise:

”Armanc G hewldana Roja Kurd ew b ku bi pégvebirina kultura Kurdi, zimané
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Kurdi di nava Kurdan de bine rewsa xwendin @ nivisandiné. Beriya Islamiyeté
edebiyateke dewlemend ya Kurdan hebt. Kurdan pigti {slamiyeté & nemaze di
demasultanén Osmanide, ji ber baweriyabi sedaqet ya bi xelifetiyé, taybetiyén xwe
ithmal kirine, weke zimané niviski devji nivisandina Kurdiku zimaneki dewlemend
yé edebiyaté b berdane. Tevi vé yeké ji bi zaravén Sorani & Kurmanci gelek
berhemén héja hatine afirandin. Edibén mezin weke Feqiyé Teyran, Mela Ehmedé
Ciziri, Mela Ehmedé Xani diwanén héja nivisandine. Bi zaravé Sorani ji gairén
mezin gelek berhemén giranbiha afirandine...

.. Pisti keu kovara Roji Kurdji aliyé hukiymeté ve hate gedexekirin, di berpirsiyartiya
Hemze Begé Mutksi de kovara Hetawi Kurd dest bi wesané kir. Di wan kovaran de,
xortén Kurdan bi germi nivisén héja dinivisandin. Bi taybeti nivisén edebi yén sair
Evdirehim Begé Hekari, ji aliyé her kesi ve dihatin pesinandin...

...Hetawi Kurd & Komeleya Héviyé beta ilankirina seferberliga 1914-an calaki 4
wesana xwe domandine. Ji ber ku bi ilankirina ser, pirraniya endamén Héviyé di
carceweya seferberligé 4 xizmeta leskeri de kirin lesker, mercén wesandina kovaré
nemabiin”'®

Komeleya Héviyé ji derveyi van herdu kovaran, di sala 1913-an de bi navé
”Yekbiin”¢ kovarek derxistiye. Ev kovar ji bi Kurd? (i Tirki hatiye wegandin. Musa
Anterdiniviseke xwe de dide diyarkirin ku hejmarén 2 (i 3-yan yén Yekbiiné licem
wi hene @ ji hejmara 3-yan ya Yekbné van agahdariyan dide:

”Li ser riipela pésin a rojnama Yekbiing, bi herfén xwesik em nivisa "Yekbin’e
dibinin. Hejmara 3. car riipel e (i bi Kurdi-Tiki ye. Abonetiya salé 35 qurus,
abonetiya mehé 20 qurug, nusxeyek wé 10 pere ye. Di hefteyeké de du caran
derdikeve, tékili siyaseté nabe. Mudiré mesdl Tbrahim Kurdi ye. Armanca vé
rojnamé: Di nav koma civata Osmaniyan de danasina Kurdan @ bilindkirina qedr
i qiymeta wan e.

Sergotara wé, bi imza Munct Kurdi xitabi xortan dike. Niviskar di vé nivisa xwe
de hin siretan li xortan dike. Em i vé deré ji wé nivisé bi kurti ¢end pasajan bi
zimané iroyin péskés dikin:

1- Ji ber ku di nav Kurdan de hejmara xwendeyan gelek kém e, divé elfabeyeke
hésan béte ¢ékirin.

2- Divé ku xort nekevin nav thtirasa siyast.

3- Divé ku xort, xizmeta ji bo milleté wek serefa heri bilind bizanin.

Yekbiin, si’r, gotar, figre, gotinén pésiyan 4 bi nivisén din ve xemilandi ye...”'

Em vé gavé nizanin ku bé ¢end hejmarén Yekbiné hatine wegandin. Lé ji
agahdariyén ku hene té zanin ku hejmara 2-an di 19-¢ ilona 1329 /1913-yan,
hejmara 3-yan ji di 30-& flona 1329 /1913-an derketiye.

Li gor agahdariyén ku Zinar Silopi dide, Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi
ji destpéka avab(ina xwe heta ilankirina $eré Cihané, her sal bi awaki rék G pék
kongreyén xwe civandine, komiteya birévebir hilbijartiye @i ji bona xebatén
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péserojé biryar girtiye. Piraniya mesrefén ji bo birévebirin & wesané bi riya Seyid
Evdilqadir ji xebatkarén Kurdan yén li Stenbolé dihatin teminkirin. Héviyé ji ber
tengbtina cih, navenda komeleyé neqli ciheki li hemberi Otéla Meserreté kiriye.

Komcleya Xwendekarén Kurd Hévi, di sala 1913-yan de bi munasebeta
salvegera damezrandina xwe @ bi teswiqa Sukri Mehmed Beg, li Sehzadebagi ciheki
mezinkiré dike @i li wé deré kongreyaxwe ¢é dike. Mebiisé Diyarbekiré Piringgizade
Fewzi Beg, Piringgizade Zulfi Beg, Dr. Sukri Mehmed Beg ji begdari vé kongreyé
dibin. Sekreteré gistiyé Héviyé Memduh Selim Begdiaxftinaxwe de, gili (i gazinan
ji mezinan dike ku ew di waré pirsa neteweyi de hessasiyeteke péwist nigan nadin.
Kemal Fewzi Beg bi axaftineke diréj & germ pigtgiriya axaftina Memduh Selim Beg
dike. Ziya Wehbi Beg ji, ji Mem @ Zina Ehmedé Xani qesideyeké li ser pesné
Kurdan dixwine. Mebisé Diyarbekiré Fewzi Beg li diji gotinén Memduh Selim
Beg derdikeve G dide diyarkirin ku divé ciwanén Kurdan bi siyaseté mijtil nebin,
bi dersén xwe mijil bibin. Fewzi Beg qesideya Ehmedé Xani ya ku li ser pesné
Kurdan xwendib ji li gor nérinén xwe girove dike @ dibéje ku ev nayé maneya
daxwaza serxweb(ina Kurdistané. Li ser van gotinén Fewzi Beg, Dr. Sukri Mehmed
Begitiraz dike (i dide diyarkirin ku mezin diwaré pirsa neteweyi dexemsardiminin.
Ji ber vé xemsariya mezinan ji ciwanén Kurdan negar mane ku bi siyaseté mijiil
bibin. Xelil Rami Beg @ Sefiq Efendiyé Arwasi ji pigtgiriya peyvén Dr. Sukri
Mehmed dikin. Loma ji Fewzi Beg bi awaki xeyidi civiné diterikine.

Pigtivé bliyeré, hukimet biiddiaya ku Hévineligor qaniiné hatiye damezrandin
endamén komiteya birévebir dide mahkemeyé. Di dema ku vé dawé dewam dikir,
seferberlik hate flan kirin. Hukimeté endamén komiteya birévebir ji bi vé wesileyé
sandin eskeriyé 0 bi vi awayi ev dawe ji ji ber xwe ve ket. Ji ber van hoy (i sedeman,
berpirsiyarén Hévi biryar girtin ku bi awaki muweqget xebar (i galakiyén Héviyé
rawestinin. Ji xwe karbidestén dewleta Osmant ji destpéka damezrandina Héviyé
bikerb @ dijminayili Héviyé méze dikirin. Zalimé bi nav &t deng Cemal Paga ¢end
caran zordari li endam {i berpirsiyarén Héviyé kirib(i & sekreteré berpirsiyar Umer
Cemil Paga xistib(l zindana "Bélitka Bekiraga”yé.?

Di 17-& ¢eleya pésin ya 1912-an de, sckreteré gistiyé "Kiirdistan Tesrik-i Mesai
Cemiyeti” Evdilah Sadiyé Paloyi ji "Komeleya Xwndekarén Kurd Hévi” re
nameyeké digine (i di vé nameya xwe de pégniyara yekitiya herdu komeleyan dike:

"Ji ber vatiniyén ku komeleya me ji xwe re wek armanc hilbijartiye 6 hewldanén
piroz yén ku Héviya me ya mubterem dixwaze pékbine, hevdu digrin; li gor prensiba
keu (piciik bi mezinan ve girédayi ye) 4 di demek weha nazik i giring de, eger daxwazi
4 armanc cihé bin ji, ji bo gihastina armancén ku hatine tesbit kirin, péwistiya bi
hevdu re, bi xiin 1 yekitiyé, bi navendek megri 4 hevbes heye”*!

Li gor ku Nesimi Firatli dinivise, li ser vé pésniyaré herdu komele dibin yek &
di sala 1328/1912-an de, bi navé “Kiirt Irsad ve Irtika Cemiyeti” (Komeleya
Rénisandan ¢ Bilindkiriné ya Kurd) komeleyeke nit ava dikin.?? L& di gelek
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cavkaniyén ku behsa Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi & kovarén ku ji aliyé
"Hévi” de hatine wegandin dikin de, tené navé "Hévi” derbas dibe. Di van
agahdariyan de nehatiye nivisandin ku ev herdu komele biine yek. Herweha, em
ji agahdariyén ku hene dizanin ku "Hévi” xebat @ ¢alakiyén xwe heta ilankirina
seferberliga 1914-an domandine @ pisti Seré Cthané yé Yekem ji nii ve dest bi

xebara xwe kiriye.
VEJINA KOMELEYA XWENDEKAREN KURD HEVi

Karbidestén dewleta Osmani ji destpéké de zilm @ zordari li ser berpirsiyar &
endamén Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi kém nedikirin. Pigti ilankirina
seferberliga 1914-an ji, piraniya berpirsiyar i endamén "Hevi” sandine legkeriyé.
Bi vi awayf, hem pési li ber xebat 0 calakiyén "Hévi” girtine (i hem ji gelek ciwan
4 xwendekarén Kurd di vi geré qiréj de telef kirine. Memduh Selim Beg i ser wé
demé 0 rews?, di nivisa xwe ya bi bi navé ”1ki Eser-i Mebrur” ku bi munasebeta
damezrandina "Kiird Kadinlar1 Teali Cemiyeti” (Komeleya Bilindkirina Jinén
Kurd) @ vejina Komeleya Xwendekarén Kurd Heviyé, di kovara Jiné de wegandiye
de, weha dinivise:

"Héviya ku bi xebatén xwe yén sé salan di cithana Kurditivé de hévi & baweriyén
mezin pék anibiin, di sereki kuji aliyé hukimereké felaker bela dikir 4 felaket dicivand
de hatibi derxistin de, gelek endamén xwe yén di capa dinyé de héja wenda kir. Beri
¢ar sal 4 nivan, gava ku hemi pehlewanén ciwan & mejivén ciwan ji bona sandina
nava égir li Meydana Harbokuluyé hatin civandin, bi sedan mejiyén ku li Stenbolé
‘Heévi’ didan jiyandin ji li wé meydané li hember zincirén militarizma béhay i bihirs,
seri tewandin. "Hévi’ di himbéza du ciwanan de emaneti Xwedé bii. Rojek hat ku
Heévi’ weke héviyeke ronak ya péserofé, tené di dilan de jiva™

Vé biyeré li ser jiyana "Hévi"yé tesireke gelek negarif kiriye  valayiyeke dirg)
xistiye jiyana xebat 0 ¢alakiyén wé. Pigti wi geré kolonyalist & gemari, di destpéka
havina 1919-an de, "Hévi” bi destén kadirén nii ve, disa dest bi xebata xwe ya
komeleti dike. Em vé& mizginé, ji nivisa Memduh Selim Beg ya ku me navé wé li
jor nivisandibu dibihizin. Ew nivis, di 26-& gulana 1919-an de hatiye nivisandin.
Pistiwé agahdariyé, "Beyannama Civata Feqihé KurdanyaKomeleya Xwendekarén
Kurd Hévi, di hejmara 21-& ya kovara Jiné de hatiye belavkirin. Beyannameya bi
Tirkiya”Hévi” jidi hejmarén 21 0 22 yén kovara Jiné de hate wesandin. Belavoka
bi Kurdi, ji ya Tirki kintir e. Di belavoka Tirki de, pési behsa damezrandina
"Hévi”ye, xebat 1 ¢alakiyén weé yén beré G zilm ( zordariya ku endamén wé ditiye,
hatiye kirin. Bi diire ji hatiye diyarkirin ku wé "Hévi” xebar & héza xwe yabingehin
bide ser ziman, edebiyat, berhevkirina berhemén edebi, biyerén diroki & heta
mumkun be di demeke kin de zimané Kurdi bike zimané nivisandin G xwendiné.
Jibo wan xebetan ji, li gor bendén destiira komeleyé wé "Tamim-i Maarif Heyeti”
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pék bine, sibeyén komeleyé li her deré Kurdistané ava bike 4 ji bo hinbiina
medeniyeta hemdem? wé endamén xwe bigine Ewropayé. Ez "Beyannama Civata
Feqthé Kurdan” ya bi Kurdi ji weke orijinala wé li jér dinivisim:

BEYANNAMA CiVATA FEQIHE HEVi KURDAN

Vacivat, sala 328 [1912]de ji aliyé lepek feqihé Kurdan veba. Beri me, yé ku di nav
civaté de xebitin wan gelek sixul ditin. Li wi zemani de ¢avé Kurdistané li vira bi.
Ci care ki Seré Mezin hat; hinek ciwané Kurdan ¢lin seferé, hinek bela bin.
Treihadgiyé xérnexwazyan civat bela kirin. Tro ji me zarliyé Kurda lazim e ku weé
civata mibarek di nuh da bijinin.

Iste bi himmeta heval @ feqihé Kurdan, me disa ji nuh da rakir. Em hévi dikin
ki disa bi himmeta hemi Kurdan ew civata yé dewam bike. Meqseda me weki beré
ye:

Feqihé Kurdan li hevdin naskirin din, ji béxwediya ra yardim bikin, edebiyat
@i tarixé Kurdan geyd @ berhev bikin, sin’et, ziraet (i ticareté wan pégda bibin. Liboy
vé sixulé ”Civata Ta’'mim & Negré Mearif” vekir. Me va gixula mezin @ bixér li ser
ustiy€ xwe girtiye.

Elbet ku hemi Kurdan bi gavé rindiy2 li me méze kin, em dixwazin ku her gehr
@i qesebé de su’be vekin. Gigk zanin ku sebeba halé me yé hazir ji nezanlya me yi.
Weqré siir derbaz ba. Nuka gaxa qelem @ zanin e.

Sixula"Hévi” bi civaté dina tune. Siyaset jiwé dir e. Mezin @t maqiilé menabira
biwtgixulé siyaseté da bixebitin. Meqseda me mileta Kurdan, wetena Kurdan, flm
& frfana Kurdan bilind bikin.

Her milet li bin desté mileteki din da demeké dlre) dimine, zulm dibine, esir
dibe, malé xwe, heya cané xwe winda dike. Feqet qet’lyen mehi nabe, ji orté
ranabe. Eger tarix, edeblyat, zivané xwe, ewladé xwe vegartibe se, kinga weq'l bé
ew’é disa hurriyet i serbestiya xwe bigire. Misal dixwazin? iste Lehistan, fran,
Bulgar, Yunan, File, Ereb...ilx.

Vana her yek sed, du sed sal...ilx. li bin desta man. Feqet mewciidiyeta mileta
xwe winda nekirin. Iste iro roj, li dinyayé mileré hakim ji ew in.

Elhemdulillah, em ji xwediyé zivan (i edebiyateke fire, tarixeké kevn, nufaseké
pirr, welateki mezin weki cinet in. Erdé keseki qwasé ya me tunine. Ji quriné (ilayf
heya nukazivan @t adeta xwe winda nekir. Li bin dest 0 zulmé xelké da mewclidiyeta
xwe vesart. Démek ku her tisté me heyi. Dil dixwazé ku em hisé xwe berhev kin
seré xwe, dorallyé xwe méze kin.

Ah, tisteki me tune ku vaya pirr mezin e, ji me ra pirr felaketek gir e. Ew ji
ittthad i fuifaqa me ye! Viya bir mekin ku, eger em mehibiina xwe naxwazin, gelt
biran berhev bin ser hev, geré bémane (i bésebeb berdin. Ji nifaq @ siqaqa me xelké
cirané me istifade dikin. Lazim jiboy me ku em higyar bin. Necata me li ftthad @
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li fttifaqé ye. Tste meqseda "Civara Hévi” yek ji, vé irtifaq & wehdeté temin bike.
Welhasil, viya bizanin ku, xewa ku em té da sersem, béhig manin, eger em ji wé
ranebin, cavé xwe venekin se -Xwedé sitar bike- dawi mirina kiir e. Meziné mena
gotine:

Ez bi te, tu bi bi min; em her du bi Xwedé.™

Di 27-& rirmeha 1919-an de, Komeleya Xwendekarén Kurd Hévi hegtsaliya
damezrandina xwe piroz dike. Bi vé munasebeté merasimek taybeti ¢édike. Di vé
merasimé de, gelek ciwan @ xwendekarén Kurd @ niinerén avayiyén Kurdan begdar
dibin. Liser navé xwendekarén Kurdan, Tewfiq Hamid Begé Diyarbekiri dipeyive.
Ew di vé axaftina xwe de, bi kurtay? li ser pévajoya ku "Hévi” té de derbasbiiye,
xebat @ calakiyén ku kiriye & di tevgera Kurdistané de rola ciwanén Kurdan
radiweste.?

Weha xuya dibe ku ”Hévi” bi héviyeke na dest bi xebata xwe kiriye. Li gor ku
Celilé Celil dinivise, di dema seferberligé de, gava "Hévi” negar dimine ku xebara
xwe bide sekinandin, argiva xwe teslim1 Evdileziz Baban dike. Pigti Seré Cihané yé
Yckem, komele di serokatiya Asaf Bedirxan de disa dest bi xebata xwe dike. Di vé
demé de, komele di waré weganén Kurdi de ji xebateke gelek héja dike. Di sala
1922-an de, ji ber siyaseta Mustefa Kemal Atatiirk, Komeleya Xwendekarén Kurd
Hévi hatiye qedexekirin.?®

' Bazil Nikitin, Kiirtler, Ozgiirlilk Yolu Yayinlari, Stenbol, tirmeh 1986, r. 344.

Binére: M. Emin Zeki, Kiirdistan Tarihi, Komal Basim Yayim Dagium, Stenbol, 1977,
1. 179. '

2 Zinar Silopi, Doza Kurdistan, Oz-Ge Yayinlari, Ankara, 1991, r. 34.

*Yéku ji Martin van Bruinessen, Agha Shaikh and State, r. 291-293 neqil dike: Robert
Olson, Kiirt Milliyersiliginin Kaynaklari ve Seyh Said Isyan1 1880-1925, Ozge Yayinlari,
Ankara, ¢giriya pasin 1992, r. 38.

* Binére: Zinar Silopi, berhema navé wé derbas dibe (b.n.d.), r. 34- 35

> Malmisanij, Bitlisli Kemal Fevzi ve Kiirt Orgiitleri Igindeki Yeri, Firat Yayinlar, ¢apa
duyem, Stenbol, ilcna 1993, r. 17

¢ Zinar Silopi, b.nd., 1. 35

? Dr. Celilé Celil, Jiyana Rewsenbiri (i Siyast ya Kurdan, wergér: Elisér, Wesanén Jina
N, Uppsala, ¢irya pagin 1985, r. 92.
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8 Nesimi Firath, "Resmi Ideolojinin Sundugu Gergekler Kiirt Ulusal Demokratik
Hareketleri”, kovara Deng, hejmar: 12, Stenbol, tebax 1991, r. 33.

% Ji bo vé behsé binere: Dr. Celilé Celil, b.n.d, r. 94.

Malmisanij- Mahmid Lewendi, Li Kurdistana Bakur o Tirkiyé Rojnamegeriya Kurdi,
Wesanén Jina N, Uppsala, 1989, r. 53-57.

Malmisanij bi xwe ji dibéje ku min hejmara caran ya vé kovaré ditiye.

' Yé ku ji V. F. Minorsky, Kurd, r. 18-an neqil dike: Celilé Celil, b.n.d., r. 96

" Ji bo vé behsé binere: Celilé Celil, b.n.d, r. 96- 97

'2Ye ku ji Roji Kurd, hejmar: 1, 1913, r. 2-yan neqil dike: Celilé Celil, b.n.d., r. 99.

13 Ji bo vé behsé binére: Celilé Celil, b.n.d., r. 100-101.

'4Y¢ ku ji Jamanak, hejmar: 1608, 31-€ ¢iriya pésin ya 1913-an neqil dike: Celilé Celil,
b.n.d., r. 101- 102.

5 Yé ku ji kovara Hetawi Kurd, hejmara yekem neqil dike: Malmisanij, Cizira Botanli
Bedirhaniler ve Bedirhani Ailesi Dernegi’nin Tutanaklari, Wesanén Apec, Stockholm,
1994, r. 234

‘¢ Yé ku ji kovara Hetawi Kurd, hejmar: 2, Stenbol, 1913, r. 2-3 neqil dike: Malmisanij,
b.n.d., r. 232- 233

'7Ji bo vé behse binére: Celilé Celil, b.n,d., r. 104- 105.

Zinar Silopi, b.n.d., r. 41

' Binére: Zinar Silopi, b.n.d., r. 40- 42.

' Yén ku ji agahdariyén Musa Anter yén di kovara Dogu, hejmar: 1, r. 29-30 de neqil
kirine: Malmisanij i Mahm{d Lewendi, b.n.d, r. 59.

* Binere: Zinar Silopi, b.n.d, r. 42- 43

Ji bona rewsa Kemal Fewzi ya wan salan li tébiniya 5-an binére.

2 Nesimi Firath, "Resmi Ideolojinin Sundugu Gergekler Kiirt Ulusal Demokratik
Hareketleri”, kovara Deng, hejmar: 12, Stenbol, tebax 1991, r. 33.

2 Nesimi Firath, "Resmi Ideolojinin Sundugu Gergekler Kiirt Ulusal Demokratik
Hareketleri”, kovara Deng, hejmar: 12, Stenbol, tebax 1991, r. 33.

» Kovara Jin, capa n{i, Wesanén Deng, Uppsala, ¢iriya pésin, 1987, hejmar: 20,r.8-9

* Kovara Jin, ¢apa nii, Wesanén Deng, hejmar: 21, r.13-16; hejmar: 22, r. 11- 12,

» Binére: Kovara Jin, ¢apa nd, Uppsala, ¢iriya pésin, 1987, hejmar 24, r. 8- 10.

% Binére: Celilé Celil, b.n.d., r. 92.

95 ¢



NALEY CUDAYi

Hémin

Hémin ku navé wi yé& rastin Seyid Mihemed Emfni $éxulislami Mukri ye, bi
nasnavé Hémin Mukriyant T té naskirin. Navé bavé wi Seyid Hesen, navé diyawi
Zeyneb e.

Hémin di 1921 de néziki Mehabadé li gundé Laginé ji dayik boye. Di 18'yé
Nisana 1986’an de i i Urmiyé wefat kirfye. Berhemén wi yén heri navdar Tarik
0 RN G Naley Cudayi ne.

Naley Cudayi yek ji berhemén bagén Kurdi y&n sedsala me té hesibandin. Li
jéré me ji bo xwendevanén xwe yén ku bi herfén Erebi nizanin, ev si'ra héja ya
Hémin ji kitéba wi ya Naley Cudayi wergerand herfén Latini.

Mahmid Lewendi

Saqiya! Wa badewe wa badewe
R le lay min ke, be camf badewe

Mugsteri wek min le meyxané kem in
Zorbeyan sad 4 be keyf & béxem in.

Mey heram e bo sehende w béxeman
Mesti béxem bo ¢f bigrin éxeman?

| XT3

Em gerabetale dermani xem e
Léy heram bé ew kesey derdi kem e

Em gerabe ale bo béderd niye
Léy heram bé ew kesey rengzerd niye

Bo keséke mey ¢izilki péwe né
Bo ¢i milhor lére bini péwe né!?



Bo kesék e mey: ke derdi kari ye
Béxemék bixwatewa, zordari ye

Bo kesék e mey: dilf pirr bé le dax
Bo ¢i léy bixwatewe berzedemax!?

Ew kesey békes niye w xanexerab
Dek be jari mari bé bade w gerab!

Ew kesey neycéstuwe derdi jiyan,
Ew kesey neydiwe &  birk { jan,

Ew kesey nekra niganey tiri xem,
Sant danexza le bin bari sitem,

Ew kesey hesti be zordart nekird
Tixi zordar? birindari nekird,

Ew kesey desti le ew ké berdira
Ew kesey dujmin le mali der kira

Ew kesey neybini hati dujmini
Nirf yexsirly le esto darini

Ew kesey hénde nebd zuyr Q zigar
Wa nekewte ber ¢epoki rojigar

Ew kesey neyhari ber dasi zeman

Ew kesey “zirrey negeyye asiman™

Ew kesey diiri ’ezizani ned?
Tir G taney bétemizani nedi

Tozi bedbexti le ser gani nenigt
Léy negira dewr @i pist (i ¢war tenigt,

Ew kesey xwardi w le bin séber kewt
Sew le bo keyfé le malé derkewt

Ew kesey xwardi w le bin séber rima
Sew le bo keyfé le malf xoy nema

Bo debé bét @i bika meyxane teng?
Sweéni dike zor e bo galte w cefeng

Ew kurey hégta le jwané réy heye
Seyr e zor seyr ¢ ke alidey mey e

Ew kesey rawi nenén lére w le wé
Ew kurey magi kigani deskewé

Ew kurey doy dawer! desti dené
Béte ére, cone hey déy nakené’?

Ew kesey “desti le memkan gir bibé&”?
Ew kesey "tiflt dili bo jir bibé”?

Ew kesey pencole bukgé car {i bar
Ew kesey desti bigate gerdint yar

Ew kesey ramf{isé kulmey tas @ lds
Ew kesey téy helnedabé ¢arentis

Ew kesey bimjé xunawey gerdené
Kufr e yek getre serabi ger dené

Ew kesey aslide wii xog raybiward
Qet xem1 yexsir 0 koylani nexward

Yek le malé gaweréy bl bérewe
Dergi néw maléki & bikrétewe

Xemrewének gwé bidate razi ew
Nazeninék bé bikésé nazi ew

Bigré pencey nerm (i noli nasiké
Boy kirabéte seriné, basiké

Heybé héz & gurd @ tin 4 taw G gurr
Rojigari reg nebé bexti mikurr

Ew kesey cégay le meyxané niye
Ew kese bade w serabi bo ¢1 ye?

Sagiya, wa wergeré, wa wergeré!
R le lay min ke mego bo ser peré

Lengeré bigre mebe wa berzefir
Béne bo min, béne bo min cami pir

Mey helal e bo min 1 wéranemal
Bo min i sergeste wi (it O recal

Bo mini ba birdeley girdenigin
Bo mini dil pir le nasor @ birin
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Bo minf aware wii dlireweten
Bilbili bébes le gulzar G gemen

Perweriwi, balsikawi, dengbirraw
Bébijiwi, begxurawi, derkiraw

Pirt z(irhanf, keniftf, derbeder
Didestiri, dilmekoy derd (@ keser

Datepiwi, bépesiwi, béqerar
Békesi, destesikawt, kolewar

Léw be bari, derdedari, rencero
Sairi cwaniperisti dilbeso

Saqiya, bo kwé degi, bo kwé degi?
Tos le ber ew milhorane milkeg i?

Tos be reng i boy ewan xwardit firiw?
Cawi to §i helfiriwand zér (i ziw?

Tos degoryewe degel gewher huner?
Kengé gewher cwani kirdin bextewer?

Zér bela ye, béwefa ye dewlemend
Her huner nemr e, hunerwer merd (i rend

"Cilki desti mali dinya” wek delén?
Malperist peymangikén e w bébelén

Qedri cwani kwa dezané malperist!
Cwanperist e pirf xawen zewq @ hest

Na mego, cwané mego, wawe mego
To firtwi zér @i ziwi wan mexo!

Ew hewesbazane c&y mitmane nin
Her dezanin gulginin & beyrinin

Wa were dey, wa were, nézik be [ém

Bimdeye mey, bimdeye mey ta delém:

"Mesti mestem saqiya destem bigjr!
Ta neyoftadem zi pa destem bigir!®

| XL

Ca ke serxweg biim be dengéki newi
Bot delém ew si’reberzey Mewlewi: 6

”Begnew ez ney con hikayet mikoned
Ez cudatha sikayet mikoned”

Gwém deye, ey didemesti qit ( qoz!
Ta binalénim wekd bilwér be soz

Nabé get naley cudayf béeser
Ca ¢i ney bika ¢i pyawi derbeder

Bo ye nalem tékeli ney kirduwe
Siwenékim pé we ney neykirduwe

Lém geré ba derbirim sozi dertin
Lém geré ba helwerénim egki riin
Siweni min giwent insanf ye
Bangi azadi w giroy yeksani ye
Stweni min gini Kurdi bébes e

Ew geley haga deken léy G hege

Ba le zarim béte der piskoyi §i'r
Ba firawantir bikem asoyi §i'r

Pargegosték e dili min, rii niye
Nale-nali min direng e, zi niye

Derdi diirf, derdf diiri kugtimi
Derd? wugyari w sebiirf kugtimi
Yadi yaran (i wilatim roj (i gew

Léy heram kirdim qerar  xurd & xew

Xemrewének lére min nakem be di
Con pena bo mey nebem, saqi! Edit?

Nabinim xak @ wilat @ garf xom
Nabinim nasya wil dostd yarf xom

Ril le her laye dekem namo ye bom
Nabinim cé jwan G kewnelani xom

Sew dekésim gewnix{ini w béxewi
Roj degéjim derd G daxi béewi



Con nenalé ew diley pirrhesti min!?
Con le ejno bibnewe dii desti min!?

Con nenalé ew dile engawteye!?
Berd le berdi bétewe dengi heye

Jan1 nasori cudayim ¢éstuwe
Her ¢i xosim wistuwe cém hégtuwe

Helbirawim min le yari nazenin
Derkirawim min le xaki dilnigin

Biime aware w periwey dir wilat
Kewtime néw wirdedawi réy necat

Bekre Sofare ewi miixey ¢inim
Z&éy Mem @ Zinan wilati & teni-m

Kewtime néw c¢ali dilt wek Memé
Yaye Zin le kwé ye hawari kemé!

Kwa Qeretajdin, Ceko w 'Exfo kekwé-n?
Béne hanam wek pilingi ¢engbexwén
Lasesorék bim xenimi dujminan

Este engwawim be tirf gilkinan

Wa-m be tenyayi le néw xwéna gelal
Kwané ’El (i kwané Xanzad  Xezal®?

Zor le méj e nare-nari mini nebist
Her weka $emzin, $emiley xog ewist

Wek Siyamendé le ¢ol & bendené
Cergi let kirdim peli darebené

Setlt cwanaw-im mini sardebirin
Kwa Xecim ta bom bigéré germegin!?

Mangi ”Kaniné be gilwan derkiram™
Wek Birayim lew wilate raw niram

Kwa Perixan bend (i bawim bo bilé!??
Bo nas{itém nebme polily serkilé!?

Ew le zozan, min le arani dejim
Ké delé emnis Weli Déwane nim!?

.

Kurdewari ey wilatecwanekem!
Rolekem, xézanekem, bawanekem!

Ey ewaney get le birim nagnewa
Este bimbinin, eré demnasnewa?

Rojgar hariwimi wek esponi wird
Héz i twanay 1€ birilwim derdekurd

Bime gepgar @t deka galtey be min
Ew rim{izney zendeqi ¢ibd le min

.

Ey refiqan, ey ’ezfzani wilat!
Ey biray hawsengeri cergey xebat!

Ger denalénim emin pekkewte nim
Tédekosim bo wesil ta ku dejim

Kosisi min zor be cé ye w zor rewa
Clinke gan(ni tebf’et wa ye, wa!

”Herkesi ke diir maned ez eslé xig

A8

Baz cliyed riizigaré weslé xis

Rége debrim, kwané hengawim sile
Rast e béhéz im, dekem emma mile

Her depéwim kéw (i sax i ¢ol @i degt
Dém berew kwéstan, berew baxi behegt

Dém berew zix G ¢ew G kanyawi xom
Con le wane werdegérim cawi xom

Dém berew, ew dar (i berd & bendene
Dém berew, ew bax G mérg @ ¢imene

Dém berew ziirk (i telan (i kend @ lend
Dém berew bijwén (i zenwér (i zemend

Dém berew panawk (i hewraz (i nigéw
Dém berew egkewt G zendol i peséw

Dém berew befr i ciltire w bestelek
Dém berew gixal @i récke w regbelek
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Dém berew lér { ¢ir ( bestén G com
Dém berew heldér G g¢j (i bend Gigom

Dém berew hobe w hewart ba sefa
Dém berew ladé, berew kangey wefa
Dém bibinim nigtiman @ zédekem
Dém bibinim xizm { kak & dédekem
Dém G degrim bazi béri sox G seng
Dém (i degrim dest? doy cwan i geleng

Dém girawly xom le baweg wergirim
Dém nehélim berhelist i bergirim

Dém G heldemjim giney kwéstani Kurd

Dém i degme gewrrini béstani Kurd

Dém (i degkénim le wé cami gerab
Magi sirin nayelé tami gerab

Dém i natirsim le perjini be zi
Her peri serkewt (i déwezme bezt

Ta biméné niirf ¢aw @ hézi pém
Dém &t dém (i dém (idém (i dém dém
Dém heta hembé birist & bir G hog

Ger gilagim Kurdewari w éwe xog!

1974

1. Le folklor wergirawe
2, 3. Le folklor wergirawe
4. Le folklor wergirawe

5. Niwey yekemi em beyte hiy sairéki hawgerxi Fars G niwey duwemileyekem mesnewiy

Mewlewiy Belxi ye.
6. Mewlana Celaleddini Belxi
7. Le beyti Brayimok wergirawe
8. $i'ri Mewlewly Belxi ye.
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MiR 'IZEDDINSER U XULAME Wi KULO'

Yé ku berhev kiriye:
Alexandre JABA

Neqldikinku beré umera (i begleréd Kurdistané
zéde P’'tibar i bawerf bi sedeqata tayifa File 0
re’yan hebin. Hergt ku emréd maléd wan @
dayin { istanéd hereméd wan [én] navmaliti
hebi{n], hemd di destéd Filan da btn. Goya
carckéi’tibarjiwanditibtnhettakudi Hekariyan
da* di weqté Mir 'lzeddingéri da* Fileyekiwi di
heremé da* hebfye [bi} navé Kulo 4 il salan
xulami O navmaliti kiriye. {caré wisa* digewime
ku xiyaneteka agikar ji wi Fileyi Kuloyt navmali
sadir dibitin ku édi ew File labud mistcheqé
kugtiné dibitin. Mir’lzdin ('Ezdin) jiemrdikitin
ku Kuloy? binin @ bikujin. Mufredi ji Kuloyi
digrin @i destan giré didin ku bibin bikujin. fcaré
Kulo dibéjite mufrediyan ku:

— Min bibine huz(ra Mir *lzdin, xebereki
min heye da ez jiboy Miri bib&jim, pasé min
bibin & qetl bikin.

{caré ew mufreditikrar Kuloyidibine huztra
Mir ’lzdin. Icaré Mir ji Kuloyé File pirsiyar
dikicin:

— Kuro gi dibéji?

fcaré Kulo dibgjitin ku: — Mi, esseh tu dé
min bikuji?

Mir dibéjitin ku: — Tu dé elbette béyi
kustin, Care nine.

{caré Kulo dibgjitin ku: — Mir, me’l0mi te
bibitin ku eve nézuki ¢il salan € ku min xizmet
dikir @ ava xusl & destméja te min tani. Her ¢i
qederé ku ava xusl [0] destméjé min jiboy te
inaye, me’azellah beré min miztiye néva wé avé
@ jiboy te pasé inaye. Eve ez dib&jme te: Hergi

xusl (i destméj & niméjéd ku te hetta nihakirine
ewhemf( jidiayin (1 diné teda* betal in. Tuevan
niméjéd il salan qeza bike G genc bizane ku ez
dijminé diné te biime, li ku mayi ku dijminé
cané te. U min xema kugtiné ji nine. Me’lami te
ji bibitin ku min eve thaneta il salan digel te
kiriye. Min tu ji Xudé [0] miran? rireskiriye. Ez
ji téme getlkirin, xem nine.

Tcaré Mic Tzdin qewi zéde téte xezebé G bixu
radibitin Kuloyf didite ber xengeran @ dikujitin
0 bixu jf jiboy vé xebera hati ku Kuloyi il salan
wisa* thanet 0 xiyanet kiriye, qewi zéde milGl d
mehzn dibitin ku "Evi Fileyi hinde niméjéd
min daye fesadi, ez dé gewa™ bikim?”

Melan gotiye Mir’lzdin ku: —Jiboy kefarera
vi §0li mexsfise, medreseyeké bina bike, dibitin
ku Xudé te’ala te ‘eft bikitin G gunahéd te
bibexsitin.

{caré Rl-waql’ ewl Mir ’lzdini xasseten
jiboy vi salf medreseyek bina kiriye 0 ewqaféd
kafi 1& weqgf kirine @ hala niha ji ew medrese
heye, ’lziye ['Eziye?] dibéjin. Hetta ku eve stle
neqewimi bfly, umera O axayéd Ekradéd xu
cihéd Hekariyan qewi zéde f’tibar G bawerf bi
re’ye ( Filan heb@in 0 ew tayife jiboy emin hiséb
dikirin. Lakin pag vi §ali ku waqi’ bubi, édi
ewgend i'tibar Fileyan nakin 6 bi wan baweriyé
nakin, lewra* selba ’tigada wan buy édi xanim
0 hereméd wan ji bi rd Filan nakevin Q ji
re’yeyan xu setr dikin.?

Yé ku ji herfén ’Erebi wergerandiye:
M. Malmisanij

'Ev nivisyek ji nivisén pexsan (nesr) &n kevnén Kurmanciye, beri 135 salan di kittba Alexandre Jaba de derkeriye
@1 di bes2 Kurdi ya vé kitebé de "Hikayeta Sih @ Yeké” ye. L2 di wergéra Frenst ya wé de navé nivis2 "Mir Az-ed-
din-gir et son domestique Kulo” ye. Min navé nivisé li gor Frensiya wé dani. T& zantn ku "lzeddingér, bi navé

Yezdangr jt 8 naskirin.-M. Malmisanij

% Mir, piraniya wé: miran. Kurd ji Muhemmed re 8 ji péxemberén din re dib&jin mir [] miran. (Di beg? wergéra

Frensi de nota Alexandre Jaba)

3 Ev nivis ji vé kitébé hatiye neqglkirin: Alexandre Jaba, Recueil de notices et de récits kourdes, St. Petersbourg,

1860; réimpression 1979, Amsterdam, r. 93-95

* Di dawiya vé kelimey@ de -bi herf2n *Erebi- "ny” heye, 12 weni & fmkirin ku ev gasiya ¢ap@ ye.
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WERGERA RUSi YA DIWANA MELAYE CiZiRi

Seld Mela

Xebatkaré Enstituya Lékolinén Lengu-
isti mamosta Kerimi Ey(bi, di bin
redaksiyona I. A. Smirnova de Diwana
Melayé Ciziri ji Kurmanct bi zimaneki
pirr bedew wergerandiye Risi. Bi vé
wergeré, cara pésin eku Diwana Melayé

Di pésgotiné de hatiye nivisin ku
Melayé Ciziri di waré astronomi, dok-
toriya geléri, legkerd, oli, cografl, diroki
Qi edebiyata gelén Rojhilata Navin de
zana bi. Lewra ji Kurdan navé wi bi
Melé hildan.

Ciziri bi zimaneki Ewrlpi ' Jibo bicihkirina jiyana

tét wesandin @ bi Rast tét | -~~~ "1 | Mele, Eyabi dibéje ku di-

xwendin. g Dupat fasered vét hin materyalén nuh
; =

Mamosta Kerimi Eydbi
ji vé kitébé re pésgotin 0 |
nivisek li ser jiyan { xebata
Melayé Ciziri ji nivisiye. Di |
werger ( lékolina Diwané |
deK. Eyiibiberhemén Sadiq
Behaeddin Amédi (1977) &
Ebdurehman Serefkendi/

béne ditin. L&li gora léko-
linén materyalén di dest
de, meriv pigtrast dikare
béje ku Mele di ¢arika
duwema sedsala XVII’an
de hin sax bd.

Di kompozisyona xe-
zelé de Mela daye ser gopa

Hejari (1982) bikar aniye. Wek tét
zanin, Amédi G Hejarjisid ji avkaniyén
beri xwe wergirtine. Capén beri hingé
ewblin: Capa M. Fon Hartman (1904),
Mustefa Qeredaxi (1924), Mela Taha
Eba Bekir Ali (1937), Kovara Hawar
(1941-1943), A. M. Zivingi (1954) @
yén din wek Enwer Mayi, Muhemed
’Eli ’Ewni, A. M. Naci & M. §. Elhu-
seyni.

Wergera Risi ya Diwana Melayé
Ciziri 286 ripel e, tiraja wé 2050 tene
ye; bi altkariya Komeleya Interrin o
Capxana Nauka, li Sankt Peterburgg,
di sala 1994’an de hatiye wesandin.
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hostayén gewre Se’diyé Sirazi, Hafiz &
Cami. L& Hafiz & heri nézi dilé Meléye.
Bizimanéxweyé zikmakiMelé hostetiya
xezelé bi form G naveroka wé geleki li
hevaniye @i gihandiye kemalé. Hergendi
Diwan ji qesideyén serbixwe pékhatiye
ji, ew ji aliyé hunermendi, naverok
ditinén xwe ve, ji hev cida nabin
yekgewde ne.

Mamosta Kerimi Ey(bi 1ékolineke
akademik a kir & pirrali pékaniye ku
jibo naskirin @ tégihistina Diwana Melé
geleki piwist e. Ev werger dikare bibe
gaveke mezin jibobelavkirina vé diwané
bi zimanén din.



KONFERANSA EHMEDE XANIi
27.05.1995

Ehmedé Xant
Tablo: Ji Seid Rézant

Di 27°¢ Gulana 1995’an de bi insiyatifa Komeleya Niviskarén Kurd Li Swédé
Federasyona Komelén Kurdistané Li Swédé, bi munasebeta 300 saliya nivisandina
destana Mem { Ziné, li Stockholmé konferansek hat ¢ékirin. Civaka Kurd a li
Swédeé jibo vé konferansé eleqeyeke gelek mezin nigan da. Nézi du sed kest
guhdariya konferansé kir.

Ji Hollandayé Dr. Martin van Bruinessen, ji Frensayé Profesor Joyce Blau  ji
Swédé ji Marad Ciwan wek konferansiyer li ser hélén cuda-cuda yén Ehmedé Xani
G Mem (i Ziné rawestiyan.

Prof. Joyce Blau li ser jiyana Ehmedé Xani, Martin van Bruinessen li ser
welatperweriya Ehmedé Xani & Mirad Ciwan ji li ser dema Ehmedé xant peyivi.

Di dawiya semineré de, begdaran ji konferansiyeran hin pirsén derheqé Mem
@ Zin & Ehmedé Xanti de pirs kirin.

Zimanékonferansé bi Tngilizi & Kurdi b Hesen? Qazi axaftina konferansiyeran
ji Ingilizi werdigerand Kurds.

Seroké Navenda Candiya Kurdili Moskovayé Prof. $akiré X. Miho @ Dr. Begir
Resil ji wek mévan di vé konferansé amade bin.
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Ji SERIHILDANA SALA 1925’AN
CEND FOTOGRAF

Beri demeké min di kovareke Tirki de flanek xwend. Ev ilan derheqé mezata
(muzayedeya) kitéban de bti G di dawiya ilané de hatib( nivisin ku hin forografén
Séx Se’id ji dé li Tstenbolé, di mezaté de bén firotin. Pigti pirskiriné hat fémkirin
ku ev fotograf yén Séx Se’id & Serihildana Kurdan a 1925’an in G di 1925’an de
hatine kigandin. Ez fikirim, heke Kurdek nikaribe vana bikirre dé yeki din bikirre
a ew dé ji dest Kurdan herrin. Ji xwe hatibd gotin ku xwedi rojnameyeke Tirkan
xwestiye bi si milyon lireyén Tirkiye van fotografan bikirre. Ewqas pereyén min
tunebiin, min mesele ji hevaleki xwe re, Se’id Aydogmus re got, wi ji qebiil kir @
bi pirrani bi pereyén wi ev fotograf hatin kirrin. Herweha Se’id gebal kir ku em van
fotografan di vé hejmara Cirayé de biweginin. Ez sipasi wi dikim.

Di mezaté de firotina van fotografan, mesela Xalid Begé Cibri anf bira min.
Demir Ozlii di girokeke xwe de dinivise ku pigti bidardekirina Xalid Begf, giré wi
tevi hin tigtén wi yén din di mezaté de hatine firotin. Weki ku Ozlii dipirse, ki
dizane niha gir G kincén Xalid Begi li ku ne?

Di dawiya van fotografén Serihildana sala 1925’an de bi Tirki-bi herfén Erebi-
derheqé fotografan de hin agahdari hatine nivisin. Ji van agahdariyan té fémkirin
ku ev fotograf di dema serihildané de ji ali zabitén Tirkan hatine kigandin. Bi qast
ku ez dizanim ji vana tené du heb di 1925’an de, di hin rojnameyén Tirkan de
hatine wegandin 1¢ yén din nehatine wegandin. Diyar e ku ev fotograf giring in.
Jiber ku di nav wan de fotografén hin gehidén navdar én Kurdan hene i tu
fotografén din én wan gehidan ~ nemane. Herweha di hin fotografan de hin
Diyarbekirf bi kincén xwe yén wé demé diyar in. Disa hin fotograf derheqé dukan
(0 kolanén Diyarbekira 1925’an de fikireké didin. Herci fotografén bajaré
Diyarbekiré, yén Farqin (Silivan) G Licé ne, yekta ne. Ev fotograf, jibo karén eskeri,
ji ali zabitén Tirkan i teyareyé hatine kisandin & van bajéran bi tevayi nigan didin.
Wek nim(ne, gava ku meriv ji vana li yeké dinére, dibine ku wé demé, li derveyé
kela (bedena) Diyarbekiré ¢i bigre tu avahi tune i di nava kelé de j hin der bé xani
@t bé avahi ne.

M. Malmisanij
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Diyarbekir-Keleya Hundur (i¢ckale)

1-Xwendegeha Mamostayan (Dariilmuallimin)

2-Qolordu

3-Hepisxane

4-Daireya 'Edliyeyé

5-Bina Hukdmeté

6-Mufettisiya Ordu ya Sisiyan (Ugiincii Ordu Miifectisligi)
7-Subeyén Mufettisiya Ordu ya Sisiyan

8-Deriy¢ Serayé

Fotograf ji teyarey? hatiye kisandin.

Dem: 31. 3. 341 {1925], s€’et: 11. 00

Teyare: Brege 14 A-2

Pilot: Mukerrem Efend?

Bilindi (irtifa): 1200 metre

Foto: Mulazimé evvel (iistegmen) Thsan Efendi
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Diyarbekir (Fotograf ji teyareyé hatiye kigandin.)
1-Xana Hesan Paga

2-Dige Deriyé Ciyé

3-Dige Deriyé Mérdiné

4-Camiya Mezin (Cami-i Kebir)

5-Dige Deriyé Ruhay?

Dem: 27. 3. 341 {1925}, s¢’et: 10. 40

Teyare: Brege 14 A-2

Pilot: Kazim Efendi

Bilind1 (irtifa): 1000 metre

Foto: Ji teref Mulazimé evvel (iistegmen) Thsan Efendi
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Farqin (Silivan) [Fotograf ji teyareyé hatiye kigandin.]
Dem: 9. 4. 341 [1925], se’et: 9. 40

Rasid: Zuhtu Efendi

Pilot: Mukerrem Efendi

Bilindi (irtifa): 2000 metre

Navé teyareyé: Istanbul

No: 280

Miqyas: 1/7 700

Rewsa hewayé: pigek bi ewr
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Licé [Fotograf ji teyareyé hatiye kigandin.]
Dem: 8. 4. 41 (1925}, se’er: 10. 10

Rasid: Zuhtu Efendi

Pilot: Mukerrem Efendi

Bilindi (irtifa); 2200 metre

Navé teyareyé: Istanbul

No: 280

Miqyas: 1/7 700

Rewsa heway?: picek bi mij {i bi ewr
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